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INTRODUCCTION
‘1. BREVE KOTA BIOGRAFICA

Desconocenos la fecha y el lugar del nacxmxento y de la muer-"
te. de Valerio Mdximo; lo dnico’ que sabemos con certidumbre es que
v1vid dufante. la época del emperador Tiberio. Llevaba por la 11-
- nea paterna los nombres de Valerio Y de, Maxlmo, y por la materna,

rel de los Fabics.‘ La- poca informacxdn que scbre su vida tenemos

'f;es la gque &1 mlsmo Dtoporc1ona en su’ obra (IV 4, 2). Por e;am—.

plo, gque ‘su., famllla era de condiciodn modesta Y que sus recursos

fueron sxempre 1nsuficlentes De]d entender por elloc que, Para

e rhacerse de un lugar en la’ soc;edad de su tlempo, necesxtd la ayu»_‘if"

da: de nrotectores poderosos. Tuvo la auerte de enhontrar amoyo en;j
- Sexto Pcmpeyc, qulen fue ccnsul en el ano 14 d C., ‘junto con
 Sexto Apnleyo- ambos Fueron los primeros .en jurar fldelldad a Ti—'k
iberlo. Sn el 27 Pompeyo fue: envmado a A51a con el titulo de pro~
: csnsul- Valerio M&ximo lo acompané {II 6,_8),‘51n duda como lega
“éo empleo gue un hombre culto podia obtenexr en el cerco de un go
vbérnador. : ,
'Vaierio regresd a ﬁoma después de la‘caida de SeyanO'(il"d;‘

c.). para continuar, muy probablemante la compos;cidn de su obra,  .

f>en nueve libros, lntitulada Factorum chtorumque Memorabllla, qua
 publicarIa entre los afios 31 y 32 4. C.

' El lugar que &l lleqgd a obtener en la sociedad de sutiempo
flprovbco élgunos celos; respondid a sus rivales con mediocres fell

“citaciones que dejan adivinar un alma muy vengativa.




2., SU OBRA EN GENERAL

Como quedd dicho en el pérrafo‘antéribr, es mﬁy probable éﬁe
Valerio haya compuesto su obra entre los afics 27 y 31, es decir,
entre su viaje a Asia y la caifida de Sanno. Muerto’ya Pompeyo, su
 jbenefacg9r, opt6é por dedicar su obra a Tiberic, segdin leemos en ’

el prefacio: "Te igitur huic coepto... Caesar, invoco®. El que -

Tiberio venciera a Seyano, hace que Valerio tenga tanto palabras

‘de alabanza para aquél, como de oprobio para éste.

".se cuestiona si la obra que se conserva es en r=alidad la que ...

éscribiera Valerio Mdximo o si solamente constituyé un cbmpendio
&é ellay pues,; a este respecto, se conocen dos ep;tcmeg: gl-primg
‘ré,’del‘que'solamenta llegaron hasté nosotros lds tzes‘érihéros
-_libros, es de un tal Januarius Nepotlanus (personaje obscuro, de

quien sdlo se supone vivid-en tlempos de Constantzno V- se sabe»
" gue en el medioevo gozd'de,fama como mcral;sta), quzlen, én una

‘carta dirigida a un joven llamado Victh,.énuncia la intencién de
}' hacér un dompendio de la obra valeriana. | o

) El otro epitome es de Jullus Parls, personaje igualmente obs—;
:curo gue se cree vivid entre los 51glos IV y V. Se menciona su
“1nombre'en el prefacio de una obra acerca de los nombres,rohanos,

.Dé Praenominibus, calificdndolo de: abreviador de Valerio. Segtn.

- ?aratore,l este epiftome, compuesto en un solo volumen, que:ha lle

_gado ‘a nogotros Integramente, es el mds importante.

. lEttore Paratore, Storia della Letteratura Latxma, 9a., ristam
“.pa, Sansoni-Firenze, 1968. i




LThS plos de extranjeros, generalmente griegos.'

’Cabe aqui sefialar que el libro priméro de la obra de Valerio
' Maxinmo tiene una laguna gue va del capftulo I, ejemplos éxtranje—.
ros 5, hasta el capitulo IV, ejemplos extfanjeros 2. Los capftu-

"los perdidos fueron parcialmente reparados, precisamente; POr uno

"~ .de sus recopiladores, Julius Paris.

7 ~ Ahora bien, la obra consiste en’'una recopilacibn deé datbs‘re—"
’giétradoé por‘otros autores, gue algunas veces’reéroduce casi tex
,tuélmehte Era uho de esoé cémodbs manuales.eﬁ gue fildsofos; ré-‘
*tores, escritores de todo género y -estudiantes, encontraban un ar‘;
senal de anécdotas perfectamente Joxrdenadas. Fue compuesta para
.que 1a utlllzaran especialmente las escuelas de xetérlqa; Ja in-i"
tencién de-Va;erip M&ximo, al parecer, fue describir virtudes y
"viCios, qué presenﬁa en Variés‘seriés.de éjemplos perteneazentes.v

i en gran parte; a personajes romanos, aunque tamblén ofrece ejem—  )

' Como esté,escrita, segdn parece, para sex leida en pﬁblico, B
_estd redactada en’ discurso seguido. La d1v1316n en capitulos pro-v _;; 
‘viene de. loa coplstas. Valerlo MEximo 51mplemente habia marca&o,
por medxo'de~f6rmulas-de.tran51cién, la sucesxén de ‘temas trata»,»7.
. dos- en torno a un tema central, dlstrlbuye segdn,un plan lnvae-'

. riable, primero los e;emplos romanos, después 105 extranjeros.
=‘Agota todas las- formas de asocxacxén de 1deas, ¥ pone todo su 1nf v

“ genio en condensar 1a conc1u516n moral. El. paso de un capitulo a.  " 

kotro se hace generalmente por la def;n;cxén de la cualidad moral .
o del vicio contrario. ’
Por la naturaleza mlsma de la obra no es posible precisar las

 fuentes utilizadas;’ el autor no acostumbra citar; se.contentagcqn*t




afirmar en el prefaeib que decidid tomar ejemplos eségqidos de ag‘k
to:eé'ilustres. Sin embargo, se pueden mencionar algunos de‘ellos.
. De entre los mis importantes: Cicerdn y Tito Livio; de este dlti-
mo, especialmente las tres primeras d€cadas; en menor medida: Sa-
lustio, Pompeyo Trogo, Catdn, Caelius Anﬁipater, Varrdn, Pomponio
Rufo, Diodoro Siculo, Asinio Polidn y Cornelio Nepote; de entre
léS'historiadores griegos: Herddoto, Heldnico y ¥enofonte.
Suvobra esté dividida en nueve libros. El primero, es del qué
“'me ocuﬁoven,este trabajo. De él, ofrezco la traduccidn completa,f
en la gque opté por el sistema de t:adubcién li&eral, dado que se.
'ritrata de un textc‘écn ma;cédas cafactéristieas literarias. A 'la
 tfaducci6n, cono complemento indispenSable,‘decidi agregar una‘sé:f

rie de’ anotaczones tanto ‘al texto latlno como’ al texto espanol.

aquellas, para anallzar problenas qramatzcales y estilistlcos- ési,‘ )

‘tas, para ublcar el texto en su contexto hzstérlco, geografico ¥y
",cultural El segundo, considera los ritos matrlmoniales, deberes
;:hac*a los padres, deberes de los magistrados, 1nstituciones mlll-
‘tares Yy espectéculor El tercero, enumera casos de valor, fortale‘ '
za v paciencia. El cuarto, trata de la noceracidn m;serluordla,
"austerldaa de 1os,antxguos, del amor, de la mnistad. El quinto,
habla de la clemencia, gratltud inératitud,'amor filial, frater—
no 'y patrio., El sexto, tiene ejemplos_de‘castidad,.de libertad de .
palabra, de severidad, de justicia, de ia fiei ébnégacidn de‘las
ésposas y esclavos y de las famosas mu&anzés de fortﬁna Y céstum-
bres. El séptimo, discurre sobre la'fortuna de 108 hechos b'g di-
 ~cﬁ§s sagaces, sobre los testamentos inesperadamente convalidados

‘o anulados. El octavo, examina los procesos, las absoluciones y




'ﬁbnééﬁﬁs de la aplicééiéh alytrabajo,'el ocio honorable, la elo-
cqenbia, el'prdgreso artfstico y los ejemplos memorables de la ve
jez. El noveno, reflexiona sobre el lujo y la lascivia, la cruel-
dad, la cdblera, la avaricia, el orgullo, la perfidia, la temeri-
dad; la pasidn de la wvenganza, loé hechos y dichos atrxoces y 50—

: bre los casos de muerie £ucra de lo comdn.
3. HECHOS HISTORICOS

' Como va se dijo antes,; Valerio M&ximg_#iviéjbajo'el”ré;nédq7

‘del emperador Tiberio. Por eso, parece conveniente ofrecer alguna

“informacién, aungue muy'breVe sbbre'este'empera&cr'y su época;'a'~i

.kfin‘dé comprendex con mas clarldad el medio en el que nuestro auy
,tor se’ desenvolv:ﬁ como servidor bﬁbl;co v como hxstoriador.‘

leerio, ‘hijo adoptlvc de Augusto, tuvo pOor madre a Liv;a; Na

B ciﬁ en Roma en’ el afio 4_.,&. C., bajo el consuladc de Em1110 Lé—'w».M

' pido y de L.. ‘Munac io Planco. Obtuvo todas las maglstraturas.yv

e3erc16 casi sin LnterrupCLGn la cuestura, la pretura y. el consu-AV‘ -

' 1ado. Fue revestldo por cinco anos del poder “tribunicio. Estuvo
7aUS;nte de Roma  cerca de ocho anos, después de lgs cuales; esta-
bblec1do ya en la ciudad , Augusto lo adopt6 al mlsmo tlempo que &
3su‘hermano M, Agripa. Tiberxo se v10 oblxgado a adogtar a su so-iv 
bran Germénlco, hljo de su hermano Druso. Tiberio, revestldo nug’
‘vamente del poder tribunicio recibid el encargo de'paCificar la
Germaﬁia; esta lucha duid tres aﬁés,‘y sometid 'y aRadid al.impev
:rio toda la Illria. Estaﬂao en Iliria, lo llamaron urgentemente,

‘*ﬂpues el estado de salud del emperador era cada dia mas delicado.  




'iﬁiviV qefsegtiémbre dei,&ﬁd'27; cuando contaba ya con 55 §ﬁds,ée: l
‘edad, Tiberio se hizo carge del gobierno del imperio, como suce-
- sox de Aﬁguséb ybsegundo représentante de la dinastia Julio-Clau~-
&ia. Uno de sus primeros actos fue suprimir los comicios y rem;— ;
{tir-al senado la eleccifn de los magistrados. A pesar de haber si
do uﬁ gran.militar;vdu:ante su imperic no hizo hinguna expediQ‘ '
,ciOA, coﬁteniendo, por medibvde sus legé@os, los movimientos &e‘f:
_los enemlgos.n . ‘
Durante su qob;erno sekconforﬂd caﬁ §ue ée empzehdiéré una - o
1campana contra los germanos, entre lﬁs'aﬁos 14 al 18, GermaniCC<

nhabia dlrlqiac iﬂcur51one5 al centro v naxte de Germanla, pero coV‘

"mc los combates no reportaban'éxzto algune para Roma, b como Au— f -

-gusto habia aconsejado que no se intentara ensanchar mis lcs li~2a;;
 gm1tes del lmoerlo leerio mando que Gerwanlco retornara y se e
fccﬁtentﬂ con mantener la frontera del Rln‘{‘dejﬁ a los gennanos 

“fcoa sus proplas renc;llas. ‘ ' . ; A »

| Germ&nico recxbld la mlslén de poner orden en Qgiente,'dondéii
y“fédﬁavhabia pezaxdo¢su 1nfluencla. Su empresa tuvo &xito vy lqgr6
tirestablecer ia soberania rcmana, sin emﬁérgo sus_éxitbs fueron
5evtdrbiaﬁos por las rivalzdades con Cneo Calpurnio szdn, gober~3 

:na&or de Sizia. Germanlco enfermé sﬁbitamente Y mur;d el ano 19,_.

"-d C., en Dafne, junto a Antxoquia. Se crey6 que habia sido en-

venenado por Piscn, Yy éste, aungue el senado lo declar6 lnocente

sSe dio muerte ‘en el afio 20. Pero el pueblc, gue venezaba con 160»'

latrfa a Germ&nico, sospechd de Tiberioc, aumentando el odio de la

genté’cbntfa~su emperador. Estas Jntrigas dieron pie a Tiberio 93 :

xa nsar la "Ley de lesa majestad" que se :emontaba a: Augusto




A~(18 d C ). Esta ley castlg«ba cruelmente a los ofensoreb del em-~
~perado * quien generalmente daba crédito a cualquler delatoL. De
lee‘yc se sabe, poxr ejemplo, gue mandd matar al h;storzador Cre-
mucio Eordb por haber publicado unos anales en los que alababa a
Mgrcc Brute y. a Cayo Casic {23, d. C.).2 Por estos y otros muchos
:bactcs dé crﬁeldad, Tiberio no gozaba de populafidad y fue hacién-
vddseiéada vez mis retrafdo 'misantropo, llegando al boide de lé

man:a aersecutorla. Sin embavgo, conflaba plendmente en una perso

'.na, Blio Seyawo, »uyo favor;t‘smo por. parte del emperador se deja  ;f"

sent;r desde al ano 21. Esta conf1anza crecxé adn ‘mis, legos de
" Roma, cuando en . el derrumbe de la quinta Espelunca le salvé la vi"
e da,“déteniendc.lasfpiéd;as que cafan.

S#yano,isiébdo prefectc de las cohortes pretorianas, cbn‘va—‘

'H’rios artlflLiOS con51gu16 el favor de Tiberlo quien lo ‘honraba-

»7como ccnpanerc ae sus’ traba}os. Sus: deseos eran el poder, Yy por

_esta razdn se fznghd enamorado de LlVla, esposa de Druso y herma-

‘“ na de Germanico, la: lndu]o al adulterlo ¥y la impulsd a matar a

VDrusq,rcon la promesa de un_matrlmonlo que la haria particxpe del

V~vteihé- DeSpués de la muerte de Druso, Seyanb, pul 1n=15tencza de~‘

: Liv;a, la pidlé en matrlmonio a leerlo, éste, después de pensar-
lo mucho se la negd dicxénaale que ella no ‘se conformarifa con VL

vir .con. un simple qaballeto Entonces Seyano, por temor e ser

'descubierto, persuade a Txherlo a que pase su. vida 1ejos de Roma .

para que ‘eludiera las cargas del goblerno- Tiberio se retlxé a la

lsia de'Caprl bien por los manejos de Seyano, bien por querer‘—

. ~2“§C1to ggg_éﬂglgg,”Iv;'&éxiéo, Nueétrqs cl&sicos; UNAM,
1975, p. 1374 , - AR Y CARSARO e NN

0 .




§¢ul£ai éu crueldad y‘vicios. Sayano se hallaba'en la cdspide de
”su,pnder'y come representante del emperador ejercid én Roma un r&
 §i$eh dé,ﬁerror.

. En el 31, aﬁtonia, Madre de Germdnico, envid ﬁnavcarta a'Tiﬁ
} béﬁio déﬁunciandé las intrigas de Seyano (18 de octubre). El em~
: perador lo hizo prender por medio de Macro, prefecta de la ciu-
d#d, Y2 ejecQtar el mismo dia. Después de la muerte del- traidor,

fueron persegﬁidos‘sus amigos y cOmplices, y sus hijos llevados a

prisién; a todos se les dio muerte- los dos nifios, estrangulados o

‘a pesar de'su edad fueron arrojados a las escalas Gemonias. Fste

uhecbo ensombrecio atn mAs el cardcter del emperador vy lo hlzo des

-confiar més de la humanidad.

Cuando sintlé cexcana su muerte; Se‘traslado a Miseno donde

7,  murid el 16 db maxuc del afio 37, a los 78 afios de edad y 23 de su

Uimgerlo. Su suceso: fue Calfgula, ‘hijo de Germénlco

leerio, engerador al que le repugnaba la adulacidn proh1b16 -f‘f‘

ilique le consagrasen templos Y que lo tlldaran de “pacre de la Pa--

_1tr*a", llaménucse a si mlsno solamente princeps senatus. Se cree

‘que sa. espirltu 1nquleto, atormcntado V' peSLmzsta,'se debld a caulVf‘

"sas religloaas- tenfa' celo b'd pas;dn por los d;osa;, creia que tc—‘
f d0 lc dirigia el hado. Se entregé a la astrologia, b4 51 el astré-

>7klogo consultado daba’ muestras de aospecha o) fraude, era precipita

oda por un esclavo al marr ya que su ca & esraba conqtruida sobre

'1”°rccas. Sufrld la. 1nfluencia de su astrélogo Trasxlo v leyé,la §§;.3 R

fftrondmica del poeta. Manllio.
La controver51a en torno a la flgura de leerlo sxgue en pxe~

sin embargo, cabe afirmar, con seguridad, que llevs la admlnlstri

"‘;11 ;




~cién interiér con gran oxden y economfa; que aumentd el tesorc
del eétéd§, sin necesidad de botines de guerra, estimulando por
"tedas partes.el ahorro en los gastos ptblicos; que elevé las pro-
vinéiasra un gran esplendor y florecimiento; vy, finalmente, gue
 daj6 el iﬁperio asegurado y fortalecido hacia el exterior. Paxa
redondear el contexto histSrico dentro del cual se desenvolvi
Valério Maximo, parece conveniente agregar algunés notas iaf&rma—
ﬁivas, aungque breves, en torno. a aquéllas caracterfsticas socio-
sculturales mds relevantes de la época‘én que viﬁié. De esto mw‘
ocuparé en los dos apartados que siguen, antes de referirme al

>.,pensam1ento N a las caracteristlcas literarias de su obra.'
-ij»4,‘CR3AQTERIS¢$¢AS CULTURALES DE LA EPOCA

' La literatura rcmana, después del floreclmlerto de la épcca

‘7de Augusto decllna en la época de leerio, Calignla y Claudlo.j

o 1En tddaa las épocas y en todos los pueblos es 1mportante la Pcs;-'i“

:  ci6n de 1a m&xima antorldad frente a la cultura. Por 1o ‘que toca
 :a leerio, no fue un mecenas dlestro y generoso-.al contrar;o, se'
“vsabe que condené a ”110 Saturnxno ¥ Sextio Paconlano poxr publlcaf
escritos hostlles a &1, vy tamblén condenﬁ a Cremucio Cordo por.

:z}las alabanzas que hizo de Bruto y Cas;o en ‘su histor1a.3 SLn em— .

if bargo, hav que reconocerle algﬁn 1nterés por la literatura y ;aS\f,ﬁf

v;01en01a3' fue cultlvador apdsionado de . la astralogia y se dedlcd,‘

xpor ello, a la ciencia de: los horéscopcs~ admird a 105 artlflcao-1 :  b

”}Véase‘p,:lo.




508 y'cscgros poetas griegos Buforisdna, Riano, Paxﬁénio; escribid
':una lamentacidn po&tica por la muerte de Lucio C8sar, algunos ver
 $05 griegos y una breve autobiografia.

En esta 8poca l=z literatura se caracteriza por la retérica y
la elocuenc1a, por el énfasx oratorio; el ideal de la época es
‘el orador, al que se le exigfa el anilisis del tema, rigueza en la
'argumentaCLGn, la l6gica vy la inventiva, Ya gue aumenta la socie-
;dau ilustrada qué gafantiza‘pdblico v entusiasmo a,loé escritores,

las declamaciones y lecturas en pblico llegaron a constituir una

"\'yerdadera institucidn nacional. En el lenguaje se trasluce el neg'

L jogismo y la  exageracién; hay una aficién por la palabra arcana

: y pullda. La llteratura es ampulosa,rebuscada con guéto insinidbf
LY exqesivamgnte aderezada. Se practica la mezcla ‘artistica de los
y‘_éénérps; héy penetracidn de elementos poéticos en la prosa. se
s cﬁitivé ié:fildsofia dom@ 1iberacién~ las arbl*rarledades del
princzpe no tienen acceso a la vida lnterlor ¥ asi la flllac16n -
'fa escuela" filosdflcas como. el eplcu*eismo y ek estoic1smo, perml
l ten aguardar en paz el destlerro o la muerte.
2 En el mundo se percxbe una zo"obra vy algunos éspIritus se egk
tregan al ;atallsmo, po' esto hay una 1ncllnac16n a la astrolo—
: "gia, la’que, como ya se‘manc1on6, Tiberio cultxva de modo espe-
| éial.‘bgranﬁe;su reinadc) destacaron en poesia dos,escritoresique.
,tomah la gstrologié como tema cential:'uno fue Germdnico, su SO~
biino, qﬁe reelabofd en hexémétros el poema ast:caﬁmico‘ée Arééb;
J»elﬁotro, Marco Manilio, guien escfibid un poeﬁa scbre astronomié,
‘en &ihco»libros. v 4

En historia sobresalen Veleyo Patérculo y Valerio Maximo,
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quienes %epxésentan la tendencia hacia la historia reté&rica, morgy
lizénte v nerlesca- ILos dos son producto de su época, por la que
sé pusden detectar ciertas similitudes: el astilo es rewdrico,
utilizan recursos ornamentales en el lenguaise, alabén excesivamen
te al émperador, pues son contrarios a la :a”c16n popular, es de-
'cir, pertenecen al partido de los nobiles. v
Veleyo Patérculo escribié, en el ano 30, una obra en dos li—‘
“:bros, que remonta a los origenes del Oriente y de Grecia, pero . 5.

bre todo de Roma hasta el consulado de VlnzClO (30, €. C.) a.

vgquxen le dedica su obra. El segurao 11bro *a&iere la h*storia de

‘Tiberio.

5. RELIGION Y FILOSOFIA

El QqulO romaro crefa gue todo estaba supedltado al domlnlo
Sy goblevno de los &105@5, v aéemas era 1ncapaz de cons‘derar a la?“

n15religxﬁn como. algo 1ndependlente de la hxstgrla. Los pederes di-

EEvinos‘regianvla historia .y el destino del éndlviduo, por,esp‘er;
'coévéhiénte;méntenerse en armonia con los‘ngmerbsoé.dioses‘que :
;formaﬁéﬁ el fbndb‘eépiritﬁal- ‘

: Kerényi aflrma que la rellglén romana se puede observar des~'a-
1v;de‘e1 cunto de vista de la Eletas, éata se g*esenta como algo cieﬂ

*go, que nécesita ser guiado por szgnos Los s;gnos admiten inter— f‘

B pretac;ones. a veces son equivocos y siempre estén ligados a-un

:instante; son voces del tiempo. Asf, la continua consideracidn de

Lt : .éxerényi;'Karl La relxgién antigua, Esgana, Rev;sta de Orien
ote, 1872, pp. 118y S8.
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:uno de estos mundos dg signos, que se despliega en el tiempo, se
'llémé religid; apertura absoluta al acontecer divino del mundo,
un sutil escuchar atentamente sus signos; per esto los romanos se
servian de todas las modalidades del ordculs para no desatender
ninguno. Sin embargc, el que rige su vida y la ajusta en funcidn
dé los craeulcs no es religioso, sino shpert‘cioso. Sugertitius
significa egtayr 1nde;enso a mercad de log signos gque aparecen
sxempre y por doquier en formas axternas.
o Por lo que respecta a los cultos extranjeraos, cuando se recow
'rnocia publicamente unculto no romano, se prccurébé adaptarlo a
la tgadieidn romana. Confﬁrme avanzd el hovimiento expénéioniéta,
idel bueﬁlb romano se introdujerﬁn cultos extranjeros en Romé;.CQ—
‘mo.lé preéidh era“demaSiada, el Estado tuvo que’ tolerar todas-las
réligiohes;’éiempre-que ﬁo'fﬁeran_inmorales o peligrosas‘désdebel
‘pﬁhto de vista pclitico. Poco a~paco fueroﬁ recohociéndose varios
‘cultos orlentales, yero se tomaban ciertas nvecanciones. por ejem -
plo no se permitfa que const*uyesen sus tenplos dentrc de los sa =
grados limltes de ia cludad dp Roma. En el ﬁltimo sxglo de 1a Re~
pﬁblica y a prlﬂc19ios del Imgexio, ‘se ewpu;sﬁ en varéas ocasio-:-
" nes a 3udios, astrdlogos, nigromantes y a otros muchos.
c A partir de 1a época de hugusto, aparece una nueva ?ofma dé'
culto ‘romano: el cnlto al Emperador A los romanos no les gustaba
atribulr la dlvxnzaad a un hombre an vmda pero s1 venerabanfla
memoria de sus grandes hombres, que por =sus cualidades‘morales;hg;'v
‘bfan heého.grénde‘a‘Roma. S5in ‘embargo, se autorizl vy estimuié ofL
7gié1m¢nte e; cultoc de Roma y de Auéﬁspo como demostracidn de leaéi

: ,tad;;Culto gue sarexténdiﬁ>por toda Italdia. Pero ningfin emperador,‘
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en v1da, fue chjeto de culto. ‘

. Los slglcs Iy Il del Imperio constituyen la éncca de 1a edu~
cac;dn retSrica y tambi&n la dpoca de los fildsofos predlcadores,
La escuela filos6fica que tuvo md&s adeptos fue la est01ca, de la
que era seguidor Valerio Miximo. Para poder dar una pequena vi-
si6n de esta escuela, es necesario recﬁrrir a Cice:ﬁn,s quien nos
. dlce, en la obra cltada, que los dioses existen, pues se han mani

fe4tado perscnalmente a los hombres mediante predicciones 'y pre-

'-vsentlmxento de las cosas. futuras; los generalev v maglstrados que

:'nc.atendiercn los auspxcxos, ocaslonaxon graves pr@}ulcios a la
»Repﬁbllca les gque no despreciaron los xitos religicsos la engraé
'dec1eron. ‘ P
e Lo mejor vy mas perfecto en el mundo es la virtdd ¥ a pesar

de que la naturaleza del hombre no es perfecta, se reallza en ‘el
‘hombre, y cowo en el mundo exlste la v1rtud elfmundo ‘es sabio y
: por ello chs. ‘ _ o

‘“Los dlcses no estan compuestos de wvenas y nervios y huesos,'”
ni' se alimentan ¢e comidas y bebidas tales que reﬁnan humores,,.
ni‘son-de'éuerpos taleS‘qﬁe teman o las caidas o los golpes;g. ag
vtados de una fOrma bellfsima y situados en la regifn nés pura del
cxalo, ‘de tal manera gxran y moderan sus cursos que parece que -
han ¢consentido en conservar Y proteger a_ todas 1as cosas®, 6‘

’ Otras lelnzdades fueron veneradas por sus grandes beneficios-'

. Ceres se le llama a los granos; al vino, Liber. ¥ se llama Dios

SCicerdn, Sobre la naturaleza de los Dioses, versidn de Ju~

‘t: 11o Pimentel ONAN, HMexice 1976

Ibidem Tib, II, XXIII, 59 y 60.
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agquello en lo cual hay una fuerza mayor: ila Fe, la Mente, la Vi;-‘
tud, el Honor,yla Victoria. También se consideran dioses los va=
rones excelentes que aportaron beneficios: Hércules, Cdstor y PS-
lux, Egculapic, Rémulo, gue creen es el mismo Quirino. Marte es
"el que magnas cosas vierte"; Minerva "la gue o disminuye o ame-
naza®, Jano, simboliza el priac;pio y el £in ‘de todo. Vesta, se
extiende a las &ras y hogares, es la guardiané de las cosas Inti-
mas; con esta misma influencia existen los dioses Penates. Apolo
es el sol y Diana la 1dna, ésta ha recibido su naombre de lucir,
es lé misma Lucina, de ahf 21 nombre de- Juno iuciha; a ellas,sév
les invoca enklcsbpartos, porgue &stos maduran casi siempre en
nueve cursos de la luna. ‘

De los fendmenoq fisicos ge han sacado a los dioses 1maglna~f7
dos ¥ flcticios, se les han atrlbulda deb*lidades humanas: pasio-
nes, 4racundlas, af11c01ones ¥ guerras{ Todas -estas creencmas son
‘ superstic1ones y se deben deshechar, "el culto de los dioses, dp—,
'timo vy ademds caétisimo y santIsimo y muy lleno de piedad, consis
te en que los veneremos 31empre tanto con una mente como un 1en-
3guaje P31u,_Lstcg£0, lnborrupto“ .

Se debe venerar a los dioses tradicionales considersndolos co
:mo manifestaciones de los elementos y fuerzas de la naturaleza.

' Para los estcicOS, losg dzoses se preccupan . pox la fe1101dad
;;del hombre, Yy érta consiste en la virtud. La v1rtud es 1a presen—
cla‘del bien en una persona; no hay grados: se es virtuoso © no

-se-es; asi’como un trozo de madera estd derecho o torcido vy no

" 7ibtdem, Lib. II, XXVIII, 71.
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 $5$ b ménoé derecho. La yirtud'es un saber y puede ensefarse,
\quien'la posee no la puede perder. Ella es una sola, aunque se ha o Cote!
ble de muchas; la pluralidad s8lo designa los diferentes puntoé
de viéta desde los cuales se le considera: la sabidurfa, la razdn,
el coraje, el buen sentido, la prudencia, la conciencia, la tempe
- rancia, la justicia, la benevolencia, la firmeza, la constancia,
eﬁcétera. Todos los contrarios son vicics. Y entre iz wvirtud y el
.vicio no hay medic: una cosa es justa o injuasta, sin contar con
‘el mads o con el menos.
Para'Barrow,s:el estoicismo romano no es religicn ni filoso—' 
fia. era un gran cuerpo de prﬁcepto ;v lo.gue en realidad tenia ;sz'fa‘.

crantoridad era el ejemplo o la ensehanza del sabio esitoico, del

nrhombrefqﬁe poéeia‘1a inspiraci6n estoica dentro de los canones de
yla conducta moral. Para los estoxcos, lo 3mportante era que’ el
hcmbre viv1era de acuerdo con la naturaTe a; vy la naturaleza era.
,la fuerza, la razén. La verdadera acc10n moral es la gue esté d14 ':f
';rzgléa por-una razﬁn absoluta.
S El sabzo es 1ndlferente a la rlqueza y a la pobreza; a 1as.
_v‘cxitlcas y.a las ‘alabanzas. Es bondadosc, compagivo 2 generoso.
:vaanaonara.e;‘mundo con la‘conciéncia de gque ha soportado con~seQ,f'Aﬂ
v'_reﬁidaa tanto sus alegrfas como sus triétézas, y,de_qné la muérté
& né‘odulta térrores._ ‘ ‘ ’
Estas son las caracteristxcas mas reievantes dEL nensamiento

 y relzgzosxdad del pueblo romano.

aﬁérrdw, R. H. LOs romanos, México, F,C.E., 1965, 145y gg-‘ﬂ
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; piar el libro que contenia 1os secretos de los - sac*xzxc;os civi~

?f no que tamblén hace resaltar las pequenas irreverencias a los ri—

6. PENSAMIENTO DEL RUTOR

‘ ‘Tfataré, ahora, de resumix el‘pensamiento del adtor,'qué eﬁa-
na de su primer libzo; en este sentiéo,'es una visién paréial, n6 
" 'global, pues mi anilisis no se refiere a la obra completa de Va-
“lerio M&ximo, sino =6lo a la ?rimera de sus partes.

Valerio Miximo busca describir virtudes y vicios de hombres,
y los ejemplifica abundantemente. Esta finalidad es préducto~debv
la inclinacidn que tenfa hacia la escuela estoica, segdn la cual
vlas‘virtudes soh de serés’aninados, y accesibles a todas las bue-::~' G'
nas voluntades sin distincidn de .rango soccial; aSI; el autor nos -
cuenta que Luc;o Aivanio Vun hsmbre plebeyc, decldid bajar a su.
'.famllla de su humilde carruage para subir al ‘lamen qulrxnal y a:

*las virgenes ves a‘es que se dlrigian a la ciudaa de Cere (I, I,
"10). su fin princzpal es magnificar vy exaltar la virtud romana yv"
gcondenax los v1c105, las accicnes v1les, que siempre deben tener
ucastlgc ‘como le sucedld al auunv;ro Marcc ‘Tulio: éste, como cas- :

tzgo fue arrogado al mar, corzdo en un saco, por haber dado a co"

'1es (I I, 13,

‘,A No le es suficaente alabar ilos buenos ejemplos de pledad ‘si-

“tos N4 las terribles 1nsolenc1as y faltas de- respeto a. las cosas

sagradas: un. prefecto de Antonio hizc naves con los drxrboles del .
bosque consagrado a Bsculapio, por lo que, con esto,,busco su muer :
te (I, I, 19). Del mismo modo refiere que Hércules vengs a Prcseg

_pina;cuanao ouinte Pleminio rbbé,su templo, por lo‘éﬁai Pleminid,
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" murié en la cércel de una grave»enferﬁedad"I, :,~zi).

e ﬁalérﬁé Maximo guiere parecer profun@amente Tomano, atado a
todas laé cosas del pasado, a la religién de la ciﬁdad y a las
virtudes de sus antepasados que hacen la grandeza de Roma. Con su
deséo‘de poner a Roma por encima de todo, desconoce las glorias
davG:ecia, v de tedos los estudios extranjeros, &1 prefiere la
Sowieja educaéidn rohana. Asi lo muestra en el libro I, I, 12, cuan

do nds hablé de que al pie del Janiculo fueron descubilertas dos

g arcas, en una de las cuales fueron encontrados siete libros 1atif‘;”t:ﬁh

"ff‘ngs sobté'ei derechoiéé loé péhtifices y otros tantos-griggos §o-
»,b#e la dis¢iplina dg‘ia_sabidurxa. Los 1&£inos se guardaroh cﬁidi
f.dosamente, én’cambid, los griegos fueron entregados al fuego, pég
que los cons;deraron malos para la relxgxén.

Hay ea él sentlmxentcs gue le son nmy naturaleb, pues lleva
 consigo los signos de su tiempo: ama profundamente la paz b4 es
,unp de;las_mas grandes aduladores que prepéré la apo#eosié del Em
gperador;'én el érdor &e éuvdeﬁocich, afirmﬁ elk¢ara¢te£ divinoc
del Emperaéor, olv;dan 2o el buéﬁ sentido (Prefaci&). Por esta de—‘
;dicatorla, mezcla singuiar de desatino y buen gusto, ha sida ob;e
; to de numerosas critlcas. )

El es escritor cesariano, que odia la facc;én popular, por

>71consecuenc13, esta en ccntra de los Gracos, de Brhto y de Casio.

. Su dideal politico es el mismo que el de Veleyo Patérculo: hombres

vcomo los Gracos son fascinerososfy nefastos; Bruto y Caslo son tg'

rriblemente parricidas. Esta postura es consecuencia de la acti-
- tud de Tiberio, quien, si recordamos, condend al historiador Cre-

" ‘mucio Cordo por alabar a los parricidas de César. En el libro I,
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v, 7;_ﬁa;eti¢ nos ‘dice que Bruto cometid un parficiaio y tacha su
éccidh de_“hefaria obra'. También habla del fin de Tiberioc Graco,
a quien nombra "gravisimo ciudadano® vy "hombre poco consider rado"
(I, VI, 8). Es tan cesarianc que deifica a C#sar cuando afirma:

"En seguida se precipits el pa:ricidio de los que mientraé‘
quieren sustraerte del ntimero de los hombres te afiadieron al con-
séjo de los dicses" {I, VI, 13).

‘El es honesto cuando dice en el librb»I, VIII, 7, que los ﬁif

:1agros tienen por teé;igosjlos ojos ¥ oidos de los hombres, pero. .

“que é1 no se dedica a contar hechos nuevos,’que su garantia”de‘(

. verdad son los -autores a los que se remite. Cuando habla acerca

. de los prodigios cae, a veces, en la superst1c16n o exagerac16n, o

‘nos habla de que un buey habl6é, que un nan naciouqon cabeza de

‘J.*éléfahté,"que"un lobo sacé la espada a un vigilante, etcétera -

(I, VI, 5). En lo tocante a los suefios, piensa que son premoni-
.~ ciones o aviscs a los gue generalmente los hombres no dan impor-

5tancia Asi nos cuenta el tan conocido suefio de Calpurnié; espo-

sa de Césax, en el que 1o habia visto con muchas heridas yac;endof ‘

en su seno (I, VII, 2).
7. CARACTERI STICAS LITERARIAS

"Ret6rica quiere decir 'ciencia del habla’, originalmente, =
- pues, énsefa a construir;de manera artistica el discurso";g'ﬂl'

surgimiento de la retdrica se debe a un factor importante: el go=-:

9Curt1us, Literatura Europea y Edad Media Latlna México—B

AirES, Edlt F.C.E, 1955 P. 99
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ce de la palabra hablada. Perc esa. importancia de la retﬁrica, in
: herente a su propia naturaleza, adquiere caracterfsticas peculld—
res iIntimamente relacionadas con la idicsincrasia del pueblo que
la praéiicé. Asi, en Roma, en forma casi ininterrumpida, se atri-
buy8 a la oratoria una importancia capil, nc s6lo como elemento
fuﬁdamental para la educacidn del pueble, sino también ccmé cami-~

no expedito hacia las mds altas magistraturas gubernamentales.

Baste recordar que con la misma frase se definia tanto al orador

como- al roﬁano:"Vir bonus dicendi peritus™. Bajo el reinado de
Augusto ¥y sus suéeéprés, la oratoria se vio condenada a desapaxe;
cer; 1ia retbrica sekCOnvierte én élocuenciavescolar, en ejétci—
cios de: fingidos casos judicia;es. Sin embargo, a pesar de esto,
‘la retdriéakse convierte en poesfa. Los siglos I y IX del Imperio-
se caracterlzaron por la ensefanza de la retérica, imperando en
1a época un estlle declamatorio, ampuloso, rebuscado, lleno de £3i
“guras l;terarias. Es de agui, de las escuelas de retérlca, de los
ambieéte#jcultos, de los ctmulos de la alza socieddd, de‘dondebvé"
‘le:i§'obtiéne su material, .

Su‘obra,'én géneral, es ‘un conjunto de hechos , muchas veces a
. manera de ahécdotas, que €l llama "ejemplos®™, y a los que les da
un ﬁin moralizante. Parece ser, como se dijo antes,vque fue hechav
para leerse en pdblico, pérﬂesto se nota en algunos pasajes‘el’ég‘
tilo oratorio. su'ékﬁrésién es viva, énérgica y atrevida; en su
obra se pércibén pensamientos ordinarios dados con &nfasis Yy abﬁ&r
dantes giros literarios.

En la parte del discurso llamado exordio, el orador debe ga-

narse‘tanto la atencidn como la docilidad de lds oyentes. Esto lo
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: quo...

 logra con una presentacLén modesta, con una actitud humilde ¥ su-
‘plicante. ‘Bstas £6rmulas Logran gran difusién en la Roma meewxal-
en ella surgieron f£6rmulas de sumisidn v de rebajamiento de la

prbpia perscna ante la adoracidn al Emperador. De este modo, wva

"Valerio M&ximo, en su dedicatoria a Tiberio, al hablar de sf mis-

mo’ expresa asf:

mea parvitas eo jusgxus ad favorem tuum decurrerit.

(Draefatio)

B 91 exordip, tambiénjes comin la. dedi catoria, en la cual Vale~ R

g‘rio le-da todo el poder al Emperador:

Te igitur huic coeoto,

panes quem hominum DeOrumgue Consensus . ma-

frls ac terrae regimen esse voluit, certissima salus paﬁriae, Cae-

‘sar, invoco " {Praefatio)

»Y es tanta su devoczdn .al Emperadox, que le da carécter divxno-t

é;vxnltas... tua nraesentl fide pa*erno avxtoque sldexl

'~par videtur. (Praefatio)

Ademas, en el exordlo se exponen los ‘motivos que ban determxnaao‘

la creac16n &evuna obra. Valerlo Méxlmo nos dice:

ut documenta

" ab illustribus electa auctoribus delxgere constxt

',,sumere volentibus longae 1ﬂqulsltion1 labor absit,"

(Praefatio)
' Un giro 1itexarlo que usa con alguna :recuencia, para dar m&s
’énfaSLS a su pensamlento, es la litote. Por ejemplo~

‘:Nec parum prosperi successus est, (T, vI, 4)
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"Uiipor ejemplo, los qlgulentes-

‘haud fallaci nocturna imagine. - e ' (I} VII, ext, 9)

_"Otro recurso literario que usa con la misma finalidad'es la hipéx
bole. Asi, cuando nos refiere cfmo el rey Creso trataba de evitar

‘el funesto fin de su hijo:

. ‘Gladio cinctis comitibus utebatur: vetiti sunt prdpiDS'accedére; 

(I, VII, ext. 4)

jSuVQStilb ampulosc, pero a la vez pdético,‘se_aejé:ve: en la. si-—

_nécdbqﬁé}(divina ira) .que utilize cuando habla del castigo de los

. 'dioses ante los hechos sacrilegos de Dionisio de Siracusa:

"fLento enlm gradu ad v1ndlcatam sul diV1na procedit ira.

(I, i, ext. 3)

5f0tro artlflcio de xetérlca que emplea es el apﬁstroFe' véanse,»

- Te..., Caesar,invoco,. B “' RN fj} 7 (Préefétiby
- para hablar de la muerte de César.

_Te... Deorum concilio adjecerunt

'gq,Valer;o es- un; imitador por naturaleza, esta 1nfluenc1ado por al

‘gﬂejemplc usa expresiones abstractas y da de: buen grado a 1a narra:'
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’cién la amplituyd del estilc oratorio. Se le dehe reconocer que

tiene el cuidade de la correccifn: su 1engua3e ne estd gravemente
alterado, pues aunque su frase estd frecuentemente. sobrecargada
de complementos y presenta un poco &2 confusidn, sin embargo su

sintaxis es digna de la &poca cldsica.

8. CONCLUSION

\

‘Valerio Néxzmo pertenec:a a una familla de condicifn modesta,“ 

'.f!hecho qne, ‘sin embargo no le lmpldlﬁ dedicarse al estudio de la-

retérica. A proptsito de su formaclén hlstorlogr&flca, no parece_

que haya'hecﬁo eStudiOS profundos v criticos'&eyla histdria anti-
‘jvgua, asi lo manlfiesta su propla obra. Por su estllo, ésta ha re—

»'Cmedo numerosas critxcas de las escuelas retdricas de 1a época,r

s;n embaxgo ‘estas critlcas no alcanzan a ver. cue a partlr de'

: yallivse orlglnaria su éxxto pUPS se constltuyé en el modelc que
"las escuelas de retdrlca mlsmas pretendian fuese la costumbre ae

la elocucidnq Las escuelas asi querian que se declamara, con el

estllo ampulcso Y retérico que usa Valerio M&ximo. De ahtf su éxz—:
to y log compendios de su obra, ‘de ah i la 1mportanc1a que. rev1ste

como testlmonlo’del,servzllsmo‘poliglco y como. documento h15t6r1~\

“co de una retérica, de un.academicismo gastado .y sin embargo vi-

‘. gente durante varios siglos, ret6rica gue no es ajena a los dis-

cursos serviles que la politica produjo y seguird produciendo

inintexrumpidamente.
Cuando concci mds de cerca a Valerio M&ximo, me propuse dar

una visién diferente de su obra, pues durante mi investigacidn,
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.. giros literarios, a veces rebuscados. Es una obra recreativa, .

 me{eqéon;ré a cada pasc con criticas muy rudas,

Eé Qérdaa gue no se le puede comparar con un Cicerdn o con un"
Tito'LiviO: se debe aceptar que nc es tan bueno. 8in embargo, si
klo medimas mis bondadosamente, su obra puede tenex cosaS'ﬁtilesﬁ
podemos enécntrar ejemplios ilustrativos de acciones buenas y ma- -
las evitando largas btsguedas, como nos lo diée en el prefacio¥
"ﬁecidi tomar los‘éscogidos de autores ilustres, para que el traé

“bajo de largz inguisicidn esté lejos’deblos que desean tomar.ejeﬁ

plos". También sirve como ejemplo de latfn retdrico, abundante en

pues &l no ha inventadc nada, es un recopilador de cosas curilo-
s sas, divertidas =} inEeresantes, ya,dichas por otros dutores. En
- fin, otras utilidades podrdn descubrirlas los posibles lectores

de este trabajo.

Finalmente, me propuse dar una aportacicn.nuEVé al estudio de

 1°$161451cos en el 4dmbito hispanchablante, pues dérla obra de Va- -

_‘leric Maximo, en espaficl, s6lo se tienen registradas dos edicio-

'nes:.ﬁna p&blicada‘en Alcald de Henmares, en 1529, y Qtfa‘en Sevi-

ila, en 1631.

9. LA TRADUCCION

Por lo gue respecta a 1a_traducci6n,‘creo conveniente seﬁalér

que pretendf seguir el criterio de literalidad, es decir, de pala

bra a palabra. Algunos té&rminos latinos que han pasado aljeSpaﬂol
tan;o en. forma como en significado no los conserve, pues mi integ

‘cidn fue hacer mds sencilla la lectura en espafol.
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VALERIT MANXIMI
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NUEVE LIBROS DE HECHOS Y DICHOS MEMORABLES
o DE VALERIO MAXIMO '
A TIBERIO CESAR AUGUSTO

B R

PREFACIOC

Los hechos a la vez que los dichos de la urbe de Roma‘y”dgl'
1gé gentes extranjerés dignos de rec@:dérse, los cuales han sido
difundidos tan ampliamenfe entre otros para que en breve puedan B
éonocerse, decidi tomarlos escogidos de los autores ilustres, pa
ra que el trabajo de larga inquisicién.esté lejos de los que dé—
sean tomar ejemplos. Y no me invadid el deseo de abarcar todas
las cosas. cPues quién compreﬁderia las gestas de toda edad en un
' éscaso ndmero de voldmenes? (O quién, duefio de su mente, espera-
‘ria‘que &1 habria de transmitir la cadena de la his£oria dom&sti~
ca 'y peregrina, rédactada con el feliz esﬁilo'de los anteéasados,
ya con cuidado mas aplicado, ya con facundia mds prestante? A ‘ti
pues, Césarl, certfsima salud de la patria, en cuyas manos”ei

acuerdo de hombres y dioses quiso gue estuviera la direccién del

mar y de la tierra, invoco para esta empresa por cuya celeste pro- .

 videncia benignisimamente son fémentadas las virtudes acerca de
las cuales ne de declr; los vicios severfsimamente son vengados.‘
En efecto, si los antiguos oradores comenzaron bien desde Jdpiter
Optimo Méximoz, si los excelentisimos vates tomaron los principios
de algdn numenﬁ mi parvedad mds Jjustzmente recurrird a tu favor
éor‘esto: porgue la divinidad estd contenida en la restante opi-

nidn, la tuva con fe presente parece par al astro paterno y ances
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‘tra1’d con cuyo eximio fulgor afiadid mucha Inclita claridad a nues

tras'ceremonias‘ Aceptamos, pues, a los demds dicses, inscribimos

4 . . . :
a los Césares . ¥ va que en mi dnimo estd buscar el comienzo del

culto de los dicoses, discurriré. sumariamente acerca de su condi-

cién.




" LIBRC I DE HECHOS Y DICHOS MEMORABLES
DE VALERID MAXIMO

CATITULO I. ACERCA DE LA RELIGION
ACERCA DE LA RELIGION OBSERVADA

Nuéstros mayores quisieron»qua las ceremonias establecidésiy iés;j 
:Sdiemnes fueran zxplicadas con la ciencia de los pontificeés,_las;v
autoridades de bien llevar los negocios, con la observécidn-défi
los anguressf las.prediccioneé de Apolo, conlos libros de ioé vé
¢§&S?; los alejamiertos de los portentos, con la disciplina et;usf,[ 
~,ca§. También, cuando algo debe éonfiaﬁse, segdn la institﬁcién aéj
tigua se pone éuidado en las ccéas diyinas, con una sﬁgliCa;'qﬁaE
 ap”ya&iﬁse, con un ?éto; cuand® éumplirsez con la accidén de gra-
vciﬁs}vcuando,buscérse, con un. buen augurioc, @ién‘sea con-.las en-—
.tréﬁas bien sea con’ ias suertes; cuando cumplirse con un scléﬁne
‘ fito, con un sacrificio. Por lo cual tambi&n se expifan los signi~:
‘ficados de ios gradigibs’y de ios rayos;

» ;Ahora bien, ?afa los antiguos fue tan grande el enmpefio nq‘sg
lo de conservar sino tambiénfﬁe engréndecer ia :eligién, qge,~sie§:¥'
dorentonces la ciudad floxentisimé yvopulentisima, eran 1levadds.
'pdrdéénado Consulto“diezvhijos de principales a cada pueblo de
Etruria para aprendexr la disciplina de lés sacrificios.

wopedian de Veliag, cuando esta poblacidn no habia recibideo
adn. el nombre de ciudad, para Cereslo, a la cual habian establgci
ddyﬁué fuera venerada a la‘manera griega, & ia sacerdotisa Calci-:

tana o, como otros dicen, Califena; para gue no faltara a los ve-
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“tustos ritos de la &iosa una masstra de ceremonias perita. Como

tuviesenr en la ciudad un bellfsimo templo de ella, avisados por

oy g s 11 . .

los libros sibilinocs durante el disturbioc de los Gracocs de gque
12

aplacaran a la vetustilsima Cerss™ ", enviarsn a Enna, porque crefan

que ‘de ahi sus cultos nacieron, diez varones a propiciarla. Igual
mente muchas veces, nuestros emperadores, ganadores de victoria,
habiendc marchade a Pesinunte iikberaron las wvotos ofrecidos a la '

.madre de los dioses.

Py
}

iMefelc ., en verdad; Pontifice Mﬁximo; no tolers que sa1iera de
vla ci&&ad él cénsul ?ostﬁmiol4 v el mismo flamen marcial, cuando-
se dirigfa a Africa‘a hacef la guerra, para Qhé no sé segaiara'de
lOS'éuliés, publicada la pena;.v el sumorim;efio ngid'a la reli-
'gicn,'porQue estandc. €1 sequro, no parecifa que_Postumio fuera é'
enfrentarse al certamen,maréioé.abandonadas las ceremonias ae Mar

te.

Laudable la complacencia religicsa de las 12 fascesls- mds lauda-~

v

ble la chediencia de 24 en semejante asuntc. Pues enviadas por Ti

“berio Gracol6

desde la provincia al colegio de los augures, las
”letras con que daba a conocerVQﬁé 81, leyendo los libros referen-
tes a los cultos del pueblo, advirtié que elgtabernéculo17 nabia
sido captado con una irregularidzd en los comicios consulares,
;os cuales habia hecho &1 mismo. ¥ referido ese asunto al senado
porles augures, por mandato de €1 regresarcn a homa de Galila Ca-
yd Figuiala; devC6rcéga Escipidn N.sicalg, y abdicaron-el. consu-

lado.

4
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Por semejante razdn, Publio Clelio Sfculo? , Marco Cornelio Cete-

2 : . 22 ~ )
go - y. Caye Claudio™  , a causa de las entranas poco curiosamente:
llevadas a las aras de los dioses inmortales, en varias &épocas y
en diversas guerras fueron ordenados w adn forzados a. renunciar-a

23 habiéndose resba-

la dignidad de flamen.: Pero al misme Sulpicio

lado el apex de la cabeza mientras sacrificaba, se le quitd el sa

cerdocio.

Y el conocidc chillido del rat6n mostré a Fabio M&xim024 la causa’
. . . ~

de deponer la dictadura, a Cayo Flaminioza el magisterio de’ los

caballeros.

‘Debe éﬁadi:se a sstos que a publio Liéiniozs, Pontifice Mdximo,
una-virgen vestal, porque cierta noche habia sido custodio pcco
‘diligente del fuego eterno, le parecié digna de que fuese/castigg

da con un ldtigo.

En verdad, extinguido el fuego, el numen de Vestazf protegi6. a la
discipula de la mdxina virgeh Emilia, sequra de toda reprensidn;
"mientras ella adoraba habiendo impuesto al f6culo la Gptima tﬁhif’

ca que tenfa, sdbitamente el fuego brilld.

No es pues maravilloso si por aumentar y custodiar este imperio
la pertinaz indulgencia de sus dioses siempre veld; porque parece
gue” tan escrupuloso cuidado examina incluso los peguefios cambios
de”ia religién; en efecto, se debe juzgar que nuestra ciudad nun-

ca tuvo los 030s apartados del exactisimo culto de las ceremonias.

31




En ella &arceloza, que desempefiaba el quinto cansulade, queriendo

2
consagrar al Honor“9 v & la Virtud un templo gue se debfa por vo-~

30 .
primero

tos pronunciados solemnemente, aduenado de Clastidium
iluego de Siracusa, fue impedido por el colegio de pontifices que
,negaba que una cela a dos dioses justamente fuera dedicada. Que
‘suéederia,.pues, si algdn prodigio en ella ocurriera que no se’
distinguiria p;fa'cual‘de los_dos serfa dportunc gue se hiciera
.la'cosa divina; y que no suele sacrificafse a la vez a dos sihona
ciertos dioses3l. Por aquella admoniciOn de los ;DntificéS'reéul—
taygue Marcelo, reparados 103 templos, erigiera ;osAsimuiacros
dei‘Honof y de la'Virtud. ¥ no fue impedido pa£a el coleéio de
poﬁtifices la autoridad de amplisimovyardn,'d.paﬁé Marcelo, la ‘
adiéi&n;ééi gaéto, para que no fueia devuelto a las religiones su- -
'fma;cha vy -su observacidn{ o ‘

LﬁéioiFurio Bibaculo,a2

también es cubierto pﬁr tantos ilustres
qbnshlérés}_y diffcilmente encontrd un lugar‘de ejemplo después
.de‘MarceiQ.,Pero no debe ser privade de 1a;aiabanza del dnimo-pia
doso y a la vez religioso, el que.pretor, mandado por su padre,
34

" maestro del colegio de‘ibs salids;3, precediendo seis lictores o
llevd las armas ancileé3s} aunque;:por'él honor, tendria-disgensa_w
de ese oficio. Y pues nuestra ciudad siempre considerd que todo
debia ponerse después de la religidn; en las cuales también quiso
gue se'distinguiera el deacoro de la suma majestad. Por lo cual
los impérios no dudaron en servir a lcs sacrificics) juzgando de

tal modo gue ellos serfan del régimen de las cosas humanas, si hu

bieran servido bien y constantemente a la potencia divina.




10

11

©do las translads a la ciudad de Cere

Porque el juicic 'del dnimo vivid también en los pechos de los par
ticulares. Tomada, pues, ia urbe por los galos, como el flamen

A 36 P .
Quirinal vy las virgenes vestales llevaran los sacrificics con

peso repartido, 'y Lucio Alvanio37 las hubiera visto atravesando

) . .: .38 o
el puente Sublicio y comenzando & descender la cuesta, gue con-

39

duce hacia Janfculo™”, llevando en el carruaje a su cényuge e hi-

jos, més cercano a la religidn pdblica que a la caridad privada, .

. mand6 a los suyos que descendieran del carro y a &ste a las viigg.

"nes y a los sacrificios impuestos; abandonando el camino emprendi

40. Donde recibidas cOn suma

.veneracifn, testimonian cer grata memoria desde ese tiempo la hu-

manidad hospital, De ahf, pues, se instituyd que los sacrificios

fuefanfllamados "ceremonias“41, porqueylos habiééntes de Ceré, qugy-
bréntéﬁdp lo mismo que ficreciente’el estado de la repdblica, lo#

cultivaron. Aguel agreste y sdrdido carruaje de los cuales oportg‘
namente capaz podrfa igualar o anteceder la gléria:de cualquief,j’

carro triunfal brillantisimo. -

En la-misma calamidad de la reptblica, Cayo Fabio Dorso42 dio un:

véjémplo,memorable de observancia de 'religidn. Y puesto que sitian

do los galos el Capitolio, para que nc se interrumpiese la dura-—
ci6n de un sacrificio de la familia Fabia, cefiido al rito Gabin043
llevando en las manos y en los hombrocs las cosas sagradas, por el

centro de las guarniciones de los enenigos llegé a la colina Qui-

N R 4 N » -
frlnal4 ; donde xealizados todos con la solemne costumbre volvié

al Capitolio como vencedor después de la divina veneracién de las

armas vencedoras.
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13

14

Tambi&n en tiempos de nuestros mayores, siende cdnsules Publio
' 45

Cornelib y Bebio Tamfilo fue tenido un gran cuidado de conser-
var la religidn. Puesto gue en el campo de L. Petilio, ei escriba
no, al pie de Janfculo, removiendo los labradores prefundamente
la tierra, descubiartas dos arcas de piedra, en una dz las cuales
la escritura indicaba gue el cusrpo habfa sido de Numa Pempilio46
Hijo de Pomponio; en la otra habfan sido guardados siete libros
latinos sobre el derecho de les pontifices, v btros tantos grie-
gos sobre. la discipliﬁa de la sabiduria: cuidaron con gran dili-
gencia que los latinos debfan ssr conservados:; el pretor urbano
Q. Pepiiio47 por autoridad del senado, hecho el fuegé péf medio.
de los victimarios, en presencia del pueblo. gueml los griegos,
porque se juzgaba gue por alguna . parte eran pertinentes a soltarA;f
la religién, Los varones anciancs no quisierén,:pues, gque en ésta
ciudad fuera conservado algo por lo Qué los &nimos de los hombres
fueran apartados del culto de los dioses.

48

~ i 49
, empero, ordend que el duumviro M. Tulio ~ co-

El rey Targuinio
, 50 . ‘ - ‘
sido en un saco fuera arrojado al mar, porgue, corrupto habifa

dado a coviar a Petronio Sabino &l libro gue contenfa los. secre-

tos de los sacrificios civiles, entregado a su custodia; y ese gé ..

nero de suplicio mucho después fue impuesto por ley a los parrici.

das. Sin duda muy djustamente, porque la viclacién de padres y dio

ses debe ser expiada con igual venganza.

Pero en estos, los gue conciernen a la custodia de la religién,

51

no sé si a todos excedi6 M. Atilio Régulo™ ", él'cual de vencedor
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‘Xantipo fue arrastrzado a la mi

brillantfsimo, por insidias de &sdrGbal Y del ijefe lacedemonio

ozrable fortuna de cautiva, y envia
do comc legado ante €l 3enado y el pueble remano, para gue jdéve-
nes de los penos fueran comparados por sf mismo, por unc solo y

por un anciano; dads un consejc en contra regresd a Cartago, no

ignorando a cudn crueles y cudn infestos disses para el gue habfa

‘merecido regresaba; porgue verdaderamente a £ztos habfa jurado

que a eilos €l volverfa si sus cautivos no fueran vueltos. Pudie-

“ron. ciertamente los dioses inmoertales mitigay la sevicia ferina:

por lo demds para cue fuese mds clara la gloria de Atilio, pérmie
tieron gue los cartagineses usaran sus costumbres; en la tercera
guerra ptnica los espiritus religiosos tan cruelmente vejados ha-

brfan de hacer pagar con la destruccién de su ciudad justas expia

ciones.

jCudnto méis venerable el senade de nuestra ‘ciudad para con los

. =4
dioses!, el cual desvués de la derrota de Caaas’z decretd gue las

matronas no extendieran sus lutos mis alld del trigésimeo dia, pa-

X . . : 53 . . .
ra que por éstas los ritos de Ceres pudieran realizarse; porque

yaciente casi la ﬁ,;or parte de las fuerzas remanas en el execra-
ble ¥ funesto suelo no eran logs penates privados de tristeza. Y
asi madres e hijas v conyuges, v hermanas de los recién muertos,
enjugadas las lagrimas, y depusstas las sehzles del dolor, fueron
forzadas a vestir rowma blanca v a ofrecer invienso a las aras,
Sin duda por esa constancia-de conservar la religifn, a los celes
-tes fue infundido un gran rubor de encarnizarse mds aliZ contra

esa gente, que ni siguiera por la crueldad de las injusticias pu-

do ser ahuyentada de su culto.
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i9

edil hacia juegos circenses

~siendo la autoridad Apio el censor

DESCUIDADA

Se creyf que el c6nsul Varrdn combatié tan infelizmente en Canas

contra los cartagineses por la ira de Junos4

55

, porque cuando como
, habfa puesto a un joéen histridn

de eximia figura en el templeo de Jdpiter Optimo deimo56 para ha-
cer guardias; este hecho vuelto a la memoria algunos afios despdés,"

fue expiado con sacrificios.

También se refiere que HérculesS? exigié una. grave y manifiesta’

pené por la,detraccidn de su religidn. Pues como los poticios

58, habiendo trasladado al hu-

milde ministerioc de los esclaves el rito de los sacrificics de &1
’

el'cuél,;asignado por el mismo por don a la familia de ellos, ha-
bianrobtenido como hereditario- todos, que eran en ntmero mds de
treihta adolescentes, en el espacio de un anho fueron extinguidos,
y el nombre de Poticioc dividido en doce familias casi se perdid.

Apio, en verdad, de la vista fue privado.

Impetuosamente, Apolo es también vengador de su numen, el cual,
oprimida Cartago por los romanms,idespojado de su vestido aureo,
hizo de tal modo que unas manos sacrilegas fueran cncontradag cer
cenadas entre los trozos de ¢l. Breno, jefe de los galos, habien-
do entrado al temple de Apolo en Delfos, por voluntad del dios,

se volvidé a sus manos,

Y no menos eficaz vengador de la despreciada religidn fue también

59

su hijo Esculapio™, el cual, doli&ndose de gue el bosque consa-

36




grado a st templo fue cortado en gran parte por Zmrulioso, prefec

to dé Antonio, para hacerle'naves, entre el mis@c nefario ministe
rio, vencidas las partes de Antonic, arrastrd a Turulio, destina-
do a muerte por orden del Césarel, manifiestas las fuerzas de su
numen, al bosque que habfa violado; e hizo que aXlf, asesinado
bprincipalmente por soldados cesariancs, cﬁn la misma muerte, tan-
to expiara las penas ya aniquilados los drboles como pagara ia ig

munidad de semejante injuria a los gue alGn subsistfan; y Dios mul

tiplic6 su veneracidén, 1a que habfa tenido siempre maxima entre

los que lo wveneraban..

.20 : Q;‘Fulvio Flacosz, empero, ne llevs impunemente el hechq de gque

en suiéesura transaldd tejas marméreas del templorde:Jﬁno Lacinia63
a la casa de la Fortuna?4 Equestre, que‘hacia en Roma. Se niega,

pues,. gue después de haber hecho esto haya estado en equilibrio

con su mente; adn mds, habiendo oido gue uno de los dos hijos gue

militaban en Ilyr10065 habia muerto, gue el otro hablfa side grave

mente afectado, expilrd por una suma enfermedad del dnimo. El ‘Sena

do, conmovido por el caso de gste, cuidb que Fueran devueltas las

tejas a Loc¢ros, y con la santidad circunspectfisima del decretc

deshizo la impfa obra del censor.

21 Del mismo modo, por Hércules, vengééﬁ con justa animadversidn la
criminal avaricia de Quinto Pleminio°7, legado Ge Escipidn, al ex
poliar el tesoro de Proserpina. Habiendo, pues, ordenado que &1

atado fuera transporitado a Roma, antes de la exposici®n de la cau

sa se consumid en la cércel por un género repugnantisimo de anfer
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medad; la diocsa recuperd el dinero por oxden del mismo Senado, 'y
aun duglicando la sura.
EJEMPLCS EXTRANJERCS DE RELIGIGH DOBSERVADA O DESCUIDADA

La cual por lo gque tocd al crimen de Pleminio fue bien vengada

. 68 R .
por les padres conscriptos  , por lo que habfa concernido a las

violentas mezquindades del rey Pyrro se defendid a si{ misma poten

te Y eficazmente. Uhligados, pues, los locrenses a dar el magno
diﬁerq de su tescroc a &1, habiendotnavegado cargado con el ﬁefa—'
riorbétin, se estrelld por lérfaerza de la sdbita tempestad juht&kv
con toda la flota en los litorales vecinos a la diosa; en los cugl

les,‘encontrado incsiume el dinero fue reshituido a la custodia -

;del‘santisimo tesocro.

Perc no del mismo modo el rey’&asinisaﬁg. Eabienqullegado a Mell

--ta el prefecto de su arméda,'y habiendo llevado igualmente ante

€l por regalo dientes ebdrnecs de eximia magnitud substfaidosvdel'
1u§ar sagrado de Juno, cuando descubrié de donde habian sido con-

ducidos cuidd qgue debfan ser devueltos en una quinquerreme a Meli

:té‘y gue debfan ser colocados en el tewmplo de Juno, grabados con

letras de su gentg, que significaban que el rey, igndrandolo,vlos

habia recibido, que voluntariamente los habfa restitufdo a la pio -

sa. EL hecho estaba de acuexdsa con el dnimo de Masinisa como con

- la sangre pdnica: (aunque qué& importa que las costumbres sean juz

'éadas por la nacién? nacido en mitad de la parbarie, rescindié el

sacrilegio ajeno.

38




)

o s . . 70
Dionisio nacido en Siracusa

pensd, en el lugar del placer, acom
panar con dichos jocosos tantos sacrilegics suyos cuantes ya cono
cemos; expoliado, pues, el lugar sagrado de Proserpina en la L6-
crida, como avanzara con la flcta por alta mar con viento favora-
ble, riendo a los amigos dice:

-¢Veis cudn bhuena navegacién es tributada por los dioses inmorta-
les mismos a los sacrilegos? Quitado también el vestiditoc &ureo
71

de magno peso a Jpiter Olimpio, con que el tirano Hierdn lo ha

bia adornado de los despojos de los cartagineses y arrojada a 61

~una capa de lana dijo que el vestidito &ureo era pesado en el ve-:

rano, frio en el invierno; gque el de lané, empero, mids apto para
uno y otro tiempo del aho. El mismo mands gque fuera quitada la
barba Surea a Esculapio de Epidauro: porque afirmara gue no conve

nia gue el padre Apolo fuera mirado -imberbe, €l mismo barbado. Eir

mismo sustrajo las mesas argenteas y dureas de los lugares sagra-

dos: y porque en éstas se habia escrito segdn costumbre de Grecia

gue ellas eran de los dioses buenos; predicd que &l usaba de la

~bondad de ellos. El mismo tomaba las Victorias dureas, copas y.co

ronas, gue eran sostenidas poi las manos alargadas de las esta-
tuas; y decia que &l las tomaba, no robaba, argumentando gue era
muy insensato no querer aceptar los bienes de quienes los suplicg“
mos, cuando &stos los ofrecen. El cual aungue no expié los supli-
cios debidos, no obstante habiendo muerto por la deshonra del hi-
jo72, pagd las penas, a las que vivo habfa ahuyentado. Su divina
ira, pues, procede con paso lento a la venganza,:y compensa la

tardanza con la gravedad del suplicio.
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Para no casr en dsta, Timasiteo, nrincipe de los liparitanos73,

proveys un dtil ejemple, consejo igualmente para sf y para toda
su patria. EZn efecto, recogida una critera durea de gran peso por
ciudadanos suvos que 2jercian la piraterfa, e incitado el pueblo
para repartirla, cuando descubridé gue habfa sidn dedicada por los
romanos bajc el nombre de diezmo a Apoln Pitio, cuidé gue arranca
da de las manos de los gue la vendfan, debfa ser llevada al Dios
de Delfos.

Ceres'Milesia74, tomada Mileto por Alejandro75, privé de los ojos,
arrojada una flama, a los milites que habian irrumpido en/el tem-—

plo para expoliarlo,

Los persas, amnpujados 2 Delos con un nimero de mil naves, enplea-—

ron para el templo de Apelo manos mé&s bien religiosas que rapaces.

'Eos atenienses expulsarocon al filésofq Protdgoras porgue se habfa
atrevido a escribir primero que €l ignoraba si los dioses exis-
ten, despuds zue si existieran, de qué naturaleza serfian. Los mis
mos condenaron & Sécrates porgue parecifa gque introducIa una nueva

76 todo el tiempo gque &1

religibn. Los mismos soportaron a Fidias
decia que Minerva debfa ser hecha mids bien de mérmel gue de mar-
£11, porgue 2% bxillo permaneceria mds tiempo; pero como afiadis

*v ma3s barato¥, Le ordenaron callar.

efes que con la misma pugna de Arginu-

5
z

. . ) .77 o

sa produjeron la victoria para los atenienses, para si emperc -

Diomedon, unco Ze los diex



la condena; cuando fuera conducido ya al
g&ﬁ?ictra cosa habld excepto que pagaran

solemnemente por €1 mismo en favor de 1a

inmerecido suplicio nin-
los votos pronunciadcs

incolumidad del ejército. 




CAPITULO II. ACERCA DE LA RELIGION SIMULADA

"POR LGS ROMANOS

L. 78 , ' 5
Numa Pompilio para obligar &l pueble romano a las cosas sagra-
das, gqueria parecer que tenfa encuentros nocturnos con la diosa
' S 7
Egeria ?

das que fueren aceptas a los dioses inmortales.

Escipi6n el africanoBO iba a los pegocios pGblicos o a los priva—
dos, no antes de hakerse detenido en el santuario de aniter Capi'

tolinoal

, Y por eso se crela originado de JGpiter.
- Cuantas veces Lucio Silagz Gecidia empezar una batalla, abrazado,:
en presencia de los soldados, oraba a una pequena estatua de Apd—

lo sustrafda en Delfos, para gue anticipara ‘las cosas prometidas.

Quinto Sertoricg3 arrastraba una cierva blanca por las aspérasrcg_'
‘linas de Lusitania84, predicando que €1l era advertido por ella,

qué cosas debian ser realizadas o evitadas.

EXTRANJERA

Einos, rey de los cretenses, cada nueve aﬁds solia retirarse a
una cierta caverna muy honda y consagrada por una vetusta reli-
gifdn; y habiendo morado en ella, proponfa las leyes gue le habian
sido transmitidas a é1 como poxr Jdpiter, del cual contaba que &1

’habié nacido.

42

, ¥ que 61l institufa por consejo de ella las cosas .sagra-—.




Eisistrato85 en recuperar la tiranfa gue la habia perdido, usé de

la simulacidn del que se vuelve al refugio de Minerva, burlando a
los atenienses por la ostentacifén de una mujer desconocida que se
llamaba Ffa, formada al porte exterior de la Diosa.

6

Licurg08 persuadié & la gravisima ciudad de los lacedemonios qué

€1 llevaba leyes compuestas por consejo de Apolo,

87

Zaleuco fue tenido po:'prudentisimo bajo elvnombre de Miﬁefvdlgﬁ-

entre los locrenses.
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CAPISULO III. ACERCA DEL RECHAZO DE LA RELIGION PEREGRINA

La nueva costumbre instituida de las sagradas bacanaléssa fue su-
primida, porgue se encaminara a una perniciosa vesania.

Lutaciosg, gue acabd la primera guerra pdnica, fue impedido
i 90

. por el senado a acudir a los oréculos de la Fortuna Prenestina
En efecto, juzgaban gue era oportuno que la Repdblica fuera admi-

‘nistrada con los auspicios patrids no con los alienfgenos.

- El pretor peregrino Cayo Cornelio'ﬁispalo bajo los cOnsules Mar-"

co Pbpilio Lenas y Cneo Calpurniogl, oxdend con un edlcto que an»

tes del dé&cimo dia salieran de la urbe y de Italla los caldeos92
que introaucian con . sus mentlras una costosa caliglne 1os lnge—
nios leves e 1neptos con una falaz lnterpretacién de los astros.
'El mismo obllgé regresar a sus casas a los que lntentaron
meZClar,las costumbres romanas con un‘culto sxmulado de Jﬁplter ,

Sabazio® >,

El cénsul Lucio Emilio raulo’?, como el senado hubiese decretado
l‘ X - o

que los lugares: sagrados de 151d15 Y Serapls D-debian ser destrui

dos, y como nlnguno de los artiflces osara tocarlos, depuesta la

pretexta arrebatd el hacha-y la asesté a las puertas de su teﬁplg;




CAPITULO IV. ACERCA DE LOS AUSPICIOS

QUE TOMARON LOS ROMANOS

96 o e AT
, deseando anfadir otras a las centurias.

'El‘vx"ey Lucioc Tarquinio
dé jinetes que Romulo habia alistado despu&s de tomados ibs'auspi
éios, como. fuera vedado_por_chio Naviévaugur, ofendidb iﬁteikcfi
' gd: "si podfa nacerse lo que 1 mismo habfa concebido en su ménF‘
te". Diciendo que‘podia hacerse, ordend gque una roca fﬁera separa.
da con uné nabaja. Levantada’ésta, ejecﬁtadd ei increfble hecho,
Accio someﬁiﬁ el efecto de su profesidn a lbé ojos del rey.

‘ Tibefiq'Gracog7, comb Se preparara. & cosas nugvgé, pidid ‘en la'cg'
sa, a la primera luz, los auspicics; Ios cuales 1le respondierdn
',cosés muy tristes. En efecto, habiendo salido dé la entrada, de
“tal ﬁddo dand el pie que el dedo le fue quitadeo; después tres
cuefvos,fque gritaban en sentido contrario a el; lanzaicn anterél 
- mismo la'parte quitada de una teja. Bespreciado todo lo cual, gui
98

 tado el Capitolio por el pontfifice miximo Escipidn Nasica” =, cayd-

a tierra herido por el fragmento de un banco.

99

Publio Claudio en la primera guerra pdnica, cemo guisiera empreﬂ'

der una batalla naval, y habiendo pedido los auspicios segtn la

¢o$tnmbre de los mayores y el pularioigo hubiexa anunciado que

101

los pollos sagrados no salfan de la cfvea , ordend que ellocs

fueran arrojados al mar, diciendo: “pergue no guieren comer be-

ban". Y Lucio Junioloz, colega de Publio Claudic, descuidados los .

[

auspicios, perdid la armada por la tempestad. De ios cuales aqgué
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, lad16n

éuéuﬁbié por. un juicio del-pﬁeblo;lyVéste,previno la'igndminia de
la condena con voluntaria muerte,

Cuaﬁdo el pontzfice'maximo Metelot?3 tratara de llegar a Tuscula-
>h0, dos cuervos se précipitaron en sentido contiarioré su cararcg,
mo impidiehdo el camino, y con trabajo consiguieron gue tornara a
bcasa,,A la noche»siguiente el~teﬁp;ovde,ves£a ardid; en este in;‘
’_cendio‘ Metelo, entre los mismos,fuégos~conservd incélume:el Pa-

104,arxehatadb.

'Inmlnente muerte se predijo poOr un auspicio a Marco Cicerbn; como‘
‘;estuvlera pues. en la villa Cayetanalos, un cuervo en &p,presencla
'7a::anc6 el,flerro del 1elqj movxdo de lugar, y-al punto‘se encaﬁi;
lﬁé hacia &l nismo, Yy rgtuvo'gon un mordisco la punta dé'ia~to§av“l
héSta que un siervo anunciars que los soldados habiaﬁ,iiegado pa-"

“ra asesinarlo.

Mavco Bruto como hubiera llevado los restos de su eifrcito contra“
v”César v ‘Antonic, dos &dguilas se prec1p1taron de los diVérSOS‘Cém~
pamgntos, y éeclarada la guerra entre si, la que'habiakestado por .

parte de ﬁrutc nuyS mal herida.

EXTRANJIEROS

‘Como el rey Alejandroloe qu15$era fundar una urbe. en nglpt0107;f
el arquitecto Pin6crates como no tuV1era areaa v hablendo trazado

los lineamientos de la futuranurbe ‘con harina, una lngente multi-
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tud de aves salida del préximo lago devord la harina; lo cual los
.sacerdotes de los eqgipcios interpretaron gque la urbe proveerfa de
alimentos a gran ndmero de extranjeros.

Al rey Deyétarolo8

, en verdad, gue dirigfa casi todas las cosas,
después de tomados los auspicios la presencia del &dguila fue salu

dable: vista lo cual, se abstuvo del uso de su techo, ‘el cual a

la noche_ siguiente fue igualado por: la ruina al suelo.
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. .CAPITULO V. ACERCA DE LOS PRESAGIOS

'QUE. TOMARON  LOS ROMANOS

También la observacidn de los pfesagios fue unida con algén -
contacto de religifn: porque se cree gue constan nc de un movi—

- miento fortuito, sino de una providencia divina.

-Lévéual consiguid que, destruida la urbe por los'gélos, mientra5 
delibéraban los padrés cpnscriptos109 si emigraban a Véyesllo o
iéstauraban sus murallas; casualmente en ese tiempo vueltas las
'_coborteé delncampamento, un éenturidn en el comicio exclamara:

= Signiferoll

l;fija la insignia, aquf dptimamenﬁe permaneceremos:!;
: éscuchéda esa voz, pues, el sénaao‘resgohdidque él'tomaba el
preéagio; y al instante'cmitié el consejo de diriéifse.a Veyes:
iCon cudn pocas palabras acerca del domicilio del sumo imperio fu
turo la condicidn fﬁe confirmada?l Creovindigho para los dioses~
‘que'juzgan que el nombre Romano surgido con tan pr¢sperbs auspi-
cids, se cambiara por la dengminaCidp de ufbe Veyetana, y que se‘ :
vertiera el’decorobde.la inclit& victoria por las ruinas de la ré
cién abatida urbe. ’

Camilotl?

, autor de esta tan preclara obra, como hubiera>supiica—

do. que si a alguno de los Hioses parecfa excesiva la felicidad
dei pueblo romand, su envidia fuera saciada por alguna incoﬁodi—,’

‘dad suya; stbitamente cayd pox un tropiezo: parecif que este‘pre—

sagio habla pertenecido a la condena, con que después fue oprimi-~

“do. Justamente, empero,.la victoria y la sdplica piadosa del am=-
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plisimo varSn lucharon eﬁtre si acerca de la alabanza; igﬁalmenﬁe;
pues, es de la virtud haber aumentado bienes a la’patria y haber
querido transferir en si males.

iQué cosa aquella, que al cbnsul Lucio Pau10113 ocurrié, cudn me-
morable! Habiéndole ocurrido por suerte gue dirigieré la guerra
con 21 rey Perses114 y vuelto de la Curialls a casa, bes6 a su hi‘
jita de nombre Tercia, que entonces era muy pequena, observéndola
‘"triste interrogé porque de ese médo estaba con esa cara, la cual
respondié que Persa habfa perecido. Pero habfa muerto el cacho::iy
allb de nombre Persa, que la hiﬁa habfa tenido en delicias. Asi »
) ’pges‘Paulo tomé el presagioc, y del dicho foftuito; presintié en
el animo una como esperanza cierta de clarfsimo triunfo.
Pero la misma Cecilia de Metelo116 hizo el presagio, en tanto
- gque para la hija de la hermana, virgen de edad adulta, segﬁh la
costumbre antigua, al primer sueho, pidid las cosas nupciaies,'
ella misma hizo el presagio. En efecto, habiendo permanecido du-
rante algidn tiempo en cierto templo peguefico por esta causa, y no
‘habiéndose ofdo alguna voz congruente para el propésito, fatiga-
da la nifa de permanecer largo lapso, rogd a la tia materna que
le proporcionafé un ﬁomento el -lugar de residir; a la cual aque-
lla dijo:
= "Yo en verdad gustosamente te cedo mi lugar".
Este dicho saiido de 1la indulgéncia procedif al evento de ciexr
: tbvpresagio;'puesto que Metelo de este modo no mucho después,
imuerta Cecilia, a la virgen acerca de la gue hablé, coﬁdujo al
natrimonio.
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-.8in duda, empero,  la cbservacidn del presagio fue la salwvacién pg

7 . .
ra Cayo Marioll', en el tiempo en que juzgadc enemigo pdblico por

el scnado. fue conducido a la casa de Fania en Miturno119 para la
cpstodin.;Advirtid, pues, & un asno que come le fuera arrojado el
'paéto, desutendido &ste, cérria hacia el agua. Por este‘espectacg
—io estind que por la providencia de los dioses habia sidc mostra-
ab lo que sucederia; por lo demés témbiéﬁ §eritIsimo de ‘interpre-.
tar reiigiones, por la multitud que habfa confluido para llevar a ‘
équei fuerza, impetrd quo fucra conducido ai mar; y al punto su; ’
b16 a la barquichuela y en - ésta transportade al Afrlca, escapd a‘
;las-armas victoriosas de Sila.

POmpeyO Magna;ls,'en verdad véncido‘po*ycésar en la lucha farsé—
f‘lca, buscando la salvaCLGn con la fuga,‘en 1a ruta hacia la’ lsla
'lde Ch;pre, dirlgxd a-la flota nara reunir axgunas fuerzas en ella

llg,kmlfé en el litoral un es-

.y, lleqando a la Eortaleza de Pafos
p831050 ediflclo, e interrogd al gobernadc: ‘qué nombre Lenia aquél

clic-al‘rA ondid qgue se l amaba Ka?ﬂﬁ&ﬂlk4 /mal soberano/, voz; B
 que aniquil¢ su’ esperanza, la pequena que Eestaba Y no lo‘sopoﬁ»'
éé‘disimuiadaménte; desvid¢, pues, los 0305 de aquellos techos y »Vv
‘manifestévéon un geﬁido él doldﬁ, gue habfa concebldo por un si-o

niestro presagio.

Tambxén el digno evento de Marco Bruto, com :etido el parricidio,
fue designado por un presagioc. Ya gue después de aquella nefaria
obra,; celebrande su nacimiento, como quisisra citar un wvérso grie.

~ g0, con dnimo se ofrecif a refexir principazimente aguel homérico: -
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 'AAkd Qé poip dreol xal AntoUs ¥wravev vids

Z?éro la moira feroz y el hijo de Leto me mataron/.

Este dios120 en la lucha filipense, dadc como sehal por César y
Antonio, velvid contra €l los dardos.

La fortuna mortificé el ofdo de Cayo Casio;ZI Ccon una congruente
emisién de voz; al cual rogando 1os rodios gue no fuéran des§oja—
dos poxr €1 de todas las éstaiuas de los dioses; quiso responder
‘que el sol seria dejado por é1122, para gue por la arrogancia del
dicho revelara la insolencia del rapacfsimo vencedor y abatido o
por la pugna maceddnlca, lo obligara a abahdonar neo ia efigie del
sol, que solawente habia cedidd a los supx1cantes, sivo en realif’

dad al sol mismo.

Aqhel presagio también digno de anotar; bajo el cual el céns@i"?g

ti116123 sucunmkbid dirigiendo ia guerra en>Liguria12“. En efecto,

como atacara el monte gue tenfa el nombzre Lr—»tol25 ¥ como hubiera
dichc durante la exhortacién de los soldados: "Hoy vo seguramente
tomaré a Leto", luchando mds inconsideradamente confirmé la for=

“fuita emisién de voz con su muerte.

EXTRANIEROS

Dos ejenplos alienfgenos del mismo géﬁe*a no absurdamente pueden
;108 prienenses

afadirse a ios nuestros. Lod samios, lﬂﬁl:randBJaUXLLlo contra Ca-

26 . R

a1 , dnstigados por la arrogancia enviaron a ellios como motiwvo

de burla en lugar deiflota v ejército una barquita. Habiéndola in
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terpretado como proteccitn dada de modo divino, gustosamente reci

bida, la tuvieron como gufa para la victoria por verdadera predic

27

cion~27 de 1os hados.

o

i siguiera los apolonienses hicieron penitencia, de que, oprimi-

dos por la guerra ilyrica, como hubiesen rogado a los epidamnios

para que les llevaran fuerza, y como ellos hubiesen dicho que en-

viaban en su ayuda a sus muarallas al rfo vecino de nombre Eante, -

‘ respondieren: “Tomamos lo. gue es dado", y le asignaron el primer

lugar en la lucha, a jefe. Inesperadamente, pues, superados los

enemigos, refiriendo al presagio su éxito recibido, y entonces

sinmolaron-a Eante como-a Dics, y después establecieron utilizarlo

. como jefe en todas las batallas,
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CAPITULO VI. ACERCA DE LOS PRODIGIOS

QUE SUCEDIERON & LOS ROMANOS

También la relacién de los prodigids que acaeciéfon [ éréspg
foé o adversos, es debida a nuestro propGsito.
Tambi&n a Sexvio ?uliolza, entonces nifnito durmiente, los oﬁos do
mésticos sefialaron gue ﬁna flama se habfa elevado cerca de su ca-
beza., El cual prodigio admixd Tanaqui;, esposa del rey Tarquinio '
Prisco, educd cémothijo a Sservio nécido de esclava y lo elévé al.

regio £astigio.

. Igualmente aquella f£flama de feliz suceso que lucié nientras aren-

bgaba, de la cabeza de Lucio Marqiolzg,‘jefe de dos ejércitos, a

130 habkia de—:

~los cuales la muerte de los Escipiones Public j Cneo
‘bilitado en Espafia. ¥ en efecto los soldados pdvidos aln en su
.présencia exhortados a recuperar su antigua‘fortaleza; después de
haber sido derribados treinta y ocho.mil‘hOStES, v gran.nﬁmero‘sgv

mnetido a la potestad, tomaron dos campamentos repletos de rique-

‘zas pGnicas.

Del mismo modo, como en la guerra impetuosa y de larga Quracion
los veyenses, compelidos dentro de las nurallas por los romanos,
no pudieron ser capturados, y como tal demora pareciera intolera-
ble no menos a los que asediaban que a los asediados,’los dioses

inmortales manifestaron ¢l camino de la anhelada victoria con un

53




prcdigiobmaraVilloso. De stbito, pues, el lago Albanol3l, ni au-
mentado por las celeétes lluvias, ni ayudado por la inundacién de
alguna corriente, excedid la s6litaz medida de la laguna. Los lega
dos enviados al o Acnlo délfico para explorar tal cosa refirieron
gue era prescrito por los ordculos,. gue evacuada el agua de su la
go la vertieran por los campos, gue asf, pues, Veyes estaria en
potestad del pueblo romano, Antes gue los legados anunciaran esto,
el ardspice de los veyensés arrastradoc por ‘un soldado nuestro»(pbg
.que los intérpretes domé&sticos no estaban presentes) vy llevado al
fcampamento hapfa dicho el futuro. #or lo tanto, el senado adverti
do por la déble prediccidn, casi al mismo tiempo obedecib a la fgv
:‘ligiﬁnky se apoderd de‘la uibe de lLos enemigos.

"4 Y no pocos sucesos pr6speros son los que siguen. Lucio sylat3?,

consul en la guerra social, como inmolara en el agro Nolano ante

el pretoriola3,‘ae sGbito mird dekla parte mas baja del ara una
'cﬁlebra que se deslizaba. Vista dsta, por exhoftacién del arfispi-
ce Postumio,. llevs inmediatamente el ejército a la expedicidn, y
tomé los fortisimos campamentos de los samﬁitas. Esta viétoria

surgid como grado y fundamento de su futura amplisima potencia.

5 De particular admiracidn también zquellos prodigios que siendo
: . R . 134 I L 135 .
cbnsules Publio Volumnio ¢ Servio Sulpicio acaecieron en
nuestra urbe entre los inicios y los movimientos de las guerras.
Y, en efecto, un buey por su mugidoe convertido en habla humana,

aterrd los &nimos de los oyentes con la novedad del prodigio.

También dispersas a mcdo de lluvia cayexon partes de carne, de_
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- las cuales las aves de rapifia arrebataron el mayor ntmero, lo res
tante, en la tierra, durante algunos dias yaci® no cambiado ni por

el repugnante olor, ni por el deforme aspecto.

Prodigics del mismo género por otro tumulto fueron crefdos: que
“aun nifo infante de 6 meses proclamd el triunfo en el mercado de
bueyes. Que otro nacié con cabeza de elefante. Que en Piceno llo-
&io con piedras. Que en la Galia un lébo sustrajo de la vaina la
eépada'al vigilante. Que en Sardinia des escudos sudaron sangre.
Que cerca de Ancio caveron en el cesto cruentas espigas a los que
reéoléctaban. Que las aguas cerites fluyeron mezciadas coh gan-
gré. Tamb;én en la segunda guerra. pinica constﬁlqué un buey dijo

a Cneo pomitio: 'Cufdate Roma'.

136

‘Cayo Flaminio , empero, creado cfnsul sin consultar los auspi-

cios, a punto de combatir con Anibal junto al lago Trasimeno;37;i
habiendo érdenadp ‘cgue lo0s estandartes fueran arrancados' habien-
do reésbalado el caballo, fue dgrribado por tierraksobre su caBezaﬂ
yben nada inhibido por aquel prodigio, a los signiferbs que nega-
‘banfque los estandartes podfan ser movidos de su sede, amenaz6
Vcon un mal( a menes gue al instante los hubiesen desenterrado.
Sih embargo, ©jaléd hubiera pagado las penas de esta teﬁeridad, SO
lamente con su desgracia no también con la m&xima del pueblo roma
no, ¥, 2n efecto, en aquella lineca de batalla 15 mil romanos fue-
ron muertos, 6 mil capturades, diez mil fueron puestos en fuga.
El cuerpe del odnsul asesinado fue buscado por Anibal para ente-
rrarlo; el cual cuanto en €l mismo habfa, habia enterrado‘al impg

rio romano.



vEmpero, la precipitada auvdacia de Flaminio, con perseveranéza‘in—
sensata sigue de cerca Cayo Hostilic ﬁancinolBB: a este cénsui &
punto de partir a Espana ocurrieron estos prodigios. Como quisie-
‘ra hacer un sacrificio er Lavinio, Xcs pollos sagrados arrojados
de la jaula huyeron a la proxima selva, y buscados con suma &ili-
gencia no pudieron ser encontrados. ¥ como subiera a la nave des-—
'de'el puerto de Herculeslzg, al que nabia llegado a pie, tal voz
‘'sin ningénr autor a sus ofdos llegé: “Aguarda Mancino". Aterrado
por ésta, ﬁabiéndosc dirigido a Gernuz cambiado el camino, y ahf
'habiendo penetrado a la parca, habierdo visto una culebra de exi-
mia magnitud se alejd de su preéencia. Asi pues el ﬂﬁmero de pxo-~
digios iguald con el ntmero dercalami&ades: una infeliz pugna,
-una torpe alianza, una rendicién funesta,

El triste fin del gravisimo ciudadano Tiberio Gracol4o N4 anuncia-
do’ por el prodigio v nc evitado per el consejo, hace menos admira
ble la»temeridad en un hombre poco bansiderado- El procénsul,
pues, come hubiera hecho un sacrificic en Lucania, dos culebras,
habiéndose deslizado desde un lugar oculto, repentinamente devora
do el higado de la victima, a la gue hapfa inmclado, se dewolvie-
. ron-a los mismos escondrijos. Por zste hecho después, instaurado
el sacrif;cio, sucedid el mismo predigio. Inmolada tambi&n la ter
cera victima, y mds diligentemente vigiladas lag entranas, ni el
ataque de las serpientes pudo ser rechazado, ni la fuga pudo ser
impedida. Aungue los zardspices hublieran dicha gue esto concexrnia

141

a la salud del emperador ,. sin embargo Graco no cuidd, cue con-

ducido con las insidias de Flavio su pérfido huésped a ese lLugar,
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en el cual se habfa ocultado el general de los cartagineses Mag6n

. con mano armada, no fuera muerte inerme.,

El colegio del consulado y la sociedad gel error e igual género

de muerte me trae desde Tiberio Graco hasta la memoria de Marcelo. .
Este inflamadce por la gloria de haber capturado Siracusa y de ha-

ber obligade a Anfbal primeramente a huir de €1 ante las murallas

Xolanas, con suma aplicacifin se esforzaria para gque derribara en

Italia al ejfrcito de los penos o lo expulsara de Italia; y exami

. @ara con un solemne sacrificio las voluntades de los dioses; la

cual primera v{ctima cays ante el hornillo, su hfgado fue descu-
' ' 142

‘bierto sin cabeza : la préxima. tuvo doble cabeza de higado. Ins
‘peccionadas. ias cuales el ardspice con triste semblante respondié
" gue no le agradaban las entrahas, porgue truncas las primeras,

“Xas segundas hubieran aparecido demasiado alegres.

De este modo amonestado Marco Marcelo para que no intentara temne-

‘“wariamente algo, la noche sigulente habiendo osado salir con algu

'nos para explorar, envuelto por una mulititud de enemigos en Bru-
. 143 « . 5

~cio’ "7, con su destruccidn llevd igualmente magno dolor y detri-

mento a la patria,

144

Entonces el c¢brnsul Octavie del mode que temid al siniestro pre

sagio, asi no pudo evitarle. Separada, pues, violentamente por sf

misma de la estatua la cabeza de Apoleo, v de tal modo clavada en

21 suelc gue no podia ser arrancada, disidiendo de lag armas con
st colega Cina,presintié en el adnimo, gue su destruccidn se mani-

festaba en =2se hecho, en 1o cual, por miedo del augurio se encon-
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trs con el triste fin de su vida; y entonces finalmente pude ser.
despegada de la tierra la inmévil cabeza del Dios.

145 . N ' ; ;
Mareco Craso™ "7, dignoe de ser numerado entre las gravisimas pérdi-

das del imperio romano, no nos permite guardar silencio de &1 en'

este lugar: agitado ante tanta ruina.por machisimos y evidentfsi-

mos dolpes de prodigics. Estaba a punto de conducir al ejército

146

desde Carras contra los partos., L& fue entregado un paludamen-—

to obscuro, aunque sclfa darse blanco o purpfirec a los que salfan

a la batalla. Los milites concurriercn al frente de batalla abati

dos y taciturnos, ellos deblan acudir segdn la. antiguea costumbre

“.con clamor alegre. Una de las &guilas apenas pudc ser arrancada

147

‘pbr el primipilo ;- la otra con suma dificultad extraida ella.

misma se volvid a la parte contraria, al misno tiempo que era 1le

vada. Estos prodigios magnos; pero y aguellas calamidades mucho
mayores; tantos desastres de pulquérrimas legiones,  tantos numero
‘sos estandartes interceptados poxr las manos hostiles, tan gran de

coro de la milicia romana pisoteado pex la caballeria de los bér-

baros, ojos paternos rociados con la sangre del hijo de 6ptima iIn
dole; el cuerpo del emperador entre promisduos comzlos de caddve-
res, arrxojado a los despedazamientos de las aves vy de las fieras.
Querria en efecto ser mis sereno; perc es verdaderc o que fue re

latado. Asi los Dioses despreciados se irritan, asf los proyectos

‘humanos son castigados, cuando se anteponen a los celestes.

También Jdpiter omnipotente abundantemente habia exhortado a Cneo

Pompeyo, para que no pretendiera experimentar la ditima fortuna
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do. desde la adolescencia. De donde consta que en 1os santuarios

guia’ y en Ptolemaida™

de la guerra con Cayo César; arvojando adverscs rawcs a su tropa.

que habfa salideo de Dirra*guio148

, Oscursciendo los estandartes
con multitudes de abejas, confundidos los dnimos de ios soldados

por una sdbits tristeza, por los bterrores nocturnos de todo el

i

l{

" ejército, por la fuga de las victimas de los propios altares, Pe-

ro las invictas leyes de 1d nscesidad no admitieron gue el cora-

z6n de algun modo apartade lejos de la demencia examinara cuidado

~ samente estos prodigios con justa estimaciOn. Y asf, mientras des

virt(a aquellas cosas, en el espacio de un solo dfa destruyd la

émplisima'autaridad'y riguezas mis excelsas que una gran fortuna
briyadaj ¥ tcdas ios ornamentos que haéta la envidia habia‘reuni—
las estatuaé se cdnvirtiergn por éropic impulso en Dios; que se“f
oy6 un clamor militdr y un estrépito de armas tan‘magno en Antioc-—
149 150 ' o ' o
. gue llegabz a los muros; que se produ
jo . un sonido de tambores en Pérgamols1 an santuarios~ocultos: que
nacid una palma verde.en Trallesl52, e ia casa de la Victofia,
baﬁo la estatué1d¢ C&sar, entre las ensambladuras de la justa mag
n;iud de las piedras. Por los cuales se musstra que &l numen de
165 éelestes vy de Césax Eavoﬁecid a la gloria y que quiso inhibir

el ‘error de Pompevo. :

Divo Julio, habiendo venerado tus aras v tus santisimos tempios;

pido que con propicio y £avorable numen scportes que se oculten

bajo la proteccién y tutela de tu ejemplo las cajdas d= tan gran-

‘des varones. Te aceptamos, pues, el dfz en que cubierto con un

vestido purplireo te sentasts en silla Zurea, para que no parecie-—
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“ra que. rechazaste el exquiéito horor del senade y ofrecido con el
mdximo interés; que antes que ofrecieras tu dessada presencia a
los ojos de los ciudadancs te consagraste al culto de la religibn,
a la gue pronto pasarias; y que sacrificado un Spimo buey no en-
contraste el corazén en las entrafias: y te fue respondido pov el’
ar(spice Espurina que aquella Seﬁai pertenecia a la vida y a tu
razfn, porque estas des cosas eran contenidaé por el corazdn. En
seguida se precipitf el parricidic-de los que mientras quieren sus
traerte del ndmero de los hombres, te afladieron alyconsejo‘de los

dioses.
EXTRANJERDS

La felacién‘doﬁésticarde talgs_éstentacibhes con esﬁe éjéépib“sea
terminadé; bara que;‘si ulteriormente toméra rcmanoé,’no parezca |
gue del templo celeste a las cosas privadas transferl usos no cog
gruentes. Tocaré, por consiguiente, los extranderos; los gue in-
SG;tadcs en las letras latinas, asf como tieneny menos autoridéd,
de este modo pueden traer algo’de grata variedad. En el ejército
153

de Jeries , 4l que habfa concentrado contra Za provincia de Greg

cia, consta que una liebre fue parida en el parto de una yegua,
‘ ' 154

‘habiendo atravesado el mismo diffciimente al £in el ﬁonte Athos
Con este género de prodigio fue siqnifiéado el evento de ian gran
~aparatc. En efecto, guien cubrié el mar con flotas, la tierra con
el ejército pedestre, como fugitive animal, ccn pdvido regreso
fue -obligado a volver a su reino. 7

Antes que destruyera Atenas, ocurrif un admirable prodigio du
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rante la cena al que agitaba el proyecte de invadir Lacedemonia.
Vertido, en efecto, el vinoc a su patera, fue convertido en sangre
no una, sine dos y tres weces. Consultados los magos acerca de s
ta cosa advirﬁiexnn gque se abstuviera de lo emprendido, ¥, si hu-
biera habido algdn vestigic de sentidc en el insensato pecho, hu-
biera podide precaverse antes abundantemente advertido acerca de

Leonidas y de los espartznos.

Verdaderamenté cuando nife mientras dormia, las hormigas amontohéJ;
ron granos de trigo en la boca de Midaslss, a cuyo imperio Frigia
fue sométida. Investigando luego sus yadreéia dénde. se eﬁcaminaba
el“prodigio los augures respondieron gue de todos 1Js mortales’él,
 ééria el mis rico. Y la prediccidn no. resultd vana, en efecto, Mi
.f:ﬁas exce&ié_las riquezas da casi toécs'ios reyés con abundancia
f de pecunia; vy donada la cuna de la infancia, cemo dtil regalo &e
‘105 dioses, la cambié por bienes saturados de orc ¥ plata,
A las hormigas de Midas, con just& razén, hubiera prefetido a las
abejaé de‘Platdn. Aguellas, pues, resultaron indicios de felici-—
dad caducé y frégii; éstas, sdlida y eterna, poniendo miel en ldé
;lébios del peguefiito misntras dor&ia en su cuna. 0ida esta cosa,
ilos'intérpretes de 1los prsdijios dijeron que una singular suaw‘:i‘.-~
dad de elocuencia manarfa de su boca. Sin embargo, me parece,
qiertamente, que acdquellas abejas, habiéndose nutrido por instinto
de diosas, instilaron con niximo ingenio dulcisimos alimentos de

’ : . . 136 5 ' .
suma elocuencia no al monte Hymeto , que huele a flor de tomi-

a
N . e s ._ 157

llo, sino a las colinas Hel iconias ‘ de las musas, gque florscen

con todo género de ensenanza.
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CAPITULO VII; ACERCA DE LOS SUERCS

B

ACERCA DE LOS SUENOS DE LOS ROMANOS

Pero va que togu€ las riquezas de Midas, y el sueifio expresivo
de Platén, referiré& como fue reproducido el reposo de muchos con

ciertas imZgenes.

iDe dénde comenzard mejox este lugar gue de la memoria sacratfsi-

3180
BRperle]

ma del divino Augusto ? La sUrQida figura de Minerva ordend a
su médice -Artorio, mientras tomaba zn suefio en

‘1a noche que‘siguié el dia en que en los campos filipicos los
ejércitos romanos concurrieron entre s5f, que aconsejara avaquel
impediddo ?ér una grave enfermedade gue no por su adversa salud,’
no participara en el préximo combate.vHabiendc ofdo esto, Cééar
-ordend ser transportado en una litera a la lucha; donde mientraé
vela sobre las fuerzas del cuerpo por consegulr la victoria, su
Aéampémentﬂ fue tomado ?or Bruto. :Qué por consiguiente otra cosa
'pgnsamoa, sino que fue logrado por;diﬁino don, que la cabeza des-
tinada ya a la inmortziidad no sintiera la viclencia indigna de :

la fortuna en su espiritu celeste?

También, en verdad, un ejenplo reciente y doméstico amonesté a
Augusto por encima-de su natural viger de dnimo al examinar sutill .
mente todas las cosas, para que obedeciera al suefio de Artorio.
Habla cidc, pues, gue Calpurnialsg, esposa de divino Julio su pa-

lo160

dre, en 1a noche, ditima que &1 pass en tierras, habfa wvis-

to en el descanso consumido por muchas heridas yaciendo en su se-
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no, y que aterrada vehementemente por la atrocidad del suéﬁo, no
habta desistido de rogar, que el préximo dia se abstuviera de la

Curials‘1

. Pero querél para que no fuera considerado que habia he-
cho esto movido por un suefic muijeril, habfa insistido en acudir
al senadoc, cn el cual le fueron llevadas las manos de los parrici
-das. No es de alguna importancia que se haga una comparacidn en-
tre el padre y el hijo principalmente unidos por el fastigio de
lé divinidad; pero ya uno se habia edificado c<on sus obras una en
trada al cielou, al otro aln restapa un largo universo de viitudes
terrestres. Por lo cual los dioses inmortales guisieron gue la in
minente mutacif6n de su estado, s8lo fuera reconocida por éste,
también que fuera retardada por agué&l; para que por elAcielg fue-

ra dado un decoro, otro fuera prometido.

Tambi&n un suefio de magna admiracién y de clarc éxito fue agquel
que en la misma noche vieron log dos clnsules Decio y Tito Manlio

Torcuatol®? en la guerra latinal®3

‘grave y peligrosa, situados
los campamentos no lejos de la faldas del monte Vesubio, Alguien,
pPues, por la imagen del desdanso predijo a ambos que el emperador
'se debfa a los dioses manes y a la madre tierra desde una linea
de batalla; que al ejército, desde la otra. Mas el jefe de ambas
sacrificarié las tropas de los hostes y sobre ellas a si mismo,
que saldfia victoriosa. Las entrarnas de las victinas concordaron
con el suefio en favor de lOS‘cdhsuleS que en la luz proxima lo ex
piarfan, si pudiera ser alejado; o gue lo ejecutarfan, si fuera

cierta la visgifn también con la amenestacisn de los dioses. ¥ ton

vino entre ellos que el gue hubiera comenzado prinero a padecer
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de su-cuerno , expiarfa con su cabeza los hados de la patria;

los cuales no temiendo ni uno ni otreo, reclamaron a Decio.

Sigue un suefic gque pertenece de la misma manera a la religién pd-

: 5
blica. Come en los juegos plebeyosls'

, antes que fuera presentada
lavprOCGSidn, cierto padre de familia, hubiera llevado a su sier-
vo, maltratado con azotes bajo la horca al éuplicio, a través del
circo flamihio, Jdpiter ordend en el reposo a Tibkerio Atino, hom-
bre.dé la plebe, que dijera a los cfnsules que ne le habla agrada

~do el gufa de las dénzaslen los mids recientes juegos circenses;
si tal cosa no hubiera sido expiada en la reanudacidn cuidadosa

‘deylos juegos, hubiera seguidp un peligro no mediano de la urbe.

Aguel, habilendo temido que por honradez con alguna impiedad suya

envolviera al sumo imperic, guard6 silencio. Y su hijo, atacado

reﬁentinamente por una sdbita fuerza de enfefmedaé, perecib. Ei
mismo interrogado también durante su reposo por el mismo dios si
habfa apreciade suficientemente la magna pena de su descuidado im
’pe:io; perseverando en su proposito fue éonsumido por la-debili-
‘dad del cuerpé; vy entonces finalmente por consejo de amigos lle-
vado en litera al tribunal de los cénsules, y de allf al senado,

expuesto el orden de su caso entero, con magnad admiracidn de to-

dos, recuperada la estabilidad de los miembros, volvié a casa a

pie.

¥ ni siguiera aguel debe ser envuelte por el silencio. Marco Cice

rén, expulsado de la ciudad por la conspiracién de enemigos, como
‘ 166

Se hospedara en cierta villa del. campo Atino , 81 con el &nimo
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&etido eh el suéﬁo sé imaginé que a €1 mismo ﬁientras vagaba por
lugares desiertos e intransitables regiones le habfa salido al pa
so Mario adornado con las insignias del consulado; y que lo inte-~
frogaha por quf era llevado de ese modo con el rostro tan triste
en ingeguro viaje; que déspués, oido el caso, por el cual era atox
mentado, habfa agarrado su diestra y gue la habia entregado al
proximo lictor para qﬁe,lc conddujera al monumento de él mismo,
,porqﬁe decfa gue alll habia sido establecida para €1 1la esperahza'
. ééé alegre del estado; y no sucedid de otro ﬁodo. En efecto, en
;el templo mariano de Jlpiter se hizo un senadp consulto acercavde‘

. BSu regreso.

. Més la‘atrocidad delmcaso inminente fue ﬁotiﬁicada abierta 'y cia—:
ramente duranue el -reposo a Cayo Gracoiejz daminado,'pnésg por el
sueno, vio la eflgle de su harmano leerlo Graco gque le decia que
por ninguna razdn &l podfa evitar que no perecxera por aquel hado,
por- el que €l mismo hablfa muérto arr03aao desde el Capitolio, Mu-
~.chos oyeron de Graco esto, antes que entrara al trlbunado, en el
. que tuvo un £in ﬂ_aterno. Tamblen Celio, autor cierto de h;storxa
-romana, escribe,que la plitica acerca de équel asunto llegb a sus

éidos adn vivo aqgiel,

Lo que sigue vence el terrible aspects de este sueho. Desechas
las tropas de Marco Antonio cerca de Acc10168, Casic el parmensé?g
“gue habfa seguidc su bando,se refugid en Atenas, donde, antes de

_lé media nochie, como yaciera eén el lecho con la mente adormecida,

existim® con solicitudes y cuidados gue hacia €1 venia un .hombre
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ffﬁe ingente magnitud, de color negro, desaseado en la barba y caf-
do el cabello, vy que, interrcgado quién era, respondié que’KQKO~¥
Safpove /demonio malo/. Luego, aterrado por tan repugnante vi-
sifn y por nombre horrendo, 1lamé a los siervps y preguntd si ha-
bfan visto a alguien de tal hidbito o gue entraba en la habitacién,
o que‘salia. Afirmando elleos gue nadie se habia acercado alli, de
nuevo se entregd al reposo y al sueno, y la misma aparicifn fue
obseivada por su dnimo. Y asi desaparecido el suefic, ordenb que
la luz fuera introducida, y prohibid que los esclavos. se aparta-
sen de é&l. Entre esta noche vy el sﬁplicio capital con el cqal lo

condend César, medid muy poco tiempo.

‘Sin embargo, como diré, un suefio fue advertido en cierto evento

"poxr las lineas mids cercanas de Aterio Rufo, caballero romano, el

. cual, exhibiéndose un combate de gladiadores en Siracusa, du:antei

el fepoéo vio que €1 exra acribillade por la mano de un reciariol7o;
y al d1ia siguiente en el espectdculo lo harré a los gue estaban

“'sentados junto a él, Sucedid luego' gue, en un lugar préxime al ca
71

“ballero, un reciario era introducido junto con-un mirmilldnl ’

del cual habiendé visto la cara, el mismo dijo que €1 pensb, que
'era asesinado por el reciaxio aquel, e inmediataménte guiso ale-
Jarse de alli. Aqﬁellos, disipado,su miedo con suldiscurso, oca-
sionaron al miserable la causa de su ruina. En eﬁécto, el recia-
rio, empujado el mirmillsn & agquel lugar y derribado, mientras se
disponfa a herir al gue yacfa, aniquild a Aterio traspasado con

: él,tridente,
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EXTRANJEROS

Tambi&n, aungue détestable per la sangre romana, dn suenoc de cier
ta prediccidn de Anfibal, del cual no sblc las vigilias sinc tam-
bién el mismo reposo fue hostil para nuestro Imperio. En sfecto,
percibié una imagen conforme a su propdsitc vy a sus deseos, y
existim® cque un joven mds exca2lse que la espacie mortal le habfa
sido enviado por Jdpiter, como gulia para imvadir Italia: por con-
- sejo del cual primeramente siguid los vestigios con los ojos movi
dos hacia ninguna pafte; inmediatamente mirando tras de sf, con
“la voluntaﬁ dispuesta del humano ingenio de indagar las cosas pro
hibidaé, advirtid una serpiente de ihmensa magnitud que, lanzado
répidamente el atecue, pilsoteaba todo lorque le habia salido al
paso; y despuls de aquellas tormentas que se precipitaban con'mag'
‘no fragor de cielo v iuz envuelta por tinieblas caliginosas. Lue-
gp,'atﬁnito interrogh quékera del prodigio y qué pronosticaba. Es
te gufa dijo: ;

-;Vgs la devastacifn de Italia, as{ pues guarda silencic y deja.
las deﬁas cosas a los caliados hados.
Cuan‘bien Alejandro, el rey de Macedonial72, habfa sido ?revenido 
por.una imagen vista durante el reposo, gue fuera un custedio mas
diligente de su vida, aunque la fortuna hubiera quérido'instruir-

lo con el consejo de precaverse aun del peligro. Y puestc gque co-~
173

3t

noci6 por el suefic la diestra de Casandro

r

fatal para &1, antes
de -sentirla por la muerte; en sfecto, existimé que €l era aniqui-

lado por aquél, cuando nunca lo habifa visto. Luego, dejado pasar
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un:t;empb; después que habia venido.a su presencia, descubierta

_la imagen del miedo nocturno, como conocis que era hijo de Antipa
ter, afadido un verso griego que eleva la fe de los suefos, recha
'z6 de su animo la sospecha de la pocidn preparada ya contra su ca

beza, por lo cual se cree que perecid por la mano de Cagandro.

Muy indulgeniemente los dioses robustecieron en el poeta Siméni-
dé§? durante el reposo, una advertencia favorable con la firmeza
de consejo. £1, en efecto, habiéndoseyécercado la nave al litorai
¥ habiendo mandado a la sgpultura un cuerpo gue yacia no inhumado,
aconsejado por éste quevnofnaveQara el dia préximo, permanecid en -
fierra. Los que de allil hébian zarpado, fueron sumergidos en su
presencia por las olas y las tempestades. El mismo se alegrS, por
\que prefiris confiar sﬁ vida a un susfc que a una nave. Ahora
bien,'agradecido,'Lo consagr6 a la eternidad con un elegantisimc
kcarﬁen, levantando péra aquel un sepulcro mejor y mds duradero én’A
,.los animos de los hombreﬁ gue el que hébia construidoe en laé are— 

nas desiertas e ignotas.

‘Y taﬁbién aguella eficaz imagen del reposo que confecciond al 5niv
‘mofdel rey Cxesol75 primeré con mdximo miedo, luego tambié&n con
vdoior._En efécto, existim¢ que Atim, el mds sobresaliente de dos
hijos, tantoe porxr la ingente aéilidad como por las cualidades del
cuerpo, vy el destinado para la sucesidn del Imperic, le fue arre-
“batado con un fierro. Y as{ por ninguna parte a causa del cuidado
gairié'cesé de rechazar tedo lo que tendfa a evitar ia crudeza de

la calamidad anunciada. Era sélito que los jovenes fueran envia-
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dos a hacer las guerras; fue retenido eh éésa. Tenfa un arsenal
repleto con abundancia de dardos de todo género; tambidén afdeno
’que éste fuera quitado. Gozaba de compafieros cefiiidos con éspada;'
fueron impedidos que se aproximaran mds cerca. Sin embargo, la ne
cegidad dio acceso al lute. AsI pues, como un iabalfi de ingente.
magnitud devastara ltos cultivos del monte Olimpo con frecuente es
trégo de agrestes, v habiendo sido implorado el auxilio regio al
vmal inusitado; el hijo logré del padre ser enviado a aniguilarlo;
porque sin duda mas fdcilmente la sevicia no del diente sino del
‘fierro se. reponfa en el miedo. Pero wmientras todos fueron anima-
dos con el acre afan de destyuix ai puerco, el pértihaz caso de
lé5inminente viclencia desvid contra €1 la lanza enviada pafa ata
“car a la fiera, y por ciert§ gquiso que fuera rociada con el cri-
‘men de la nefaria matanza principalmente,la diestré a la que ha-
bfa sido encdmenda&a por el padre la proteécién del hij0176, y
violada é&sta con la sangre del homicidio imprudente, Creso, ha- "~
biendo respetado a los dioses hospitalarios, habfa purificado a1
supliaante con un,sac£ificio.
”Yvﬁi‘siquiera elrprimer Ciro @s prueba muy peqguefia de la necesi~
fdéd invicta'de log hadous; Astiages, el abuelo matérno, en vano ig
tentd aisipar los dos prenuncios del suéﬁo del'haéimiento de
aquél, que miraba al imperio del Asia entera. Pordue en el reposo
’habié visto gue su hija Mandane inundé con su orina a todas las
gentes asidticas, colocéndola no con un varsn excelentisimo de
los medos, sino de los persas de mddica fortuna, para gue el deco.

ro del reino no fuera transferido a la familia de aquél y ordenan
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do'qﬁe el nacido Ciro fuera expuestol77; porque similarmente en
los tiempos del reposo habfia existimadc que una vid nacida de la
parte genital de Mandane crecid tanto hasta sombrear todas las
partes de su dominacidn. Perc el misme se frustrd, al proponerse
iméédir con consejos humanos la felicidad del nieto, destinadd
por el juicio de los celestes.

Ahora bien, manteniéndose hasta ahora Dionysio Sitacusanol78 den=~

tro del estado privado, en Himeral79, cierta mujer de familia ne
obscura, durante el reposo segdn su creencia subid al cielo, ¥y
alll mismo recorridas las moradas de todos los dioses advirtid a
un varbn sobresaliente de color amarillo, de cara.lentigosa; ata-
60 con cadenas férreas en el solio de Jdpiter y suijeto a sus pies:
- intér:ogado el‘joven, al gue habla empleado come guia para con-
'temélar el cielo, quién exa, cyd'que &1 era el hado funesto de"Sé,
ceilia y de Italia, v que suelto de ataduras serfa la destruccidn |
. para muchas ciudades. Al dfa siguiente divulgd este. suefio en una
“pldtica. Después que la fortuna eneﬁiga para la libertad de los
'siracusanos; y nociva para las cabezas de los inocentes, arrojs a
Dionisio liberado de la custodia celeste como a un rayo al ocioc ¥
a la tranquilidad: luego que mird, entre el vasto tumulto, a ﬁno
gue entraba a las murallas de Himera para el oficio y para su eé~
_pectaculo, ella vociferé que éste era al gue habfia visto en el re
poso. Conocido esto per el tirano, dio =1 encargo de aniquilar a

la mujer.

Segdn un sueho mas segurc, la madre del mismo Dionisio, quien co-~
mo lo tuviera concebido en el titero, parecié que paria a un pegusg
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fo sdtiro; y consultado el intérprete de los predigios, supo con

sequridad gue serfa de sangre griega cliarisimo ¥y sotentisimo.

PerovHamilcar, jefe de los cartaginesses, sitiandc a Siracusa, du-
rante un sukno creyd haber escuchade una voz que aaunciaba gue el
préximo dfa cenarfa en esta urbe, Alecre, por lo tanto, prometida
la victoria como por voluntad divina, preparaba para la lucha al

ejército, en el cual surgida una discordia entre los sicilianos 'y
los penos, serprendidos sus campamenitos por una acometida sdbita,
las siracusanos lo arrastrarbn a 8l mismo encadenado dentro de

sus murallas. Y asi engafiado mds pexr la esperanza gue por el sue-

-fio, cend _cautivo en Siracusa, no vencedoxr como habfa presentido

en su dnimo.

R ) 180 . : . :
También Alciblfades cbservé en una imagen nocturna no falaz su

miserable fin. Asf pues, yaciendo meerto e insepulto fue enterra-
do ahf, donde durmiendo se habfa visto cubierte con el palic de

su amiga.,

El préximo sueno, aungue es un poco mis largo, sin embargo, . a cau

sa de una nimia evidencia, logra no ser omitide. Dos arcades ami-

. . o ' iB "
gos, haciendo camince a una, vinieron: a Mégara 1; uno de eliocs re

vcﬁrrié al huésgped, otro se alojs en una viciosa taperna. Aguel
>que‘estaba en el albergue en sueiics vio gue su companero pedia que
viniera a &1 pues era scrprendido vor las insidias del tabernero;
que &1 podia, pues, con su répida liegada ser substraide del peli

‘gro inminente. Visto lo cual salts excitadc,'y se dispusc a ix a
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la taberna en que aduel se alojaba. Despu&s por el hado funesto
condend su humanisimo propSsito como innecesario, y regresd al le
cho'y =% sueflo. Entonces el mismo, mostrade herido, rogd a aquél
que no se ocupd de llevar a su vida el auxilio, que por 1o menos
no negara la venganza al asesinato. Que su cuerpo, pues, despeda-
zado por £l tabernero, era llevado entonces en un carrc cubierto
de estiércol a la puerta}ez. Compelido per tan constantes spli-
cas del amigo, cocrrid directamente a la puerta, y agarré el carro
que s& nhabla mostrado en el repeso, y condujo al tabernerc al su-

plicié capital.
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CAPITULO VIII. ACERCA DE LOS MILAGROS

QUE’ACONTECIERON A L0S ROMANOS

¥ a los vigilantes sucedieron muchas cosas tambi&n durante

el dia, como en una nube envuelta de tinieblas y de suefio; llamen

se &sas con razdn milagros porque es arduo discernir de donde ema

naron o por qué razsdn existieron.

Del gran cfmulo de &stos ocurxif en primer lugar aquel. Como cer-

ca del lago Regilol®3, el dictador Aulio Postumio’8%

185

v &l jefe de
los tusculanos Mamilio Octavio chocaran entre si con grandes
fuerzas, y como ninguna de las dos lineas retrocediera durante al

1,esrcomo defensores de

‘gdn tiempo, se aparecieron Cidstor vy P6lux
las partes romanas, derribaﬁon enterémente a las tropas hostiles,
Igualmente, en la guerra macedGnica Pubxlic Vatinio;kvardn de
la ?refectnra Reatina187i dirigiéndose a 1la urbekde noche, existi
mé que dos j6venes de excelente forma, montados en blancos caba-
llos, puestos delante de €1 anunciaban que el rey Persesiss fue
&apturado por'Paulo189 el dfa gue habia pasado. Habiende indicado
esto al senado, despreciando tanto su majestad como su amplitud
con un vano sermén, fue arroja&o a la cércel, después qgue se mani
fvec-':td por unag cartas de Paule que aquel dia Perses habfa sido
capturado, no solamente fue liberado de la custodia sino gratifi-
cado con tierra y ademés con la exenciénlgo. Se supo en verdad
que Céstor y P6lux también en aguel tiempo habfan vigilado por el

imperc del pueblo romano por lc cual cerca del lago de Yuturnalgl
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parecié que enjugaron su sudeor y el de sus caballios, y fue mani-
fiesto que su templo unidoc a la fuente no habifa sido abierto por

la mano de los hombres.

Pero para que también sigamos al numen de log restantes dioses in
clinado a esta urbe, comc nuestra ciudad vejada un trienio conti-
nuo por la peste, viera gue el fin de tan grande ¥ tan duradero
mal ho se imponfa ni por la divina miseridordia ni por el humano
‘auxilio, el cuidado de los sacerdotes, inspeccionados los libros
sibilinos, advirtid que no podia ser recuperada la antigua salud

L93. Y asf en-

a2 no ser gue Esculapi_o192 fuera traido de Epidauro
viados alld los legados, créyd gue &1 conééguiria la sola fueiza'
“del remedio fatal con su autoridad, gue ya era amplisima en las |
tierras. Y la opinifén no la decepcion&. Puesto que con igual inté
rés se pidid y se prometid ayuda, e instantdneamente los epidau~
'_rOS;invitarén‘benignisimamente arloé legados de lo= romanos envia
dos al templo de Esculapio gue dista 5 mil pasos de su uxbe, a
,que—segdh su derecho tomaran de allt todollo_saludable que exis-
‘timaran llevar a la patria. El numen del dios mismo sigui6 la tan
- pronta indulgencia de aguellos, y comprobSé con ur: obsequio celes-
te las palabras de los mortales. Puesﬁo que agquella serpilente a

la que los epidauros veneraron raramente al modo de Esculapio, pe
ro nunca vista'sin’un gran bien de ellos mismos, empezdé a desli-
.zarse entreblas partes mis célebres de la ciudad con los ojos
tranquilos y un suave arrastre, y durante tres dZas entre la reli
giosa admiracidn de todos, su presencia, llevando delante de si

la alegrfa no vacilante de haber alcanzado sede m&s clara, se en-
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camihé‘hacia un trirreme romano, y sobrecogidos los marineros por
el inusitado espectidculo, subié a donde estaba la habitacién del
legado Quinto Ogulniolgq, y se enrosc6 en un circulo mﬁitipie du-
rante lo profundo del reposo. Entonces los legados, e igualmente
duefics de la cosa deseada, terminada la accidén de gracias, y acep
tado el culto de la serpiente por los periios, desdc allif alegres
levaron anclas. ¥ habiendo recorrido una favorable navegacidén des
pués que llegaron a Anciolgs, la serpiente, gue habila permaneéido
en todas partes en la nave, habiéndose deslizado en el vestfbulo
dei templo de Esculapio, circundd una palma sobresaliente de ex-
celsa magnitud con las copiosas ramas de un ensanchado mirto, y
durante lés_tres dias en que solfa alimentarse con las puestas,
nd sin gran miedo de los legados de que quisiera de allf regresar
“al Erirreme, habiendo usado del albergue de un templo anciense,
se entregd para ser llevada a nuestra urbe, y llegados los lega-
dos a la ribera del Tiber, navegé.a la isla donde le fue dedicado
un-tempio, y a su llegada aleijé la calamidad, remedio para el

cual habifa sido buscada.

¥ no menos voluntario el paso de Juno a nuestra urbe. Tomada Ve-

yes por Furio Camilolgs, los milites que por mandato del empera-~

197, gue habia si~

dor iban a transladar la estatua de Juno Moneta
.do ado:#da allf con especial religién, intentaban moverla de su
gsede. Interrogada la diosa en broma por uno de ellos si gueria
emiérar a Roma, respondid que ella querfa, Ofda esta voz, el jue-

go se volvid en admiracidn. Y creyendo gue portaban ya no la esta

tua sino a la misma Juno pedida al cielo, alegres la colocaron en
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aguella parte del monte Aventino , en gue ahora observamos su

templo.

99

" .
También una estatua de la Fortuna de la Mujer™ 7, que estd en la

|t

via Xatina a un cuarto de milla, en aquel tiempo cuandc fue consa

grada en su templo, en que los ruegos maternos alejaron a Coriola
nozo;3 de la destruccién de la urbe, habiende hablade no una sino
dos veces, primeramente éstablecié con estas opalabras:

- Matrochas, me vistels écnforme al rito y_conforme al rito me con
sagrdsteis.

Zﬁ;; quien después de

Ahora bien, siendo cSnsul Valerio Poplicola
expulsados 1os reyes hi;o la guerra con los veyenses y los etrus—
cos, deseando ellos restituir el antiguo imperio a Tarquinio v
los romanos retener la libertad'adquirida hacéa poco; en la bata—’
lla,'siendo superiores los etruscos y estandce Tarquinio en el ala
derecha, acaecid sdbitamente un terror tan grande que ellos mis-
mos ne solamente hufan de los vencedores, sino también arrastra-
ban congigo a los veyenses coparticipes de su pavor., A esta cosa
como argumento se aflade un'milagro; repentinamente se transmite

desde el cercano bosgue Arsiazo2

203

una fuerte woz que fue enviada
por boca de Silvano casi de este modo: “m#s de uno de los

etruscos caerdn, el ejército romano resultaﬁd vencedor®. Los cad§!
veres disgregados prontamente exhibieron ia sorprendente fe de lo

dicho.

cAcaso no ha de celebrarse por la memoria el auxilio de Marte con
que ayudé a la victoria de los romanos? Como los brucios y los lu
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canios con odio incitadi=imo y con mdximas fuerzas pidieran la

‘destruccién de la ciudad tarina204, Yy como el cOnsul Cayo Fabri-

cioLuscino235 protegiera con especial empefic su incolumidad, ¥
como el asunto fuera realizado con un éxito dudosc, reunidas las
tropas de una y otra partze en un solo lugar, no atreviéndose los
romanos a entrar a la baralla, un joven de eximia magnitud prime-—
‘ ramente comenzG a exhortarlics a tomar la fortaleza. Luego, cuzndo
advirti6 a 1os m&s tardos, tomadas las escaleras 2Or en ﬁedio de
i1z escuadra de los hostes escapd hacia. el campamento contrario y
'habiéndolas movido subi6 a las trincheras. Clamando desde‘alli
con fuerte voz qure se habfa hecho un grado de victarié,_arrastzd
allé.tanto a los nuestrés para tomar el campamentc ajeno como &
~i§s lucanos v a los brucics para defender el suyo,idonde los rau-~
'nidoé se consumiamn en incierto combate. Pero el mismo.al impulsoc.
de sus.armas entregd los hostes aniquilados a los romanos para
‘que,fueran degollados y capturados. En efecto, fuercn sacrifica-
dos veinte mil, fueron capturados cinco mil con Estacio Estacilio,
jefe de ambos puablos, ¥ veintitrfs emblemas militares. Al dfa
siguiente,como el cénsul hubiera dicho, entre los gue debfan ser
honrados, cuya diligentes obrxa €1 habfa usado, gue €1 conservaba
‘ 1a‘corona de la trinchera‘para aquel ﬁor gquien el campamento hd-
“bia sido orpimido, y como no se encontrara quien pidiera ese pre-~
mio, se conocid igualmente v se creyl qﬂe el padre Marte entonces
habfa ayudado a su puebio,. Entre los restantes indicios manifies-
_tos. de esa misma cosa, tambidn un casco distinguido con dos plu-
mas, con gue se habla cubiérto la cabeza celeste, ofrecis una

prueba. ¥ asf por edicto de Fabricio se tuvo una suylicacidnzgs
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a Marte, y con gran alegrfa de los 4dnimos le fue rendido pdr los

laureados milites un testimonio por el ofrecimiento del auxilio.

Referiré ahora, lo que conocido en su siglo mand a los venidercs,

que Eneas colcc6 a los Dioses Penates£07, transpertados desde Tro

"
ya en Lavinio“oa; que trasladados desde allf por su hijo Ascan%gg

a AlbaZIO, a la que €l mismo habfa fundado, regresaron al santua-
rio anterior; y que, porque podia existimarse gue esto habfa sido
hecho por mano humana, devueltos a Alba, manifestaron su volungad
por otro traslado. Y acerca del movimiento y voz de los dioses in
mortales, percibidos por los ojos vy oZdos humanos, no ignore cuan
to la estimacidn se vuelve en una opirién insequra. Pero como no

se dicen cosas nuevas, sino se repiten las transmitidas, defien-

dan los autoreé la fe sea propié de nosotros el no haber rehuido
las cosas consagradas a los inclitos monumentos de las letras, <o

mo si fueran vanas.

“"Hecha la mencidn de la urbe, de la Qne‘nuestra'ciudad trajo ics
comienzos, el divo Julio,;fausfa descendencia de ella, se nos
erege: al cual Cayo CasiOle, que nunica debe ser nomb:ado sin
’preAmbulo de su parricido pdblico, como persistiera coh ardenti~
simo dnimo en la lucha filipense, lo vio mds augusto con el hZbi-
to humano, vestido con el paludamento purplreo, con el semblante
amenazador, v haciendo violencia en sI mismo con el concitada ca-
ballo.‘Aterrado por tal aspecto dio la espalda al snemigo, emiti-
da antes;eéta v02212:

- ZQué pues harfas mis grande, si haber matado es poco? No habias
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matade td precisamente, Casio, a César, pues que una divinidad nc
puede ser extinguida por fuerza algquna, pero mereciste tener a

Dios tan funesto que adn ugaba de un cuerpo mortal violable.

Ahora en cuanto a que Lucic Léntu10213 navegando el litoral, en
que era quemado con lefos de =squife roto el cuerpo de Cneo Pompg
yo Magno 1 , asesinado por la perfidia del rey PtolomEOZlS, igno—

rando su caida, habiendo vistd que la hoguera debfa ser enrojeci-

da a la Fortuna misma, dijo a sus conmilitones: ¢Acaso sabemos si

“Cneo Pompeyo es guemado por esta flama? Divinamente el milagro-de

la voz enviada existe.

Y ciertamente por esto y por la caida del hdmbre: no solamente

agquello pregonado por boca de Apolo mismo, por 1o‘cual la fe vé—
ridica del pitico vaticinio previno la muefte de Rpiozls. El, en
la guerra civil, en gque Cneo Pompeyo se habfa separado de la con-

cordia de César por consejo ruin para sf mismo y no dtil para la

repiblica, deseando explorar el evento de tan grave movimiento,

‘eon fuerzas de mando'(puesto gue habfa estado al frente de Acaya) ,

obligt a la sacerdotisa del welo délficc a descender a la parﬁe
fntima de la gruta sagrada; de donde segdn se piden ciertas suer-

tes para los consultantes, asf sale un nimio sorbo del divino es-~

piritu‘pestilente para los gue dan. Por consiguiente la virgen in

citada por el impulso del concebido numen, con un horgendo sonido
de voz, a Apio entre obscuros ambages de palabras cantd los desti

nos:

- Pues nada ~dijo~ a ti esta guerra, romano; obtendrds los cielos

'de Eubea,
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Pero €1 habiendo creido gue era advertido por los consejos de

~Apole gue no interviniera er aquel disdrimen, se retird a la re-

gidn gue, situada entre Ramnunte, parte noble del suelo dtico, ¥y

Caristo, vecina al estrechoc <alcfdico, obtiene el ncmbre de Golfo
217 L '

de Eubea , donde consumide por una enfermedad antes del combate

fars&iico, la sepultura poseyd el lugar predicho por el dios.

¥ estas cosas pueden ponerse en el lugar de los milagros: el que,

quemado el santuario de los salios, en €1 nada se encontr6 inte-

‘gro excepto el hiculo de Rémulo; el que la estatua de Servio Tu-

lio, habiendo deflagrado el templo de la Fortuna, permanecid in-

violada; el que, puesta la estatua de Quintia Claudia®1® en el

‘vestibulo del templo de la Madre de los Dioses, consumido dos ve~

ces el templo por el incendio, primerc con Publio Nasica Escipidn
y Lucio Bestia, igualmente bajo los cdnsules Marco Servilo y Lu-

cio Lamia, permanecil intacta de las flamas en su base.

Tambi&n algo de admiracién ccasiond a nuestra ciuvdad la hoguefa

- de Acilio Aviola, el cual crefdo muerto por los médicos y por los

-domésticos, puesto que habia yacido en el suelo . durante algtn

tiempo, llevade, despuds que el fuego envolvié su cuerpo, procla-

md gue &8l vivia, e dinvocd el auxilio de su pedagogo (pues €l ha-

bfa permanecido ahf solo). Perod va por las flamas circundado, no

pudo ser sustrafdo por el hado.

También a Lucio Lamia,'varén pretoriano, igualmente consts

‘que sobre la hoguera hubo una voz.
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EXTRANJIEROS

2l Eris del suceso panfilio hace menocs admirablés aquellas cosas.
Platon escribe que el cual yacié diez dfas entre los gue habfan
cafdo en la lucha, y gque colocado en la hoguera revivid después
gue de allf habia soportado durante dos dfas, y gue narrd cilertas

visiones admirables en el templo de iz muerte.

Y ya_que hemos pasado a 1os‘extranjercs, precisamente en Atenas
un vardn eruditisimo, como hubiera recibido un golpe de'piedra én
1avéabeza, reteniendo en su tenacisima memoria todo lo demids, éé
’olvidé solamente de las letras, a las que principalmente habfa
sérvido. La sinieétra Y maligna‘heriéa broté con la crudeza de da
ﬁér al herido en el dnimo, como. expresamente escrutados los senti
; dqs, en especial contra aguel , con gque se alegraba muchisimo:‘sa—
cando una singular ensefianza del funeral lleno de envidia del hom
bre. si al cdal,no éra lfcito disfrutar de tales estudios, fue
bastante m&s dtil no haber alcanzade la entrada a aquellos, qué'

haber carecido.de su dulzura ya recibida,

Mis miserable sin embargo la narracién del siguiente caso.fﬁn
efecto, comce la esposa del atenliense Nausimene hubilera interveni- -
do en el estupro dg su hijo y de sﬁ ﬁija, abatida por la presen-
cia del inesperado monstruo,enmudecid tanto para inaignarse el
tiempo presente como para hablar el porvenir, Aquellos pagarcn

" con muerte voluntaria el nefario conctbito. De este modo la fortu
né;cruel quitc a ésta la voz, a ésos la vida quitd, a aquel éona

lo propicio,
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Samioc de Egle, atletz mudo, coma le fuera arrancado el tftulo y
el premic de la victoeria, que habfa alcanzado, encendido por 1la

. indignacidén, resultd sonorxo.

También el origen de un vardén fusrte y claro, Gorgjaszlg el epi—
rota: guien salido del dtero de zu madre en un funeral, con su
inesperado vagido ohligé a detenzrse a los qué llevaban el lechc;
. Y presentf un nueveo espec;éculc & l1a patria, habiendo alcanzado
la luz‘y la cuna casi desde la boguera misﬁa'de la progenitora.
En‘efecto,ien el mismo momento del tiempo, la una pare ya muerta

por el hado, el otro fue sacadc antes dé habkér nacido.

“Alguien déseoso de su caida provect a Jasén de Fereg la herida de\
lak&ivina fortﬁna. Fero come entre insidias lo hubiere atravésado'
con la espada, rompid 1a‘v6mica,'que POr ninguno dé los mé&dicos ha
‘bié,podidn ser sanada, dé tal modo que iibetﬁ él hombre del pestl
fero mal. k ' T ;

226

Igualmente por los dioses inmortales fue aceptado.Siménides<’,

éuya salud'defendida dg una irsminente cafda, también fue arrebata
da d_la ruina. En efecto, mientras cenaba con Escopas, en Crano-

na, cicdad que estZ en Tesalia, le fue anunciado que dos jdven%%l
habfar venido a la puerta, rogando con insistencia que se presen-
tara inmediatamente ante ellos: habiendo salido hacia ellos, a na
die encontrdé ahfl, Por lo demds, en ese momento del tiempo se de—

rrumbé el tridliniczzz, en el gue Escopas daba el banquete, y

‘oprimis a &l mismo vy a todos los convidados. ¢Qué mds abundante
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 gque esta felicidad, a la cual ni el max ni la tigrra enfurecida

~pudo extinguixr?

No contra mi voluntad a é&ste afiado a Dafidas, para que nadie 1gno
re cuanto importd haber cantado las laudes de los dioses y haber
calumniade al numen. Este, como fuera de ese estudio, CUYOa profe
_sores se llaman sofistas, de inepta y mordaz opinidn, Para burlar
sé, en Delfos consultS a Apolo si- podia. encontrar su'cabhllb,‘no
habiendoAteniao absolutamente ninguno. Desde el ordculo fue &ef'
‘ vuelta»la voz de aquel, que encontxar:a al ‘caballo, pero para gque
peréciera derriba@o por &1. De donde habiendo regresado alegre,

. casi burlada la fe de las suertes sagradas, se encontré con el‘
223

~.. rey Atalo , provocado. en su ausencia con lo dicho de manera con

tumelicsa frecuentemente por &1 y precxpltado por. orden suya des—

U de un pehascoy que tenia el nombre de caballo, sufrid justos. su--

- ‘plicios de su dnimo demente hasta mofarse de los dioses,

Filipozzd,'rey de los mécedonios,'aconsejado por,ei miéﬁb‘oraCuloi_
que custgﬂiara su salud de la violencia de la cuadriga, ordens - |
que los carros fueran desenganchados en todo el reino, y siempre

evits aquel lugar, que’en Beocia-se llama cuadriga. Y sin eﬁbargd‘
no huyd al anunciado género de peligro. En efecto, Pausanias en la

empuiiadura de la espada, con gue lo matd, tuvo una cuadriqa cince

lada.

Aparecid aquella necesidad tan pertinaz en el padre y enteramente

225 226

semejante al hijo Alejandro““”. Puesto que C&lano““’, el indo,
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por su propia voluntad a punto de arrojarse sobre la hoguera ar-
diente, fue interpelado por &1 o si mandaba o guerfa decir algo,
dijo: “En breve te veré". Y eso no sin causa, porque a la partida

voluntaria de su vida siguid la rapida muerte de Alejandro.

El casc del remero iquala las destrucciones regias por la magni-

tud del milagro: mientras en la hexera de los tirios vaciaba la
sentina227, habiéndolo arrejado de la nave una ola, rechazado por
el otro lado, una ola contraria lo devolvif a la nave. Y asf el

agradecimiento se mezclé al lamento del desventurado y al mismo

tiempo feliz.

cPor qué aguellas cosas? cAcaso debe creerse que hubo burlas de
la naturaleza en 1los cuerpos humanos? Tolerables ciertamente por-
gue carecieron de sevicia. Por lo démés también ellas mismas de-
ben afiadirse a, los milagros, En efecto,también el hijo de Prus%gg,
rey de Bitinia , del mismo nombre que el padre, tuvo una boca
igualmente extensa en prcgorcién ;l corden superior de los dien-

tes, v no deforme ante la vista, y no incdmoda para el usc por al

" guna parte.

Sin duda, Dripetina, hija del rey Mitridates, nacida de }a reina
Laodice, con el orden doble de dientes muy deforme, fue compéﬁera

de fuga del padre, vencido por Pompeyo.

Ni siguiera es de parva admiracidn de aquel ojo gue consta que
usé de un haz de lumbres tan ciertoc que desde el Lilibeo veifa las
flotas de los cartagineses gque salfan del puerto.
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‘¥3s admirable que sus ©3jos el corazdn del mesenic AristSmedes

230

I

al cualz31

los atenienses, sacado con eximia habilidad, encontra-
ron relleno de pelos, habig&ndolo capturado; algunas veces captura

do y habiéndose escapado.

Pero el poeta sidonio Antfpater, todos los afios solamente un dfa,
en el que hapbfa sido engendrado, era envuelto por la fiebre. Y ha
biendo llegado a la Gltima edad, fue consumido por aguel circulo

cierto de enfermedad natal suyo.

Los filSsofos Polistrato e Hip6clides sean referides aptamente en
este lugar, Nacieron el mismo dia, siguieron la secta del mismo

preceptor: Epicuro, estuvieron unidos en la comunidn de poseer un

"patrimonio y de fomentar una escuela, y fueron extinguidos al f£i-

nal de la senectud en un mismo momento del tiempo. cQuién pensarg

'que la sociedad es tan igual a la fortuna de la misma manera que

a la amistad, gue no fue engendrada, nutrida y acabada en el seno

de la concordia celeste misma?

Por qué& ocurrid principalmente esto: gue ni siquiera la misma na-~

. turaleza de las cosas, artifice fecunda de toda materia buena y

mala, restituyS la razén o en hijos de reyes potentIsimos, o en

rey clarisimo, © en vate de ingenio floreciente, o en varones eru

~ditisimos, o en hombre de suerte ignota; que no porque de tal mo

do amd con tanto empefio a las cabras silvestres mds gue a las en-

gendradas en Creta, a las cuales, heridas por saetas, lleva casi

con ‘sus manos el auxilio saludable de la yerka del dictamo; y lo-
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gra que, tomada aqué&lia, en seguida vomiten‘pcr las heridas los

dardos y la fuerza del veneno; o que en la isla de Cefalen%gz, co

mo doquier todos los rebafios se reanimaban cotidianamente con sor

‘bos de agua instituysd que en ella los rebafios saciaron su sed re-

cibiendo los vientos desde lo alto con la boca abierta por %a ma-
233

yor parte del afio. © por qué a Crotona en el templo de Juno La

234

cinia dond principalmente el ara ante todos los vientos con ce

niza inmévil. O bien, por qué gquiso poseer el agua propiedad dei
vino, con gue los hombres se embriagan, una én Macedonia, otra en
el agro Caleno. Debemos proseguir estas cosas no con admiracién

sino con la memoria; puesto que sabemos qﬁe qran‘parte‘del liber-

tinaje rectamente es castigada por aquella, baje la cual descansa

la infinita labor de producir todo,

Ya que hemos tocado lo que excede sobre la razdm usada, hdgase
ﬁenCidn de la serpiente también referida curiosanente de igual mo
do v con-facundia por Tito,Liviq. Este, en efect:o,Y dice QUe en
Africa, en el rfo Bagrada, existié una culebra de tan grande mag-
nitud que impedfa al ejército de Atilio\Réguioz35 el uso de la

corriente:; y gue, atacados muchos milites por la ingente hoca,

arrojados muchisimos con los pliegues de la cola, como no pudiera

-ger perforada por &l lance de los dardos, - al dltimo cay6 ataca-

da por todas partes con tormentas de ballestas, con golpes conti-
nuos y frecuentes de piedras, y que fue vista mds terrible en Car
tago misma por todos tanto cohortes como legiones. Y también gue
empapados los rfos con su cruor, y contaminada la regién vacina

con el soplo pestffero del cuerpo yacente, los campamentos roma-
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nos lo retirarcon de allf. Dice también gue el cusro de la bestia

de 120 piles fue enviado a la urbe.
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'NOTAS AL TEXTO LATINO

PRAEFATIO

Memoratu,... El uso del supino en u es poco frecuente, incluso

- en el perlodo posclésico.

-

'-teral tiene el valar de "en poﬁeslén de, en manos de, an po-v

"der ﬁe“

. gen";

;Ab illustribus... auctoribus... Es ablatlvo e or*qen, comple-

vt. .. absit,.. Es oracifn subordinada final - de constitul.
‘Penes... Es pre90¢1czdn de acusat vo, de\&ifﬁcil traduccién“ii

Quem.‘.kSu anteceﬁente es Caesar. Es tran»pasicién
'?roviﬁentia... Es ablativo de instrumento.

;Ab Jove Opt Max. = ab Jove OptAmo Maximo. Ea ablat*vo de or1~

Quae... diffusa sunt... Es oracidn relativa de facta simul ac

”dicta-‘

Quam ut.., Es oracidn comparativa con matiz consecutivo.

mento de constitul

Se traditurum... Sc., esse. Es elipsis. Bs oracidn cémplétiva_'

de SQéraVit

Cujus. .. Se ‘refiere a Caesar.

fFoventur... vindicantur. .. Hav asIndeton copulativo._.

Inclytae claritatis... Ep'genitivo partitivo que al parecer no

acepta el espafiol.
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P4rrafo 1

"y praedictiones.

Servandae. .. amplificandae... Son gerundivos concertados con
religiconis,

Explicari... Por zsugma conviena a caerimonias, auctoritates
‘Opera datur. .. Giro de diffcil traduccién literal; que serfa = '

Cum commendandum est... N6tese -la anifora cum... cum.,. cum,..

C@m'inqairendum;..'Scu,'est. Es zeugma.

‘Precatione,.. ., Es ablativo de instrumento, igual que voto, gra= -

“participio, con matiz modal.

. LIBRO I

CAPITULO I

*

"se da trabajo.

5,

cum, , . cum,

Cum exposcendum... Sc., est, Es zeugma,

cum solvendunm... Sc., est. Es zeugma.

Cum peragendum.,. Sc., est. Es zeugma;

tulatione, solenni ritu, sacrificio.

Florentissima tum et opulentissima civitate... Es ablativo sin .

8. C, = Senatus ccnsultu.

UE... traderentur... Es oracidn completiva da fuit.

Perpiciendae sacrorum disciplina=.., Es oracién final introdu- -

cida ‘por 1a preposicidn impropia gratia. Depende de traderen-

tur,
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-- Cererique... peterent... Depende de fuit, pdrrafc anterior. La

enclitica que =2s5tf uniendo a ut traderentur y peterent.

~~-Quam, .. instituerant... Es oracién reiativa de Cereri.

~- Xe.., deesset... Bs oracidn subordinada final de peterent,

-~ Cujus.,, Se refiere a Deae.

~=- Cum... haberent... Es oracién temporal con matiz causal, subor

dinada de miserunt,

-— Ut,.. placarent... Es oracidén completiva de moniti.
- Orta... Sc., esse, Es elipsis. Es oracién completiva de crede- . il

‘bant.

[t

== Doum = deorum. Es sincopa.

“parrafo 2.

- Pontif,. Max. = Pontifex Maximus.,

- Pcstumium consulem eumdemque flaminem Martaalem...regredi... i

k'Es oracidn completlva de. passus non est,

,--:Ne... discederet... ‘Es orac;dn subordinada Einal de egredi.

fn—'Ccmmisurus.‘. Sc., esseﬁ‘:s ellpsis. Esn oracién completiva de

Lviéabatur,

2

'?sriafb 3.

e Laudahile... Sc., est Es elipsis.

- Laudabilior... Sec., est Es elipsis. theae el asindeton ad-

versativo con laudabile. ' e » i oo
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== Se,,., animadvertisse... Es oracién canpletiva de significabat.
-~ Cum legeret... Es oraci6n temporal con matiz causal, depende

de animadvertisse,

‘== Tabernaculum captum... Sc., esse. Es elipsis. Es oracién com-

plétiva de animadvertisse.

. == Quae... feccisset... Es oracidn relativa de comitiis consula=~

vibus.

- pirrafo 4

- Flaminio = Flamonio,
'.AAZCoaéting;.. Sc,, sunt. Es zeugma;f3j e

-~ Prolapsus... Sc¢., est, Es zeugma.

. parrafo 5

-- Fabio Max, et ¢. Flaminio... Son dativos de praebuit,

‘=~ Dictaturam... magisterium... equitum... Son complementos direc '

tos de depdhehdi.

Parrafo 6

e Adjiciendtm.., 5c., est. Es elipsis.

-~ His.,.. I.e., exemplis de religione observata.

-- Quae..., admoneretur... Es oracidn relativa de digna visa est.

g1




parrafo 7

-~ Qua adorante.., Es a*latlvo absoluto con matiz temporal.,":

© mw= Quam... habebat... Es oraci®n ralativa de carbasum. El relati-
vo tisne valor simplemente anafdérico.

== Cum,.. imposulsset... Sc., dlSCiEﬂla. Es zeugma,. Es oracidn’

tempcra¢ con matiz causal,,subcraxnada de Eraestitit- j’,
Pdrrafo 8

—- Mirum.,., Sc., est. Es elipsis.,

-- Augendo custodiendogue... Son gerundivos concertados con eo
- imperio.

"f-bNostra civitas... Es sujeto de amistlmanda Zst.

e CumL vellet... Es oracidn subordinada temncral 6e impeaitus -
’ 'est.

e Unam ceilam‘.. dicati.;. Es oracifén completiva de negante.

- Futurum... Sc‘, esue. Es infinicivo completzvc de negante' y.a;

su vez subordina a ne dlgnosceretur.

=< Rem divinam.;. Es frase hecha.
~= Solere,.. EB infinitivo completivokde oporteret.

. —- Ut....statueret,,. Es oracidn cqmpletiva de effectum est.

=~ Negue aut collegio... impedimento fuit... Ndtese la construc- .
. - ’ . . I .

cidn de doble dative.

“- QUO..s redderetur..., E5 oracidn subordinada £inal, de §g££.
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kv,Parrafo_g

L -

Locum... Es té&rmino retdrico, porxr lo cual no indica el lugar

£isico.

cPiil.. religiosi animi... Son genitivos posesivoes,

Qui..., tualist... Es oracidn relativa de I.. Fuxius Blbaculus.

Omnia... ponenda... Sc., asse. Es e‘xpsxs. Es oraclﬁn completl 

va de duxit.

“Parrafo 10

;Cﬁm;.. ferrént... Es: oracién temporal con matiz cansal sﬁbé&?if, 
‘6inada de zmyeravmt ' ’

1Qui ducit... Es orac;én relativa de’ clivumn\

V.Cum... asmemisset... Es ora016n causal corxmatiz temporal sué;

bordinada ée lmperavxt.v

jUt... descenderent. . . Es orac16n completiva de i Eeravit.vz'

-Reip. Re- Lbllcae.

parrafo 11

,Réipub = Relpubllcae.

Ne... interrnmperetur... Es oracién subordinaaa',iﬁal)*dé

 gervenit.

~— Coss. = Consulibus,

parrafo 12
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-- Igne facto... Es ablativo absoluto con matiz de instrumento.
:Pdrrafo 13

'—~ M Tulllum... abj*01... Es oracibn completlva de Jussity

- Quod... ‘dedisset... Es oracifn subordxnada causal de juss;t.“

Pdrrafo 14

U= Deductus... Sc., est. Es elipsis.

- Miséus... Sc., est. Es zeugma.

e S P.Q.R. = Senatum populumque romanum.v

;—Vut... pensarentur... Es oracmﬁn subordinada final de missus

ast.

‘ fi Parrafo 15

=f4;,Venerabllior... Sc., fuit Es elipsis.,

——Qui... decrevit... Es ora016n relatlva ae senatas.,j
_ SEARLTS.

e Ne... Extenderent... Es oracldn uomplet*va ée decrevit.

'."._,Uti... possent... Es oracidn subordinada final de- extenderent.f'“

——;Itaque... A0 . conjugesq“e.‘. et.... Es polisindetOn.

T --kAbster81s lacrvmis... Es ablativo absoluto eon. matiz de mo&o.ﬁ*‘r"'

"ee'Deposotisque doloris insignibus... Es ablativa absoluto con ma;l

tiz de modo.
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' NEGLECTA

Parrafo 16

Dimicasse = Dimicavisse. Es sfncopa. Es oracién completiva de

creditum est.

= Cum... faceret... posuisgset... Son oracicones causales con ma-

“tiz temporal, subordinadas de explatum-est,

Opt. Max, = Optimi Maximd,

Pdrrafo. 17

Hercules, .. exegisse... Nominativq’ddn infinitivo. Es oracién
completiva de traditur. : ‘

Quem... obtinuerant... Es oracién relativa de ritum.

Cum. .. transtulissent... Es oracién subordinada causal, de.

Cextineti sunt.,

-

Qui erant... Es oracidén relativa de-omnes.

Pérrafo 18

Acer... Es adverbio,

Acer etiam sui numinis vindex Apollo... Sc., est. Es elipsis.

Qui... egit... Es oracién relativa de Apollo..

.Carthégine... OPPressa... B8 ablativo absoluto con matiz cau-

-gal.

Ut... invenirentur... Es oracién cempletiva de egit.
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- “pirrafo 19

- Parrafo 26

 1 parrafo 21

',Ut..; luveret. .. pareret... Son oraciones completivas de

. Quam. . "faciebat.;.‘és oracién reldtiva de aedem.r
;Romae..- Es. caso lacatlvo : o '

fCum... audlsset..‘ Es oraczén subordlnada temporal éaﬁ;ﬁétiif;
 causa1 de expiravxt | S

'Aualsset = audivisset

Nec minus., . Besculapius... Sc., fuit. BEs elipsis.

Oui... traxit... Bs oracién relativa de Aesculapius.

~Sucgisun.,. Sfc., €sse.

“Quem. ., . vielawverat, .. Es oracifn relativa de locum,

effecit,

Quam... habuerat... Es oracifn relativa de venerationem.

quod.., transtulit... BEs oracién completlva de tulit._'

“?Regortardas..._Sc., esse. Es e-ipsis.‘

'Me~bercule = "Por SéICUIés“; Es frase hecha.

Vindicavit... Es sujeto es. sena atus.

Cum.;. 3ussisset..; Es oracién subordinada temporAl,:aé

consumtus est,

Vinctum‘.. Es pazticipio con.matiz de modo.
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EXTERNA EXEMPLA OBSERVATAE VEL NEGLECTAE RELIGIONIS

Pérxafo 1
-- Quae... Su antecedente, Deae, se¢ encuentra en 2l p8rrafo anterio:;'

-

"causal Denende de illisus est."

s

pgrrafo 2

'causal de illisus est.

- Bjusg... I.e., sin duda, Deae.

Dare... Es infinitivo cmmpletivo de coactis.

,Cum... nav*garet..{ Es oracidn suboréinada tempcral con matiz

Cum. .. aggulisset..{ attuliaset... sQn oraciones subordinadas

. Ut _comperit... Es oracifn subordinada temporal de curavit,
Reportandos... Sc¢., eamse. Es elipsis.

Quod... pertinuit.,. ES oracién swbordinada causal, de vindi-

cata est.

Quod attinuerat... Es oracifn subordinada causaL de defendlt.

Cum,, ., navhgaret... Eg or&cidn subora;nada tempczal con matxz

Illi... I.e., Pyrrho.

Onustus.., Es participio con matiz de modo.

tempora]es de curavit.

Collocandos... Sc., assé. ‘Bs zeugma .

Accepisse..; reddidisse... Son infinitivos. completivos de

L significanttbus .
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-

Padrrato 3

Paxrrafo 4

Perpendi... Es infinitivo completivo de attimet..

quam, .. BEs comparativo.

Punico sanguini... Es metdfora.

:Laneum;.; aptius... Sc., éése Es zeuqma.;
‘Fas esse... Es oracidn completlva de scrig_gm exat,
“Vt pateras, et coronas. .. Eg pelisindeton. 5

tQuae;.. sustinehantur... Es oracién relativa de gateras e‘
A quibus...'nolle sumera. .. Li*eralmente pariz: "No‘querer”

~gui,.. exsolvit... Es oracidn relativa da Dionysiusg.

'Quas..f effugerat... Es oracién relativa dglnpenastV

Per altus... Altum sobrentiende mare.

Cwn... veheretur.". Es oracién subordlnada causal de- ait.r"‘

Ridens... Es partibiplo con na*lz de mcdo.

HYema frlgidum... Sc., esse, Es zeugma,

corcnas.

aceptar de éstos, que alargan, de quienes reqamos los blenes“

Divina... ira... Es sinécdogue.

In guam... Su antecedente es divina... ira.

Nex- 1ncideret... Es oracidn subordinada flnal de grovzdit

Pariter... atque... Estén en correlacibn.

Partiendam;.. Sc., , &sse. Es eiipsis.-
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- Ut comperit... Es oracidn subéﬁdinada temporal de curavit.
‘—- Dicatam... Sc., esse. Es elipsis.

-- Ereptam... Sc., esse. Es Ellpbls. Es oracidn completiva de

curavit,

-~ Perferendam,.. 5¢., esse. Es elipsis.

‘:'Pérfafo 5

e Qui..‘ irrnperant.., Es oracidn relativa de milites,.if‘x_

e Flama cbgecta... Es ablative ahsoluto con’ matlz de instru G ib
mentc, '

: L!‘Par;afc 6 o

COmpuisi... Es participio con matiz de modo.; :

e Potius,.. quam...‘sstan en correlacidn.bss tmasia.-

parrafo 7 -

- Quia.‘. augus fuerat... Es ctacién'subordinada cagaal;fdeTf.'u“;"’
;’Eegule:unt 4 , " ( T
15- Igna*ara 8. ¢, Ea craciﬁn ccnpletiva da scribera.v o

'”If f%:An;.y»assent‘.. si sint... SGn oraﬁicnes condicionalas da‘[
ignorare.

eé,Qucé..; videbatur,.. Es oracidn subordinada causal de damna~"

verunt.

-= Quod.,. esset mansurus,.. Es qxacién subordinada causal“deﬂ, ;

fieri debere.
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"j f; Sibi... Es datlvo FOSESiVO.,

Pariafo 8

- Qui;;; pepererunt...kEs oracién relativﬁ'de duyeibus,

—= Cum... duceretur... Es oracidn temporal de locutus est.

. == Ux... golverentur... Es oracifn completiva de locutus est.

CAPITULO II

A FOMANIS

;Péiréfo l,»-lr

7¢+ Ut. .. cbligafét;..rﬁs oracidn subordlnada flnal de volebat.,:QQZW"

- Viderl... Es infinltxvo completlvo de volebat.

- Quae... forent... Es oracLGn rclativa de sacra. Es transposi—~

cién.‘
 P&rrafo 2 e ool
. -— Ante... quam,.. Es tmesis. '7";‘jg

parrafo 3

== Uti.., maturaret... Es oracidn £inal de orabaflj  ,“f
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'":gi ——-Quae... vocabatu ‘”; Es oracién relativa de igpotae mulieris.

‘Parrafo 4
-- Agenda... Sc., essent. Es zeugma.

 EXTERNA

pérrafo i v

. ——’Specus.= specum“ Correccidn del textc.‘

: ——7M0ratus... Es partic1plo con matiz causal g
&‘—-‘Ortum... SC., esse. Es elipsis. Es oracién completiva de

Tferebat

. parsafo 2

Rt Quam amiserat.,;:Es oracién relativa de Tyrannide, S

" Parrafo 3.
“ 5r—;'Férre.,.”EB,infihitivb coNpLetivo‘déagetéuasit,-
CAPITULO III

parrafo 1

C-d Cum,,. iret r;;.vésicracidn suborgihaaa~caﬁSal; defaublatus»esﬁ.V

vt
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. Pérrafo 2

pParrafo -3

~causales, de arripuit e inflixit.

QUAE CEPERE. ROMANI

~Judicabant.,.. El sujeto es sobre ntendido: Patres.

églgg.;. Es lnfinitivo completlvo de ju551t

 Injicientes... Es partxc;pio con matlz causal 4 »
‘Qui... Su antecedente, eos, est& sobre ntendmdo. El fenémeno S
‘se conoce como omisidn de antecedeﬁte.

= COBg1t.., Sc., eos.:

Cum. .. censuisset... auderet.., Son oracioues subordinadas =

Cepere = Ceperunt,

Qui,... confscit... Es c-acidn relativa de lLutatius.

A senatu... Es ablativo agente.

Adire... Es infinitivo completivo de prohibitus est,

vRemp. = Remnublicam.

Administrarz... Es inifinitivo completivo de oportere.

Oportere‘.. Bs infinitivo completxvo de 1udicabant.

Coss. = Consullbus. Es ablatlvo absoluto con matiz de tlempo.;a~'“

Inflixit;;f‘Sc]; securim. Es zeugma,

CAPITULO IV
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pérrato 2

S e

'  0ffen§it‘

7 a tres corvi.

7 meda.”

“?érréfo 3

-

Dicente... Se refiere Actius Navius.

Couod, .. conceperat.,. Es oravién relativa de fzeri

.Cum.,. pararetur... ns oracidn subordinada causal de Eetiit.
kQuae... resgonderunt.. Es oracicn relativa de ausgicia.
.Egressas... Es parulcipio con matiz temporal.,

: Ut... ﬁecuteretur,.. Es eraciﬁn consecutiva de ita...

'oacinentes... Es pavticiplo con matiz da ralativo. Se refiereff

‘Parrafo 1

Quas.., conscripserat... Es oracifn relativa de centuriis =

eqUitﬁm.

Auspicato... Eg adverbio,

Cun. .. prohiberetur... Es oracidén subordinada caﬁsal; de

interwcgavit

Jusgit, .. Sc., L. Tarquinius.

Partem tequlae decussam... El participio tiene valor de abs-
'ﬁracﬁa'verbal : ’

Quibus cmnibus contentis... Es ablativo absoluto don matiz de

Cum. . . Veliet:.J:ESA§;acién.subordinada causal, de iuQSiiﬁ‘f”*”"r
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"fff'Committere..; Es infinitive completivo de vellet.

- Cum... petisset... Es oracifn subordinada temporsl, de jussit.

—— EXiXE®.. . Es infinitive completivo de nuntiasset

~- Nuntiasset = Nuntiavisset. Es sincopa.

‘== Cum... nuntiasset... Es oracidn subordinada causal de jussiﬁ.
== Abjici... Es oracitn completiva de jussit.

ST Esse...»Es inflnitlvo compLetivo de nolunt

- Neglectis ausplcils... Es ablatlvo absolutc~con matlz causal.'**ﬂf'

‘ a?§rrafo 4

s i‘“” Cum; .. peteret... Es oraciﬁn subordinada tempo*al de advela-~,;,ﬁ7'””

verunt v

L —— Imp@&ientes... Es particlpao con matxz de. mado.

‘ f~— Ut.., reditet,.. Es oracidn ccmpletiva &e &tuderunt.;a
o parrafo 5

T - Cum..‘ esset... Fs oracidn subordinada tempnfal de excusait.‘ 

‘_-- Milites venisse... Es oraciﬁn completiva de nuntiaret

‘pdrrafo 6

-- Cum.,. eduxisset,.. Es oracién subordinada temporal , de

advclaverunt.

_——fEdita.;; pugna... Es ablativo absoluto con matiz temporal.

. -- guae... fuerat... ES oracifn relativa de ea.
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EXTERNI

—-- Externi... Sc., guae cepere, $c., auspicia.

-?&rrafc 1

—-_cum... velleu.,. ps oracidn subordlnada causal, de degasta est.

- constituere... Es infinitivo compleulvo de wellet.

SRR Cum... Haberet.‘. Bs oracidn subordlnaﬁa cansal de aegasta

egt. -
' -= Cum... duxisset... Es oracién subordinada temporal, de depasta . .

V}ir; Quod... interpretati sunt... Es oracidn relativa de todo el

‘.asunto- anterior:

" == guffecturam,.. Sc., esse, Es elipsis. Es oracifn completiva:de

'i‘iﬁterpretaéi sunt.

. parrafo 2

f—— Ausnlcato... Es ablaleo absoluto con watxz temporal.,_

Gl Qua vxsa;.;‘Es ablatlvo ansoluto con matig de causa.‘-

,"-— Quod..Q aequatum est... Es oracmdn relatlva de tectl.—

"5 CA9ITuto y :5; <f;
QUAE - ACCEPERE ROMANI'

. “i Constare..: Eg.infinitivo*gaﬁbietiygfdéfcfédiﬁir;

‘¥‘ 1ésw,f‘ B : S




. Parrafo 2

1} subordxnada de decxdit.

“*de est.

”::ﬁarrafg‘3

A

-

‘fCum esset precatus... Es oraelén causal con’ matiz temporal

, Quod,.. visum est,,. Es oracxén relatxva de omen ., Es transpo—ﬁ°;

iSiClﬁﬁ‘

'1Qua... eppxeaaus est... Es orac;én relativa de damnatlonem

,Pertinu;sse... Bs- 1nf1n1t1vo completivo de-v15um est

;_Transfarre..;;Es.infinitivo'¢omp1etivo‘dervbluisse.‘

 P5rréfof1

Quaa efﬁecit... BEs oracidn relatxva de alvina provxdentla,

Ut.._ exclamaret.. . Eg oracxén completiva de effecit.

Signifer... Signum... Es derivacién.

Urbe... disjecta{‘. £s ablative absoluto con matiz de causa.

, Délibérantibus.., Es. participio con matiz temporal,

Ea;.; voce audita... BEs ablativo abksoluto con matiz de causa,

Se accxgere... Es oracifin completiva de resncndit.

Mutari... infundi... Son infinitivos complétivos’dé credo.

-

Auxisge... volulsse... Son infinitives campletlvos subjetivos? 

Quod... avanit. .. Es oracién relatxva de guid illud.

Cum*.-.evenisset..’ Es oracidn causal con matiz temporal éu—

borélnada de Gceulatus est
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bﬂﬁnggtrafo'4

F U

e

'S«Pérrafo,sk

'Cﬁm e persaﬁlssat..‘ Es cracidn causal cont matiz temporal

- Mea ‘sede... Es ablatmvo de sepazac;dn.

- De qua 1cqu¢r.., Es oracién relativa de virginem. :

Q Cum... objzceretur... Es oracién subordinaaa temporal da’“

‘Ut... gereret... Es oracidn completiva de cvenisset.

Suae., .. exrat... BEs oracidn relativa de filiolam... Tertiam.

Osculatus... S¢., est, Es elipsis.

‘Cum,, . animadverteret... Es oracidfn suboxdinada causal, de

interrogavit.

Quid. .. esset,.. Es oracién subordinada causal, de interro-. .
gav1t

Quae respon&it... Es oraeién relativa de fxliolam... Tertiam :

Pexrsam ggriisse... ‘Eg’ oracian completiva de rasgonﬁit.

Quem. ;. habuerat-,. Es oracién relativa dea. catallus.

suba:&inada de rcgavit

ut... commoaarat..._Es oranidn completiva de rogavit.

Cui... inquxt...,Es oraciGn relativa 66 puella.;i"

Mario... saluti... Es aoble dativo.-

i grocurrentem.

- Quod sequeretur..., Es oracidn completiva de oblatum esse. -

, Qbiatﬁm;{. Sc. esse., es elipsis, Es cracidn’ccmpletiva,dé‘
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. xratus est.
. == Ratus... Sc. est., es elipsis.

'--'Qmae..‘ con‘iuxeret... Es oracién *elativa'de mulﬁiéddineQ

IRl £ | perduceretur... Es cracidn ccmpletiva de . getravit.

Pdrrafo 6

L UES L. contraheret...‘rs orac1dn subordlnada fxnal de direxit

Sy ‘—4 Aliqu;ﬂ... vxrlum... El genitivo es partitivo.:v

S »—4_Quod..Q esset... ‘BB oracicn 1nterrogat1va 1ndirecta, depende

de interrogavlt

Simir Quod ei nomen esset... La traducci6n literal serfa: “qué QOW;~- i
7‘bre era paxa aquél"

ﬁ;'_fF in respondit... Es oracLén relativa de gubernatorem.

;,?bcari.‘; Es’ lnfinitlvo completivo de xasgondlt.

'u5~7:Quem...'ccnceperat,r. Es oracién relatlva de éolorem.l"

- parrafo 7

':'ffe Celebrans... Es partmciplo con matlz temporal

‘:;;— Cmm... vellet... Es cracmdn subcrainada temporal de tetendit

'fffé Exgromere... Es 1nfinxtivo completivo de vellet

'”72+ Signo... ES dativo de finalldaﬂ

“Pidrrafo 8

- —- Quem orantibus... Es oracidn relativa de C. Cassii. .
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Cee Ne. . spoliarentur... Bs oracidn subordinada completiva de -
~arantibus. .
—ewRelinqui;.. Bs infinitivo,completivo de ryesponders.
. ;~fRespondere...'Ss infinitive completive de voluit.

-~ Ut,.. protraberet... cogeret... Son oraciones subordinadas

flnales de voluit.

e Quam... serat... Es oracidén relativa de effigiem solis.

B Relinquere... Es inflnitxvo completrvo de cogeret
Pérrafo 9

:Annotatu... Este supino es dignc de hacerse notar;vpor N3

',,ca frecuencia Véase el pre‘acio.‘
- Gerens... Es participio ccn ‘matiz temnaral
,Cui... Es dat1vo pogesivo‘

' Leto... Fsta an. dativo por atraccién Ge CUl.:

"Cux.‘. erat... ‘Es oracién relattva de montem.

:fCum;.. oggugnarat... Es oracidn subordznada temporal ae

LR confirmavit

ffPéf:éfo 1;]#*»7

’-;'Adjici.;;'Eé‘infiﬁiﬁiﬁb5cdmpletivo‘de stsﬁnt;»”'

e Implorantlbus‘.. Es participio con matiz de rela*xvo.ﬂj77" 
B Illi..._I,e,,,grienenses :
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'~P&rraﬁ2,2

- Quod... responderunt... Es oracidn completiva de poenitentiam. Sl

-~ Poenitentiam egerunt... L.e., poenituit.

e Cum... orassent... atque dlxissent... Son oraciones subordi-

nadas temporales de responderunt,

' —% Ut... ferrent... Es oracidn suboxdinada final, de orassent.

| -~ Bese mittere... B3 oracibn completiva de dixissent.

‘fv--¢Quod datuzr.. . hs oracién completiva ‘de accipimus.‘

'f‘:Superatis hostibus... Es ablativo absoluto con matiz de causa._rk

 f7f Et... immolaverunt, et... constituerun;... Es pﬂlisindeton. »];

'4+:Uti... Es infinitivo completivo de’ constituerunt.
. CAPITULO VI

' QUAE EVENERE ROMANIS .

o pdrrafo 1

;T%V,_»rlammam emicuisse,.. Es oracién completiva ae annotaverunt

'ff—~ Regium fastzgium...:Es sinéchque.

CPdrrato 2

== Quae... eluxit}.. Es orac;dn relatzva de illa flama.~‘“

"4—'Quoé;.. debzlitaverat... Es oracién relativa de duorum.’

'exercituum.
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 —~,Concionantis...»Es partlczplo Ccon matiz tempora*.

L w= ¥Millibus = Milibus. Correccxén del texto.

. == Hostiuvm,.. Es genitxvo pa tltxvo.

 Pirrafo 3

-- Cum... possent... Vidéré*uf;.; ‘Son oraciones causales con ma=
tiz temporal, subordinaﬁas de Eate*ecerunt.
- Capi... Es infinitivo completlvo aes possent.

lv,?4 Explorandae gratia... Es eracion subordinada £inal, de misai g

3—#_Praecip*... Es inflnitf"o comnletivo de retulerunt. ,"

é- Ut... diffunderent‘.. ns oracidn campletiva de praecigi‘

Futuros.., sc. esse., es elips*s.

 3Quod... legati renunt‘arent... ‘Es oracién relativa del aaunto,uf;'
 fanterior. : ' ‘ V

: “ijuia... deerant... Es uracidn subordinada caasal, de ragtus.

’,"‘Et... paruit et.n. pot tus est...-Es pollsinéeton.,;

. parrafo 4

i‘Nec parum ‘ Es litote. S

‘ :Prosp&ri succesus...ivs sinécdoque, singular por plural

'lCOs. ? cOnsu1.~

_Qua visa...’Es ablativo absaluto con matiz temporal.. 




 Pérrafo S

- ggae...‘acciderunt.;.'Es oracidn relativa de illa prodigia.’

~= P, Volumnio, Ser. Sulpicio... Hay asfndeton copulativo,

- Coas. = Consulibus. ms ablativoe absoluto con matiz tempo*al

Quarum... dxripu;runh... Es oracidn relatzva de gacteﬁ.;

-~'Natum... Sc., gsse. Es ellpsis.

-~ Cum elephantino capite...‘ns ablativo sociativo.

a Lapidibus.., Es ablativo sociatlvo raroe sin preposiciﬁn comﬁ“'

"pérese con el de 1a ncta precedente.

-~ Pluisse = pluViSSc. Es sincopa.

":QTVVigili... Es. &atlvo de dafio

;;u'Proclamasse... natum esso, .. pluisse... abstnlisse...’suaa~ e =

: ‘sse.‘. decidlsse... flux&sse...vEs enumekﬂcién con asinaeton.;f

x‘Todas son oracieﬂes completiv&s de credita sunt. =

i;¥~VBoven digisse..; Es oracidn completiva de constitit.'*“

J‘fr?érrafo &

_'~—"Cum... jussxsset,.. Es oracién subordinada temporal, de pxos—

7‘,tratus ast,

QﬂFf Convelli signa.,..Es oraci&n completxva de jussisset

’ i:ff"Signa Eosse... Es Gracién ccmpletiva de negantibus.

J e N T effodissent.,. Es oracidn cond;cional de minatns est.~_'f:

e Pqp. Rom, = Pepuli ‘Romani.

- Caasa.,. 8ec. , sant. Es zeugma,
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- Capia...*Sc.; sunt, Es «eugma.

e guil...ospalierat... Es u*acldn reiatxva de corpus,
oot e

© Pérrafo 7

-- Cui... acciderunt... Es oracion relativa de C. Hostilius

,Mancinusu

/muf-_Cum... velxet... Es oraczdn temporal con natiz causal subaxé_ ]

dinada de fugerunt.

: ~~-Cum~ ; conscenderet... Es oraclén temnoral con 1atiz causal,'[~‘

"ffsubordinada,de E enit.

“:;—fouo... pexvanerat...,*s orac15n relativa de Egrtu.

”fPa:raf6 8f

 Adeso jac qore.,. Eg. ablatlvo abmoluto con mat L2 de 4iempa.

'f-InstauratG aacrificio... Es ablativo absolutc con matiz tempo-?3 7

NQArcerl...' pediri... son infinibivos cﬁmpletivos de gotuitfi“w.

;fQuamvis... dixissent.‘. Es oraaiﬁn eubordina&a concesiva, def 
v?cavit. ' ' ’

"*évPaztinﬁra‘.,,Ss infinitivo comnletivo de dixissent.

.béf-Ne... acexaeretur...'ns oracicn ﬂompletiva de cavit.v




e D QUO .. delituerat;.. Es oracidn relativa de in eum locum.
parrafo 9

- Ut. ., p:asterneret}}ﬁ‘pelleret... axploraret... son orac;oA_

nes subc:dinadas fiﬁalea, de nitexetur,

L m- Quibua inspactia... Es ahlativu &bsoluto con matiz tempcral.v' >,,

'yué Placare‘.. Es infinitivo complativo da r@aggnﬁit.

3;5 Ouia., . anparuissant... E- oracidn subozdina&a causal de

Elacere.,

>',f»*' Ne... eanaretur... Es o:acidn subordinada final, de monitus. . =

'”jf-n kusus... SG., astﬁ’ﬁa elipais.v~—"

vy grwdi... E8 inﬂinitive compla“xvo de AUGUB GRE.

—iSpeaulanaiAgraﬁia... Es cracidn aubcrdinada £ina1 de agradi,,““'

e

- Vita:e*.. Es intinttivc compistivo de gctuit.
: Infix@... BG. , C& gita. Ea géug‘mﬂ. .

i,kéivt.L, naqui*et,,‘ g ] axaaidn aansecutiva, 5ubordina&a da
f-.itams.wo.; O R TV A e
‘Tkvelzi... B Lnﬁ:n&tivc aomplat&vo &e aggiset.-

_* 1gni££cari esitium suum..; Es oraqién anmplativu de riﬁ,i; L

w;sumﬁi



parrafo 11

-~ Cum... soleret... Es oracién subordinada temporal, de tra-

ditum est.

—— Qui... debebant... Es oracifén relativa de milites.

(e Optimae... crucre.. ., Es metonimia,

Pdrrafo 12

| we.Ne... contenderet. ,. Es;dracién éubordinadaninaLQ
7,nuetat.j

»‘fQ Egresso... Es participio con matiz temporal.

"”‘F?TPectus... perPendere... Eszorac Gn complétlva de passae non

‘5sunt.
o

rQuae... contraxerat... Es oracidn relaﬁiva de ornamenta.' 7
:QCon?ersa... Sc., esse. Es elzpsxs. Es oxac én comnletxva de

~GCQnstat.

- Mllntarem~clancrem...vauditum... Sc., esse. Es zeugma, Bs

r&cidn completiva de constat

_-;jﬁt..Q concurreretur... Es oracién subordxna&a consecutlva,

y'da audltum ‘esse,

;;;/sonum ~aditmm':; Sq;,.essé.>Es zeugma. Es oracibn cbmpléﬁieg

f}va de constat.

LQ—ﬂEalmam... viridem... Sc., esse. Es zeuqma. Es oracién comple—~

gtiva de constat.

~—fCoelestium numen et Caesaris... Es traiectio.

- Et Caesaris... Es adjecticio.Cfr.nota anterior.




‘——fsloriae... SC.; por zeugma, caesaris-
dast 3o caesaris

‘—- Numen, . . ravzssp et errorem voluisse.. . aon oracxones completi,,

vaa &e apparet

Parxafo 13

-~ Ut... patiaris... Es oracién ¢cmplet1v; de oro.

-- Quo... consedisti.,. Es orac1on relativa de die.

sty

S e='Ne... videreris... Es oracish suboxdinada final, de conse-

”diéti;

' Te... BpreVLSSE... Es orac;én complet;va de vidererlu.

'In quam... Leras traﬂSltutUa... Es oraczdn ralutiva ﬁe cultui"

; re11g1onis.~ j

‘fVacasse = vacaVLsse. Es sznéopa, Es'infinitivo'cbmplétivo déf
_&ccepimua
f‘Reperxsse...;Es 1nrinlt1vc completlvo &e acceplmus. )

j'ResPonBum.., SC., est BEs eLipSiSc

'\Eez inere id s;onum..“ Es craclén comp&etlva de respcnsum -

i (est}

 3Qu1;.. volunh.;. adjecerunt... Son oraciones relativas de’
";eo:um

f,subtrahere..,.ns lnflnltivo completivo ae volunt.

. EXTERNA

‘ifgp&rrafo,1'

Es zeugma.;j

Rcmana.. Sc., ex gla



~- Ut... Abstineret... Es oracifn completiva de monusrunt..
o parrafo 2-

";ﬂtiva de iesponderuntg St

——

'parrafo 3
“Es zeugma.

'vEs elzpszs

© ‘pletivo de videntur.

“Nam.., antecessit... Es oracibn subordinada causal, de '

lextitit.

- Caducae ac fragilis... Sc., felicitatis i d;ces extiterunt,

‘FQﬁafre‘éuﬁita... Es ablatlvo absoluto con matiz causal.,

=Singularem eloqull suavitatem.,.. emanaturam... uc., esse.;

.Instillasse = instiilavisse... Es sincopa. Es infinitivé*dom#‘

Ne. ., videar... Es oracidn subordlna a final, de <l audatur
Transtulisse... Es infinitivo completivo de videar.

Externa... S5c., exempla. Es zeugma.

Quae... possunt... Es oracifn relativa de externa.

Quem,.. contraxerat... Es oracidn relativa de exercitu,

Leporem editum... Sc., esse. Es elipsis. Es Drﬁc*55 completl— o

va de constat.

Illum;ﬁ.ifuturum;f.uSc;, esse. Es elipsis. Es o;écién‘comple;,"'

Redolentem ‘et virentes... Son part1c1plos con fu ﬂcién de"

relatLVQS.
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" CAPITULO VII

ROMANORUM

P&rrafo 1-

Pirrafo 2

:}nmnuit

"cUmyL tivas de audiverat.

i

EUt... obtemperaret... ns orac16n subordinada flnal de ad- i‘
, Uxorem Calpnrnlam... v1dzsse... destltisse'-. Son Qracionés

vTerrls..-’Es sinécdoq&ékde,plural por'Singﬁlar.
ﬁEﬁm 1. e., Divi Julii. -
: Quam . eqlt... Es oraczdn relatlva de nocte.

-Ut...;abstlneret-.. Bs oracién completiva de rogare nonif

Quem locum... Es término retﬁrlco.

Quam... insecutus est... Es oracién relativa de nocte.w‘

Quo. .. cancuvrerunt...'~s oracxdn relativa de dles.-

:ﬂt... moneret... Es 0rac16n subordinada £inal de graeceplt.r

Cum...7 adi sset... Es orac;én subordlnada temporal con’ matxz:'
causal de gusSLt

Effectum... SC,,‘est;lEs‘elipsis.

destltlsse

;llam... contend*sse... Es oracidn, completiva de audiverat
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~— He.,., BExistimaretur... Es oracidén subordinada final, de

" contendisse.

" —= In quo... allatae sunt... Es oracifn relativa de Senatum,

 -¥‘Imgpndentem mutationexn, .. cognosci... differri... Son Qracicé -

nes completivas de woluerunt,

. ~= Ut... daretur... mitteretur,.. Son oraciones subordinadas iiQ'gvi“‘

S ‘nales, de voluerunt.

. Parrafo 3

Illud... scmnlum... Sc., fuit Es el;pqis.

‘LPositis castris... Es ablatlvo absoluto con: matlz de tlempo._

; Imperatorem... exercxtum . deberl... Es oraczén completiva

ae Eraedixlt.

f”JVictricem abituram..,?cdria ser: apasiczﬁn de sese 1psum,.

”itravés de un: sustantzve femenino sobre ntendzdo, quiza hostlam:
’VUt... lunret..;,Es cxaclan subordlnada complet1va de coep‘

; sset.

‘1Quae... éepOSLerunt.,. Bs oracién relativa de fata.

fPSrréf6~4

—5--5Cum...negzsset... Es cum hlstorleum con mahlz causal

e Ut... dlceret... Es cracxdn complet;va de gaaecegit.

T 1~,Braesutarem,w. non D*ECUlSSe-.._LS oracxdn co%pletlva de

diceret.
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‘e Ne.,. implicaret... Sc., Atinio. Es zeugma.

~-~VPer1a£us.,. gc., est. Es elipsis.
PErrafo 5

-~ Involvendum... Sc., est. Es elipsis.
we Silentio... Es dativo»agente derinvolvendqun
-~ FPactum.,. S., est. Es elipsis,

',,5 Interrogantem. .. Se refiere a C. Marium.

. -- guo conflictabatur... Es oracidn relativa de .casu..

4= 'S. C. = Senatus Consultum.
" parrafo 6

'.Q— Ut... non pe*xret... Es oracxﬁn completlva de. Vltare gosse._gb

S Qua... occxé;sset... Es oracmdn relatwva de €0 rato

9gv?é% In quo... habuit,.. ‘Es. oracién rclatlva de £ribunatum.

”?F'Sermonem... pexvenlsse... Es orac16n ccmpletlva de scr;blt.
pdrrafo 7

- Qdod... Es- felatlvc proléptlce.

'ﬂ~— gui... secutus fuerat... Es ora016n relat1Va de Ca551us Par-,

k'ménsis.

—— Nemlnem... accessisse... Es oracién complet1Va de afrlrman—

tlbus.‘,
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== Lumen introferri... Es oracién completiva. de jussit,

" == Pueros... discedere... E5 oracién completiva de vetuit.

- Supplicium capitis... Literalmente serfa: Suplicio de la ca-

beza. Es singcdoque.

~-Quo... affecit... Es oracién.relatiua de suppiicium capitis.

Parrafo 8

E?jQui... vidit... Es oraczﬁn relativa de Aterli Rufx.

—aoCum, ., cderetur... Es orac;&n subordinada temporal “de - Vldlt

~- Se... confodi... Es oracidn completzva de vidit.

'ae,Ut.;;'introdnceretur.‘..ws orac16n completlva de 1nc1d1t.

- Cum... vidlsset,.._Es oracndn subordlnada temporal de dlx;t

o Se...-putasse... Es oraclén completlva de leLt-

| mxremwa

Pdrrafo'l

b

"—— Praedlctionls..} ‘Es: genltlvo objetlvo

'5;—~;Missum . Sc., esse. Es ellpsis.;Es oracién complet:va de

exiqtimav1t.

: e; Secutus... Sc., est . Es elipsis.

-~ Obvium fuerat... theralmente serfa: habfa sido obvib;:

-~ Postque eam... Sc., animadvertit. Es zeugma.
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parrafo 2

Ut... esset... Hs oracidn completiva de prasmon 1tus erat,

Si... voluisset.., Es oracién subordinada‘conCesiva‘ de

praemonitus erat.

Prius... quam... Es tmesxs.

Se dinterfici... Es sraciodn completlva,de ex1st1mav1t

LCﬁm;.. vidisset... Es orxacidn subordinada temppral, de

. exlstimavit.

‘Parrafo 3

Ut. .. cognovit... Es oracidn temporal.

,Occidlsse... Sertrata de occ;do, is, 8re, cidl, casum."

QBL... elevat., . Es oracidn relatxva de versu Graco.

 Veneficii...”zs homéfono de bene5101nm. Es genltivo objetivo.;Nf

Manu... Es slnécdoque.

Cmm... appul;sset... mandavisset... Son or301ones temporales

»'yrcon matlz causkl, subordinadas de remansit.

Mandasset = mandavissét. Es sincopa.

Ne... naviga;ev... Es oracién subordinada final de admonxtus.~

‘Quod... maluisnet... Es oracibn subordlnada causal de 1aeta~"'

tug_est.

Memox... beneficii... Literalmente serfa: El que se acueraaj

'

de un beneficio.
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parrafo 3

-~ Quae... confecit... Es oraci6n relativa de imago.

- Atym... ereptum... Sc., esse. Es elipsis. Es oracién comple- . .

o tkiva de existimavit.

.-~ Domi -retentus est... Es proposicidén asindética adversaﬁiva; s
-=- TId.,. jussit... Idenm.

== Vetiti sunt... Idem.

- -= Propius accedere.., Es hipérbole.

-- cum,.. versaret... ES oracién subordinada causal, de extorsit.

-~ Agrestium strage... .Es genitivo objetivo..

-~ Inusitato malo... Es dativo de dafio.

JoZcum, .. imploratum  esset... Es oracién subordinada temporal,

de extorsit.

‘—- Ut,.. mitteretur..., Es oracién subordinada final, de éxtOréitg‘w

e Eo... guod... Es catdford, explicada por gquod.

-~ Eam... dexteran. . . aspergi... Es oracién completiva de éblﬁygfﬁﬂ“_}w

-~ cui... mandata erat... Bs oracion relativa de eam... déxterah; ',‘f
Parrafo 5

' == Mandanem... ES acusativo griego.

-~ Inundasse = inundavisse. Es sfncopa. .

-~ Mandanes... Es genitivo griegoc.
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. parrafo 6

1;Pézrafd 7 !7'

manézum, Hay anébtrofe

parrafo B

- Ut aspexit...‘Es oracién temporal de vociferata est§ '
. ﬁnnc €S55€.. . ES oracién complet1Va de vociferata est.

—Qnem in qulete viderat. . Es- ora016n relatxva de hunc.

TQuae... VQSa‘esf;;. ES oraczdn relatlva de matPr.'h

~ Cam, o haberet... Es oraC16n subordlnada temporal de visagf

'el empleo de la’ prep051016n cum. Véase capitulo VI;, 8,»527

‘Hon cchurz... Es 1Itotey’

anevalentcm>v1rum . Jovis solio.,. Es una enumeradisn con '

asfindeton,

Iilum... ¢sse... Es oracién completiva de audiit.

tio ac tranquillitati... Son dativos de direccidn.

egej
Séhquinis;.-ras genitivo de cualidad.

Futurum 'sé., esse. Es éiipsis.

.1Certo cum eventu..‘ Es ablatlvo, complemento . de modc these _4}”'

Cum. .. obsideret...;Esycraciéh‘subrdinada téﬁpdtal, de cre—

didit.




. 'QUAE CONTIGERE ROMANIS -

B —-'Futurum, ut... coenaret... Es perifrasis en lugar de inﬁini;f~

“kivo futuro.

;—.Pugnae... Es dativo final.

parrafo 9

- —- Haud fallaci = Verax. Es 1ftote.
__Pérrafo 10

‘f—-Qul... erat... Es oracxdn relativa de- is.

”Dt... subvenlret... Es. oracldn cmmplet;va de oranhem.

'In gua is deversabatur... Es oracxdr relatlva de tabernam.

‘ﬁ'vt... non~neaaret... ns oracxén completlva de obsecravit.

V‘TQul... neglex1sset... ‘Eg or3010n *elatlva de ei

':Quod... demonstratum erat...‘Es oraciéﬂ relatzva de plaustrum

" CAPTTULC VIII

- Quae.,. vocentur... Es oraci6n relativa de multa

“parrafo 1

j—; Illud... Es catafdrico.
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-~ Cum... concurrerent... Es oracién subordinada temporal, con
matiz causal,

-+ Pedem referrent... Literalmente serfa volver a llevar el pie.

~-- Propugnatores... Es pradicativo de Castor y Poiux.
~--Vvisi,.. Sc., sunt. Es elipsis.

we Visi... fuderunt... Hay asindeton copulativo.

=<~ Duos juvenes... nuntiare... Es oracidn completiva de existi- -

mnavit.

~- Perseén regem,.. captum... Sc.,, esse. Es oracidn completiva

de nuntiare.

£ Ce- Quipraeterierat... Bs. oracién relativa de die.’

~~ Indicasset = Indicavisset. Es stncopa.

. -- conjectus... Sc., est.rES'elipsis;

| -~ Persen captum... Sc., esse. Es elipsis. Es oraci6n completi<
‘va de apparuit.

~- Liberatus.., Sc., est. Es zeugma.

== Castorem... pollucem... excubuisse... Es oracidn completiva =

‘de .cognitum est.

~- suum sudorem abluere... Es oracién completiva de visi sunt,

Parrafo 2

-~ Ut... exequamur... Es oracidn sgbofainadaﬂfinai,*de animad-

| vertit..

——vCum...~videret... Eg oracidn suboréinada~causal, de animad=

Cwyverit.
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"-~'Nomn... pristinam,., salubritatem posse... Es oracidn comple- .

 tiva de animadvertit.

- Impetraturam... Sc¢., @sse. Es elipéis.

——1Quae erat... Es oracifn relativa de auctoritatc sua.

o Ze. Petitum. .. Sc., est. Es zeugma,

’ff'QuOd--. distat... Es orac16n relativa de templum Aesculapii:

ERUR T b § P existimassent... Es oracidn subordinada.causal de

Cinvitaverunt.

?:—f;Laturos... Sc., esse. .Es e‘ipsxs. Es oracmdn csmpletmva de,f

existlmassent

’*.[—# Subsecutum . SC., est. Es e11951s.
S f"é—,Mortallum ‘1.e., Buldaurlorum._

‘fSubsecutum... comprobav;t... Hay- asindeton.

-Quem...~ veneratx fuerunt... Es ora01dn relagiva de anguxs”

anﬁu.ts oo

’Qui;..xremanserat.._;ns oraC16n relatlva de

{Myrto.,. dxffusae... Es dativo simpatétlco.

' parrafo 3

Quod... cultum-erat;;. Es orac16n relatnm&&e snmﬂacrum.

‘M Tralaturl Translaturl.

PR VelLe Se... Es orac;dn completlva de esgondlt

S Se.-. Es pleonasmo.j

—%,Collocaverunt..; S¢., simulacrum. Es zeugma.
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PArrafc 4

Pdrrafo

 de incessit

. parrafo 6

"Ritegue... Sc., me. Es zeugma.

_'Ut... profugerent... tlhaerent..; SOn oracxones completrvas

‘Secum,., Es anastrofe.'

‘ﬂissa.;..ScQ;'est, Es-elipsis.,,ﬁfrff

4Cumi;.-peterent.;- proteqeret... qererehnr,.. SOn oraciones
'subordlnadas causales, de coeplt. :

VCos.’= Consul.

_Factum,... Sc., esse. Es elipsis.

Quod est... Es oracisn relativa de -simulacrum. ‘

Consecratum... Sc., est., Es elipsis.

Locutuam... B¢., est. Es elipsis.

w

Cos. = Consule. ..

’Qui.-. gessxt..; Es oracldn relativa de’ Valerio Poplicola.'ll

Cupientlbus... Se refiere a illis. y a Romanls. Hay asindeton.':

 Qu0;,; adjuv1t.-- Es 0rac16n relatlva de Martls auxilium\A3;'f

Medlam... Es adjetivo partitivo - de aciem.

Bt admotis... Sc., se¢alis.
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"—4 Jugulandos: caplendosqua... Es h’SthOlOgIa.
“;; caesa... Sc., sunt. Es elip51s
- 925’ = -Cocnsul.
—->Se servare... Es oracifn completiva de dixisset.

-= Cognitum,.. S8c., est. Es zeugma.

. -- Martem patxem... adfuisse... Es oraci6n completiva de’

cognitum atque creditum est.

| —- Oblati auxilii... El participio tiénéivalor'de abstracto'

verbal.

 Pariafo 7

‘ii;-‘Aeneam... aollocasse... repetlsse... 51gn151casse... SOn‘~if
i oracxcnes completivas de referam.f

e Lavxnli...,Es caso locatlvo.'

-~ 'Colocasse = ColocaV1sse. Es sincopa.

-~ Quam, .. éondmdetat.., Es oraczén relativa de Albam.'~'fﬁf.;f  .

-- Repetisse = Repetivisse. Es sincopa.
‘== Factum, ., Sc., esSe. Es elipsis.

bulff Sighifiéésse‘; Significavisse.'Esfsincépa."

e Me..; Es ablatlvo de origen.

‘“~ Humanis oculls aurlbusque... Es slnécdoque.

Pdrxafo 8

-- Quem C, Cassius... vidit... Es oracifon relativa de Divus

CJulius
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- Ut... haberes... Es oracitn completiva de meruisti.

paxrrafic 9

~= Cum... vidisset... Es oracifn subordinada temporal,

== Rogum erubescendum. . . Es hipiliage,

P&rrafo 10

‘-~ Qu¢... praecurrit.., Es oracidn relativa de editum.

ew Pestifero sibi... Reipublicae wtili... Se twa de

En esta flgura 1os térmlnos de las dos frases son ccrrespon~ S

dlentes, segdn esta disposicidn que reprouuce la letra del ale. -7

"fabeto griego X.
,pestifero‘ //51bi
Reipublicae ™ s ueili

o= Nec... utili = Inutili Es lftote..

e Divini,spiritus... Es genitivo objetivo.

g Se... Estd empleado enfatlcameﬁte.

Cee Ne... 1nteresset... Es oracxuh‘completiva de monerl.

",——'Qnae.., obtxnet... Es orac161 relatlva de’ reglonem

:-—_Carlstum = Carystum.

L PErrafo 11

- Qudd..; Quod... Quod..ﬂyHay'éﬁﬁmeracidn;fgré&aéi&n,

yrandfora.
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perman51t.

-= goss. = Consulibus.

Parrafo 12

SmoQui... proclamavit.-; Es oraci6n relativa de Acilii...-

AVlOlae

"”v4‘f— cum. .. 3acu1sset... Es orac16n subordlnada temporal de

proclamavit

‘i EXTERNA

Parrafe 1

“f—— Quem... 3aculsse... fevexissé.;; narrasse... SOn oraciones*"

relatlvas de: Erls y tamblén completivas de scrlblt

- Qul... cec1derant...7£s orac;dn relatlva de eos.

‘-rtNarrasse-= Narravisse. Es sincopa.,

- parrafo 2

[ —-— Literarum... s complemento de oblitus’éstg _’J

= De 1ndustr1ae... Es frase hecha,

=- Eum... I.e., sensum.

== Nocendi... Es gerundivo concertado con percussi.

©1m




‘~- Funere... Es metdfora.
—- Illa... I.e., Studia.-

-~ Eorum... I.e., Studiorum.

P&rrafq 3

== Cum, .. lntervenlsset... Es oraci6n subordlnada tempozal con

matlz causal de obmutult

“—-,Pensarunt = ?ensaverunt “Es - sincopa

P&rréﬁg 4

-: —45Cum . éripefetur.;. Es oraci6n subordinada temporal con.matiz < -

causal de ev351t

- Quam adeptus erat... Es oraczdn ralatlva de V1ctorlae. o

‘~~—‘Vocalis evasit... “Es un modismo latino, cuya traducclén llte—,;f  S

ral podria ser "evadld las vaeales"

jférréfo 5

~—Qui... coegit.;. Es orac16w re]&‘;va de Gorgiae Eplrotae.‘

~‘?- Assecutus... 50., est Es ellpsiﬂ.'

e Momento temporlo... Es frase pleor.astlca~

- Elatus... Sc¢., est. Es zeugma.

Parrafo 6

-~ Cum... percussisset... Es oracion subordinada causal, de rupit. -
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——

Quae... potuerat... Es oracién relativa de vomicam,

Ut... liberaret... Es oracién subordinada consecutiva;,de-'

‘rupit.

rarrafo 7

astle

‘. pdrrafo 8

. referido a professones soflscae.;
“equum.

incidit.

_Momento temporzs.-. Es frase pleon&stlca.,

’Collapsum .. Sc., est. Es elipsis.

fIneptae et fordacis oplnatlonis... Es genltxvc de cualldad
JUt... periret... Es oracidn subordinada final, de. inventurum
,Cum... reverteretur... Es oracxén subordxnada temporal de

Equis.. Gehitivokeiplicativo.

‘Acceptus... Sc., est. Es elipsis.

Quod..; su’ antecedente es opp1dum Es transpcsicidn.,

Duos 3uvenes... venlsse... Es oracitn completlva de nuntlatum,n"

Ut;.- prodiret... Es bracidn completiva de rogéntesﬁ_

Ne... ignoret... Es oracldn subordlnada flnal de interfuxt,




. Pdrrafo %

== Ut... custodiret... Es oracidn subordinada final, de
-admonitus.

-~ Disdiungi currus... Es oracidn completiva de jussit.

= -Oui,.., vocatur... Es oracidn relativa de eum locum,

-= Quo eum occidit... Es oracifn relativa de gladii.

Pdrrafo 10

-~ Interpellatus. .., Sc., est. Es eiipéis.;

g Inqu;t... Nétese que es el verbo principal.‘

‘-= Ejus.e vita excessum... Es metéfora.

' ‘pdrrafo 11

_-- Cum.,. abje01sset-.. Es oraczén subordlnada.temporal de '

 ‘retu1it.,'
parrafo 14

-~ Ne... oculi... Sc., sunt. Es elipsis.'

 —- Usum esse. ., Es oracldn completiVa de constat.

e Ut... intueretur... Es oracxén consecutlva de usum esse..




Sl emigecuti. . Se., sunt. Es zeugma.:
s 20 28nt . B ugma..

Parrafc 15

- Bdmirabilius... Sc., fuit. Es elipsis.

- Qucﬁ.;. invenerunt, .. Es oracién relativa de cor.

-- Cun. ., cepissent... Es o:acxén subordlna&a temporal de in-

venerunt

Parxrafoc 16

 ‘—— Quo genltus eraz... Es orac16n relatlva de die‘,

L CUML .. pervenxsset... Es orac;én subordznada temporal ae

'ccnsumtus est.

fVZParrafé'17
Y -2 Rati... Sc., sant. EBs elipsis.

’4{uCowjuncti... Sc., sunt. Es zeugma.

S Extinctl... Se., sunt. Es zéugma.f -

== HOmento temporis... Es frase pieon59t2¢a{;? o
" Parrafo 18

‘== Fuerit.,. Sc., EEJ'taﬁto'Para'reddiderit;fcomo‘diféxérit‘e 

instituprit.

me=cBAut. . auk, .o aut... aut... aut... Es una enumeracidn, grada-
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ei6n descendente, asfndeton y anafora.

-~ Ut... respuant... Bs oracifn completiva de efficit.

—- Tantum non = Casi. Es frase hecha.

- Haustu... Traduje plural por singular. Es sinécdogue. -

-- Qua.., inebientur,., Es cracibfn relativa de aquam proprieta-
tem vini,
-- Ab ea... I.e., natura.

'~- Licentiae... Es genitivo partitivo.

‘Pérragfo 19

=~ Anguem fuisse... Es oracifn completiva de ait.-

== Ut,,, prohiberet... Es oracién consecutiva de anguem fuisse. = '

'ﬁantae magnitudinis.
xﬁ;-;nsﬂéf. Es ablativo dé,séparaciéﬁ.

Sl~~'Visam... Sc., esse. Es elipsis.

l7f¢é Gurgitibus = Flumine. Término,poético;'Obsérveée7ademés;él t;f.fmxu

““plural por singular,

' -- Romana castra = Milites romani. Es sinécdoque.

- Urbem = Romam, Esg antonomasia.

© == Missum... Sc., esse, Es elipsis. .-
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- NOTAS ‘AL TEXTO ESPAROL

.;géggg}.. Titulb comdn a los emperadores. En este caso se re~
?igre a Tiberio Claudio Nerdn, hijo de su homénimo y de Livia,
: éﬁien sucedid en el imperio a Augusto y reind con el nombre de
 TibeIid (14-37 d. C.). Pertenece a la gens Julia por gdupcian; Ya
fqué pasd a- formar parte de la familia imgerial cuando su madre

Livia se cas® con Augusto; &8ste lo adoptd en el afio 4 4. C.

'2Jﬁpiter Optimo M&ximo... Verdadero genio tutelar del pueblo\

“romano, Juppiter Capitolinus, era llamado Optimus Maximus, es de—'

selr, el mejor ¥y mé&s grande de los dioses. Se le rihdié un culto

politico;lun cultc de Estado; en su templo se proclamaba al empé—“

‘iédér, se firmaban los tratados, se otorgaban los dip1omés, eﬁcé—

tera.

,f;sastfo paﬁerno-ytancestral... Es decir, Augustc y Julio César.

'vf‘éinsciibimos‘a los Cé€sares... Julio y Augusto fueron ahadidos
kY ai nﬁmerorde'los dioses; aquél por Augusto, éste por Tiberio.

Spontffices. .. A cargo de éstos corria todo lo concerniente

f’iaéléultq réligicso, la observancia de las leyes sagradas, el sefia
_lamiento de las fiestas y de los Tdus, admitir a las vestales, re
* §u1ar_laé ceremonias, ofrecer los sacrificios, consagraf,lo$ ﬁem-
plos, £ijar la autoridad de los ordculos contenidos eh.los libros.
sibilinos, redactar 'los anales del pueblc romano, reformar el ca-
iendario, responder todas las consulias :eligiosas y castigar lds

delitos contra la fe. En los actos pdblicos ténian precedencia s0
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bré los demis ﬁagistrados, vy presidlan lds juegoskdel circo, el
"~ anfiteatro y el teatro.

5Augures... Eran sacerdotes encargados de predecir los acontg~

. cimientos futuros mediante la observacién del tiempo, del canto y
 vue1o de los pdjaros.

7Libros de los vates... PrlnCLpalmente los llbros 51b111nos.'

(v. nota 11},

.

B

Disciplina eﬁruséa... Los,etruscos representan un riﬁo extiag S

" jero, son los grandes magos de Ttalia. Ellos adivinan el futuro
Cpor medio de larinierpretacién:ae prodigios celestes yrpor'La iﬁgl
7kpé§é;6n de las entrafias de las victimas. |

'QVelia;L. ciudad costera de Lucania, a orillas del rXO‘Ha;eé, 

"jeﬁtie 1ds ?romontofios Enipeﬁm, al norﬁe, y Paliﬁufo;:a113u£¢
klOCeres... D1v1nldad romana de la vegetacmén ¥ de la tierra,

que a partir de este hecho que’ mencmona Valerlo Miximo se adapta

~en tcdq a.la 31mbologia e Indole de Démeter (ano 496 a.~C.); de

aht que sea la madre de los dioses. Su culto se‘extiehdé pdr ﬁodé""’
'5,1é'cgmpanié, por Sicilia y por ricas regiones de Aftiéa..

11

lercs sibilings. .. Las predicciones de las sibilas no pasa-

ban de sex testimonlos orales, y fue en Roma donde existleron los

primerog libros atrlbuxdos a ellas. Sin embargo éstog desapare-

c¢ieron en los incendlos y destrucciones de’ los templos que 105
quardaban. Estos textos. fueron nuevamente redactados Y Tarquxnlo

‘los depositd en el Capitolio.

Que aplacaran a la vetustIsima Ceres... -Pues .uno de ios Gxaco'
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‘labfa sido asesinado en el templo ‘de Ceres,
l3Metelo... L. Cecilic Metelo, cdnsul en 251 a. C. con C, Fu-

vio Pacillo y magister eguitum con Atilio Calatinoc. En 247 fue

‘gbnsul por segunda vez con M, Fabioc Buteo,

quénsul Postumio... A. Postumic Albino pertenece a la fami-

lia de patricios que aparecié en Roma después de la expulsidn de
lesvréyes. Dicha familia constaba de varias ramas y entre ellas

la mds destacada fue la de los Albinos,

15 » , : . EE T
1 Fasces... Eran varas de abedul © fresno, atadas con una co-

rrea-en forma de haz, y en medio del atadijo sobresalfa un hacha.

- ~" Eran el emblema del Imperio y las llevaban los lictores ante cier .

tos magistrados. También servian como castigo.

1?Tiberio Graco... Tiberio Sempronio Graco, siendo tribunoc de

‘1la plebe present6 su famosa ley agraria quéfiimitaba 1a'p¢sesi6n
‘deiﬁierra5~y de ganado, y que obligaba a los propietarios a con-
tratar un. ndmero de obrerosflibres. Fue. asesinado por los nobles..

Ao : Lo - : e
“Taberndcuio... Se denominapa asi a un lugar &n forma decir

culo en donde los augures se colocaban para observar el cielo.
“Vestidos con la toga augural sefalaban una parte del cielo llama=-

‘da:templum; operaciﬁﬁ gue llamaban tabernaculum capere. Si ctme-—

tfan alguna falta (vitioc tabernaculum capere) el auspicio no po-

..dfadar resultado.

18Cay_o Figulo... No pertenecia a familia patricia sino plehe-
_ya., Fue pretor y cénsul.

19

Escipidn Nasica... P. Cornelio Eécipidn Africano Mayor, hi-
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jo de Publjo y el wverdadero prototipo del ciudadano y del general
TOMAaNne.

2oPublio Clelio Sficulo... De la famililia patricia de los Cle-

lios. Familia procsdente de Alba, gque a la cafda de &ésta se esta-
blecieron en Roma, cocastituyendc el primitiveo patriciado.

21

Marco Cornelig Cetego... Pertenece a la familia patricia Ce

 jtega‘de la gens Corneiia. En el afio I a. C. fue edil curul ¥ gran
 :pontifice; y, sucesivamente, pretor, censor, cbnsul en Etruria-y
procdnsul en la Galia Cisalpina.

ZZCayo Claudic... Pertenecia za la- gens patricia. romana Claw~- -

~dia.'
?3gulipicio... Servio Sulpicio Galba, de ia familia patricia -
'_dejlos.Sulpiéibs; qﬁien sucedi&-én el pcntificado a~Fabio.H$ximd.

24Fab;o Méxlmo... Q Fabio a&x;mo, anocaac Cunctatcx.,tontuvo

los éxitcs de Ani S Desempend cingo veces gl consulado, también
fue dxctador. l

‘ZSCayo Flaminio... En el afinc 232 a. C. fue nombrado tribuno

~de la plebe. En 227 fue elegido pretor y, consul en 223. En 220
' £ue-cénscr>y en 217 ‘1o eligieron nuevamente cdnsul.

_26Publio'nicini0... Publio Licinio Craso. Siendo muy.joven7

| fue pontffice miximo. Cuando aln no se sentaba en la silla curul
elevé a los sumos hopnores a la familia de los Craso. Fue cfnsul
.y censor,

27

Vesta... Dicsa del fuego vy del hogar. Las sacerdotisas eran

" las encargadas de conservar el fuedo, su cargo duraba treinta
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~afios. La vestal que guebrantaba sus votos gra enterrada viva en

el campus scelexratus. .

’zsﬁarcelo... Marco Claudio MMarcelo, vardn de los mfs excelsos

de ‘Roma; nacid en Z70 a. C.; ooupb el consulado cinco veces. Se
distinguid primerc en Sicilia y después en la lucha contra los ga
Los. : -
’zgﬁonor... Los xcmahos ilc habian hechao divinidad que aSocia~'
’ ban-siempre con la Viftﬁd' Ambas tenian fuera de 1a c1udad dos ‘
‘templos, s;tuadcs de. tal modc, cue desde el dedlcado & 1a Virtud
'fse pasana al consaa*adc al Hor sr Se le: rearesentaba cemo—un hom~
"ubre armadc, con e}l pie sobre un globo, lanza, el cuernoc de la’
:abundan01a y una rama de’ olxvo Marcelo ;evantﬁ un templo en Clas~ fi‘
o tidlum h'g Marlo le er;gld otroc después de su Vlctorla cantra “los
{fClmbriOS. k '

3oclastidxum... ciudad i;aziana de la Liguria o:Gaiia.Cisalpi

f,ha, situada entre Iria y Placencia, en e7 lugar que ocupa el ac-

"Ftua; Chiasleggo.

31

A c1ertob dzoces... Como Céstor v Pélux, Apolo y Diana, Ve~'

nus B Adonls.,

T T i

32

Lu01o Furio- Bibaculo..- Pertenecid prdbablemente, a la fa-"

i;»milla de los Furmos.

33

Coleglo de laos sallos,‘.~”orporac161 sacerdota; cuyo £in

era custodiar 105‘3uCll£§ o escudos sagrados del dios Marte, que .
eran doce y estaban guardadeos en el templo de esta divinidad. Se-

gﬁﬁ la leyenda, uno de esos escudos habla caido del cielo, y la
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‘éiudad que lo poseyese llegaria a la mayor grandeza. Todos los
afios,; en el mes de marzo, habifa una procesidn en el Palatino, en
1& que los gacerdotés bailaban accmpaidndose ¢on el canto de him-
nos religiosos para impetrai del dios la proteccidn para Roma.

34Lictores... Ellos son- el sinbolo de la soberanfa del Esta-

‘do aszstian al desxgnator en los sepellos de nersonajes xmpor—
,ktantes v tamblén eran encargados de llevar las fasces ante c1er~‘
_tos magigtrados. EL pretor tenfa seis lictores, el cdnsul‘doce y'
el dictador veinticuatro. (v. nota 15).
735Anciles... v. nota. 34,

36

Flanen Qulrinal... Sacerdone de Qu1r1no leS sablno pa— :];q -

f}:trono de la trlbu de =as t1c1enses. Sus caracteristicas eran 1aswf

‘;Jde Marte, lelnldad a ia que prOﬂto se ldeﬂtl;LCé
u3?Lucio Alvanio;,, Fue hqmbre plebeyo.

38

'Puente Sublxc1o... Era uno ce los nueve puentes que cruza—~;

I»fhan el Tiber, este puente era de nadera,
' 39Janiculo... Una de las sxate collnas de Roma, desdp la cualff e

»se dominaba toda 1a bxtensidn de -a cxudad

40Cere... Cxudad de Etrurla, moy Cerveterz.‘

E 41“Ceremonlav"... Los antiguos hacen der1Var del nombre de esf'

5ta cmudaa de Etrurla la’ palabra ceremonla s1n embargo la et1mo—»~

flogia es cbscura. :

B 4

Cavo Pabio Dorso... De la- familia- noble de los Fabios. .

43Cenido al rito qablno... Maﬂera de cen irqe la ‘toga nara te-




ﬁer el cuérpé'y i1a mano derecﬁa més libres. Consistia en echarse

;éAra.étrés‘sobre el hombro izguierdo laz foga y ahudarla en el pe-
cho en forma de cintura. Los gabinos fueron los primeros en usax

la toga asft.

B 44Collna Quirinal... Colina donde se encontraba un antiguo

santuario dedicado al dios Quirino. {v. nota 37).

45

Publio Cornello Y Beblo Tamfilo... Publmo Cornelio Cetego y 
.Marcc Beblo Tanfilo fueron cﬁnsules en el afio 181 4. C '

46

Numa Pomplllo... Se trata del'seguﬂdo rey ae Roma. Su reihaff 7 C

do fue paciflco ¥ se dedxcd pflncjpalmewte a establecer leyeés L’>z:1--"“L

sadas en prlnc;plos religiosos. Se le atribuye la runaac1dn del

':fﬁemplc de_Jano.

Q Petlllo... Q.. Petll;o Espurzn,‘ﬁalen obtuvo los cargos :

gfde cuestor, ‘tribuno de la plebe, pretcr urbano en 181 . a C. vy cd&n

E-Lsul en 176, "

48

jbéilecxé Roma, la amuralld, comenzé el Capitolio e hizo las cloa-
cas subterraneas. Le suceglé en el reinadb Servio Tulio.
e o o R
M. Tulic... Parece que fue un vardn noble, porgue Tarquinio
:considerdya los duumviros de entre el ndmero de los ndbles. -

50Cosido en un sacc... Los par yc czs, después de‘azotados,

eran metidos en un saco de cuero y arrciados al mar; dentro del
saco iban tambi&n con el reo un perrc, un gato, un mono, un.gallo
y una vibora.

Sy, atilic Régulo. .. Fue cOnsul en 267 a. C. yvrcelegido en

256. Luché contra Hamflear obteniendo la victoria. Régulo estuvo
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Tarqulnlo-.. Tarquinio Prisco es el rey constructor que em- .




en prisién hasta que el senado cartaginés (250) decidié mandarlo
- como embajada para pedir la paz a lés romanos, comprometiendo su:
pa;abra de volver cualguiera que fuese el resultado. Segaﬁ una
versi6n €1 dijo: "Me han dado un veneno lento y mis dfas estsn
contados®; y segdn otra, a su regresco a Cartago le cortarcn los
pirpados para hacerle cegar con el sol afri¢ano y luego, metiéndo »
le en un tonel lleno de claﬁds, lc precipitaron por una montafa.

 52Canaé... Pequefia ciudad de Epulia, donde 1os cénsules L.

Emilio Paulo y Terencio VarrGn tuvieron una derrota én 216 a..C..

53Ceres... V. no£a4101

S430n0... Es esposa de Japiter por asimilaci®n con la pareja

"' griega de Hera y Zeus. Se le considera personificacién de la lunma .

" por el vocablo Lucina, con el que se le invoca frecuentemente,

"‘,?reSide el comienzo de las estaciones y le estd dedicado el mes

: de“junio;”También es la 'protectora de las mujeres encinta, de los

alumbramientos y de los recién nacidos.

55

Juegos circenses... Procedfan de Grecia; antes de Tarquinio
vel}sdberbio se celebraban en el campo de Marte y después en el

circo. Comenzaban el 23 de septiembre y duraben cinco dfas. Una

- vez celebrada la procesién, empezaban las carreras, pugilatos, iu

chas, lanzamiento de discos y ddnzas.

‘ sﬁJﬂpiter Optimo Mdximo... V. nota 2.

57Hércules... Es el héroe nacicnal griego por exéeleﬁcia, per'

"sonifica la fuerza y el valor.

‘klsgﬁpio el censor... Apio Claudioc el ciego tambisn fue’CdnsUl 

144




éﬁ 3074y despnés’en‘zse. En sus dltimos afios, ciego y retirado de
losg negoéios se hizo llevar ai seznado para Oponerse a que se acep -
tase la amistad de Pirro, propuesta por Cineas, antes de que el
rey del Eéiro evacuase Italia. Se le considera fundador de.la

ciencia del derecho. Fue orador y poeta.

9Es¢ulapio... Su nombre griego es Asklepios. Hijo de Apolo ¥
de la ninfa Coronls, hlja de Fleglas, rey de los 1ap1tas. Era el
_ dlos tutelar de ‘la medlclna v su culto fue 1ntroauc1do a Roma en

‘291 a. c., cuando los pontiflces, encargados de consultar los ;&-’

‘bros sibilinos, hallaron gue el dnico medic de liberar a la ciu= .
. dad de una peste gue causé estragos durante tres afios era hacer
f'yenir a Esculapio,de,Epidauro.

80
o y Caslo en el asesxnatc de César. Fue cuestor de Bltlnia Muer'

,tos Bruto g Casio, Turul1o se pavo al partido de. Antonio.

61

Por orden del César... Se refiere a Octavio.

Q Fu1v1o Flaco... Fue .cbnsul en 179 a. C.; también censor .

 .y DOntiflcg mahlmo

63J‘uno Lacznla..; La diosa tenfa un templa en el promontorlo :

>Lac1n10 sxtuado al sur del golfo de Tarento, en el pais de los lo
‘crenses. Actualmente se i1lama Capo delle Colonne.

64 ey . P .
: Fortuna... Divinidad latina que perseonifica la circunstan-

‘e¢ia caprichosa y movible, algunas veces adversa, aungue casi siem

1--pfé-favorab1e, que se manifiesta en la vida de los hombres, y gue

: ﬁo‘obedece a ninguna causa 1égica o moral. Habfa una Fortuna par-
ticular para los diferentes intereses del individuo: F. pdblica,
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Turullo...fP Turuilo formo parte de los conjurados con Bruf<"




;F./ﬁe la mujer, etcétera. La Fortuna ecuestre se consagrd en 173.

65Illyrlco... Illyrlcum es el nombre gue dieron los romanos :

una provincxa que comprendfa como ndcleo la regidn adrlétlca
oriental desde Istria, al norte, hasta la desembocadura del Dri-
len, al sur; por el intericr se extendfa hasta el curso del Savus.

66Del misme modo, por Hércules, vengs,.. Se sobreentiende gue

" el senado.

6?Quir:tc: Pleminio... Legado de Escipidn, el primer Africano.

. Su crueldad y su espiritu rapaz eran tales que se hizo odioso a-
"to&os;

68Padres Conscrlptos-.. nl prlnciplo, el Serado YOmano - estaba

~ﬂ;hompuesto 610 de patrlclos {Patres)- mis tardp,oen_v:rtud de la

'1ey'serv1a, fueron agregados a este cue*no coleglado los plebe—‘

:“yos, que recibleron el nombre de conscrlotk. De este mado, se ge—v

,'nerailzd para los senadores, la denominac*cn de pat?es (et) cons=

 cr1pt1.

69E1 rey Ma51nlsa..,~Rey de la Numlawa Orlental qulen fue

vencldo por Slfax, rey de la Nuﬁldla Occ&aental Entonces Masini-—
Zisa,sentd laS'bases de una amzstad con Roma.

70D10n1g10 nacido en Siracusa... Dicnisio I, el viejo, fue ti

“ﬂrano de Slracusa (6432? 367 a. C.). De €l se ha dicho gue, i
bien destrozé la llbertad de su ciudad nativa, hizo de ella la mé‘
>:yor ¥y més poderasa ciudad de Europa en sus dfas.

71g) tirano Hierén... Fue tirano de Siracusa de 478 a 466.

‘T?Por‘la deshonra del hifé-.. su hijd fuae Dionisic 11, el po :
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 ,ven,"también tirano de Siracusé. A causa deVSu vida desordenada
~.'fue derrikado del poder en 356 a. C., vy deéde esa fecha hasta su-

. ‘mue:te fue Juguete de lé fortuna; que Lo llevsé de una parte a
~otra. |

73Liparitands... ﬁabitantes de Lipara,,una de las diecisiete

-islas liparienses. Pertenecian a Sicilia y con LXpara pasaron a

-,,poder de los romanos aesde el 256 a. C.

: Ceres Milesia.-. V. nota 10.

75Alewandro... Alejandrc Magno, rey de Macedonla en. 336 a. C.~

76Fid1as... El mas famoso de los EScultores grlegOS, deb16 de'

’nacer a prl1C1plOs del qxglo V.

f77La vxctorla Vlctoria naval de los atenienses en contr&

‘fde las’ islas Arglnusas {406 a. C.). -Comg log~generales vencedores[f5‘i

;'no pudlexon dar los nonores fﬁnenres a’ los’ muertos, el pueblo ate””

v><nn1ense los condenﬁ a muerte

78Numa ?omplllc,.; V nota 46.

\79La diﬁsa—Egeria... Ninfa de una fuente, que segﬁn 10 que

",cuenta Valerlo Maxlmc ha hecho gue se venere con el espirltu su-f
nf‘gexidor de los buenos conse]os,

BoEsczpién el Afrzcano... V nota 19.

g1

Jdpzter Cap;tolxno... El capltolxo era el lugar de més famoll
.80 culto. A Jﬁplter se lea veneraba junto con Juno y Mlnerva.'(v.
~hota 23.
' ‘82

Luc10 S la..,. L. CDrnelib’Sila F&lix nacié hacia 138 a, C}}”“
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fueléuestor, pfetar, cdnsul-{SB},

SBQulnto Sertorio... General romano, erxa hombre de confianza

de Mario. Subleva a Espafia para luchar contra el régimen estable-
~eido por Sila, Murid apufialado por Perpena. '
aégggitania... Actualmente, Portugal.
ssgéﬁistrato... Dictador ateniensekque'viviﬁ del 605 al 527 e
'”a. C.‘ ‘

Bﬁilcurgo... Legisladgr'dé‘ssparﬁa. La &poca en gue vivid es. '

incxerta‘ unos ‘sefialan 884, cotros 854 y 817.
“87zaleuco... FilSsofo y legislador de los locrios, guien vi-
vid.en 700 a. C.. [ '

"BBLaa sagradas ‘bacanalés... E1l senado: se encargaba de v1gllar‘

los cultos y, en L85 suprlmld las fiestas de Baco las Bacana—l
leS} por los excesos y crimenes que ocasionaban.

89Lutacxo... Lutacio Cerco fue cénsul en 241 a. C., afo en

rque - terminaba la segunda quer ra pdnica,

3
OFortuna Pre;ﬂstlna... Preneste era una c1udad del Lac;o, fa

“mosa. por: su temple de la Fortuna {v. nota 64). Este fue saqueado

Tpoxr §ila en 82 a. C., con motivo de las guerras civiles.

91 i [
“Marco Popilio Lenas y Cneco Calpurnio... Fueron cdnsules en

139 a. C.

9208 caldeos... No se trata de hombres de Caldea, ‘sino de

cualquier persona que practicaba la astrologfa. Dichos perscnajes

xpretendian adiVinar el futuro con el movimiento de los astros. Se
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les degfa caldeos a las personas que no tomaban er serio la astro.
logia.

.93Jﬁpiter Sabazio... Dios tracio emparentado con Baco, En

Asia Menor se asimildé a muchos dioses, principalmente al dios de
' Israel Iahvé zé&baoth.
94

Lucio Emilio Paulo... C6nsul en 219 a. C., cbtuvo triunfos
contra los ilirios v fue reelegide cdnsul en 216 con Terencio Va-—
'rrﬁn. Murid en la batalla de Canas, que, contra su parecer, em-

;prendié”su colega.

95181dls Y Serapls... ﬂlVlnldades eg1pc1as que *uerbn'int:bdg

‘ff c1das en Roma al final de la Repdblica; tales divinidades, jémﬁs
ftuvieron un-culto oflcial

T96Lucio Tazquinmc... v. nota 48,

97Tiberio Graco... V. nota 16.kv

'9é

E501p16n Na51ca... P. Ccrnelmo ha51ca Serapién fue notable

- Jurista cdnsul en 138. ' Siendo Pontifice M&xxmo dxrzgxé el mov1~

' ;m1ento contra su prlmo leerlo Graco, ic que le gand el odio de
Cla multitud

99

Publio Claudio... Publio Claudic Pulcro fue edil, curul y

_luego~cénsul'en 24 &, C.

looPularlo . Era un augur que observaba el épetito.de loé‘po;=~;“”

:liOS sagrados.

101Que los pollos sagrados no salfsn de la cévea... Los poiios

comfan fuera del cubil; por lo'tanto, no salir y no comer eran la
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‘misma cosa, como- lo confirman las palabras de Claudio: "porque'heyh
quieren comexr beban",

102Lucio Junio... L. Junio Pulo, se duda gque perteneciera a

‘la,familia de los Junios. Se suicidd después de haberse desecho
POr una tempestad la flota que mandaba en la primera guerra pﬁhié‘
ca,
103yetern... V. nota 13.

'lQAPaladién... se daba éste nomb:e a'tna'estatuafen madera

que representaba a Minerva, y que la tradicicn sugbniaycaida,del‘ﬂ

cielo'cerca de la tienda de Ilo, cuando éste edificaba Ilibn, ¥y a’

~.la que el oriculo ordend arlglese un temp’o comunlc&ndole que en
tanto la egtatua se conservase 1a cludad no caeria ‘en manos eneml
‘E%S-

10 Villa Cayetana... Puerto muy frecuentgdo por las naves an-

:tlguas- corresponde al actual Gaeta.

106

Bl rey Alejandro.. V. nota 75 ' S
: 10’7

rﬁ&. Qulnta Curcio tamblén Luenta esta anécdota an el llbro IV
f cap1tulo VIi
lQGDeyotaro..;-Rey,dé;GalaciaJ fue defendido por CicerSn. . -

109

Padraébconscriptds,;. V._notai68:.
'llOVeyes... Ciudad‘de‘Etruria, tomada por lés romanos en 396 ..
la. c. ‘
111

“Signifero... Era el portador del signum o enseﬁé; perﬁene—°
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o)

cfa al grupo de los principales u oficiales inferiores. S5i lieva-
‘ba la ensefa del Sguila se le llamaba aquilifqa, del dragén dra~
conarius, etcétera,

llzCamilo... Marco Furio Camilo, vencedor de Veyes y de los

galos; fue dictador,

113, .. - R, s R R
Lucic Paulo... L. Emilio Paulo Macedonico, hijo del cénsul.

: que fue vemcido en Canas. El mismo fue cdnsul en 182 y 168.

114El rey Perses... Ultimo soberano de Macedonia (212 a 166

a, C.). Hijo de Filipo, reiné de 179 a 168,

l15La curia... Fue la c1rcunspecc16n mds antigua de la civi-

'has romana; también. las curias eran el nﬁcleo bage para la recXu-
S A s e . st

. ta del e“é cito. Las asambleas en que se reunian todas las. cu:;as,’

se 1es denomlnaba comicios curiados, a &stos pertenecfa: la 3ur1§‘

diccidn‘ériminal, decidir sobre la paz y la guerra, votar las le=~

ves nuevas, nombrar magistrados, autorizar los testamentos y arro

. gacinnes.

116Cec*l1a de Meteio... Esposa de Metelo (v. nota 13y.

117

Cayo Mario.., (157~86); vencedor de los cimbriosvy teuéc-'
-nes (102}, rival de Sila.

llSPom"eyo Magno... Vencedor de Mitridates, miembro del pr

mer'trluanratg, pelet en Farsalia y fue asesinado en Egipto por.

'drdéh de Ptolomeo (48 a. C.),.

119 - . . . .
La fortaleza de Pafos... Pafos estd situada en la costa

surceste de la isla de Chipre. Se crela gue en ese lugar habia

©ocurrido el nacimiento de Venus.
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lzoEste'dggg... Sé:refiere a Apdlo;‘
lleayc C?EES--~,C; Casio Longino,‘legado‘dercéSar, junto écnﬁ
Bruto COnjﬁrc contra César hasta que &ste fué muerto en los Idus
- de marzo ééi 44. Pox eéte hecho Bruto §VCasio tuvieron gue huir y“
‘iéste dltimo ¢ fue a Oriente y atacd a Rodas, en donde cometisd
@inpmerables.tropelias. En la Satalla de ﬁilipos, Casio, cuyorcam—
'fpamentq habfa sido tomado por Antcnio, tuvo el error de confundir
yxla caballer:a‘ae Bruto, gque, Qencedor de Octavio, venfa en su'augi‘
:lib'éon,la del enemigq;.y‘qreyéndolo todo pérdido se hiZo_dar
ﬁuértel~ | | V : -

122

ELl sol seria dejado por él... Ca51o se refiere al Coloso -1~-f;' }fffe

P4

"Qqué,iOS;rcélos 11amaban el sol, pues~sukgrandorfv su pnso no le‘

. permitfan levantarla.,

123p045350. ., v, vnoté 48,
'124Li§uria... Regldn de Italla sicudda al noroeste de la Pe—

‘Jninsdla, comprende la zona cnclavaéa entre los montes Apenlnos y:,“
f*e;'Meditérrén=o cuyascostas incluye desde el Golfo de- Génov
.;hasta,el dex 59921a

L1250

Leto... Monte de Liguria, que formaba parte de lds,Apeni¥g‘_i--'w”

'-f nos, actualmenﬁe se llama Alpi di San Pelegrino.

lZGCarLa.;, Regidén de Asia Menor, situada entre—Lidia} Pri- .
Hgia, Licia vy el mar Mediterrineo.

127La verdadera predlccxén... Porque segﬁn los griegos cymbu—

',iam,(' : } no sGlo 51gn1f1caba canoa o barqulta, sino tamblén

- cabeza, cumbre,
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‘les decfa caldeos a las personas que no tomaban en serio la astro
logia.

‘93Jﬁpiter Sabazio... Dios tracio emparentado con Baco. En

Asia Menor se asimilé a muachos dioses, principalmente al dices de
Israel Iahvé 2ébaoth,

94 ucio Emilio Paulo... C6nsul en 21% a. C., obtuvo triunfos

~contra los ilirios y fue reelegidc ¢6nsul en 216 c¢on Terencio Va-
‘rrén. Murié en la batalla de Canas, qué, contra su parecer, em-—
‘. prendit su colega.

95151ais'y Serapis... Divinidades sgipcias que fueron introdu’

cidas en Roma al final de la Repdblica; tales divinidades, jémési”'
‘tuvieron un culto oficial. i

26

‘Lucio Tarqulnlo... V. nota 48,

sziberiO Graco... V. nota 16.

98Esc1p16n Nasica... P. Cornello Nas;ca Serap;én fue notable'

'Jurista, cdnsul en 138. Siendo Pontif;ce Ma&ximo dlrlqiﬁ el movi-
"mlentO'ccntra su,prlmo leerlq~Graco,,10'que ie gand el odio de
‘la multltad.

~99

Publio Claudio... Publio Claﬁdié Pulcro fue édil,‘cuﬁui'y ’M
‘{luego cénsul en 24 a. C. |

looPularlo..; Era un augur que: observaba el apetlto de los pc-‘;_f
‘llos sagradoa. |

101

Que los pollos sagrados no salfan de la cdvea... Los pollos

comian fuera del cubil; por lo tanto, noc salir y no comer eran ia
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‘misma cosa, como lo confirman las palabras de Claudio: “*crque no
guieren comer beban".

102Lucio Junioc... L. Junio Pulo, se. .duda que perteneciera a

la fam13ia de los Junios. Se suicidd despu&s de haberse desecho

por una tempestad la flota que mardaba en la primera guerza pﬁnl—‘

‘ca.

A 5“ ““1O3Mete1o.;,'V. nota 13.
1045.14di6n. .. Se daba este nombre a una estatua ehTmadefa

”féﬁevrepresentéba a Mlnerva, y cue la tradxcxdn suponia caida del

cxelo cerca de la tienda de I‘o,vcuando éste edificaba ;lxdn, y a

-v55;*j‘fjv.»:f la que el ordculo ordend erlgxese un. templio, comunlcandcle que en’
tanto ‘ia estatua se conservase la c1udad no camria en manos eneml"

10°V111a Cayetana..ﬂ Puerto muy flecuenfaao por 1as naves an—b

S _tiguas- corresponde-al.actual Gaeta.

105

El rey Alejandro.. v. nota~75

‘1Q7Una urbe en Eglpto...'Se trata ae 1a,fundac16n de Alejan—fg”JV-"’

ria. Qulnto Curc;o también cuenta esta anécdota en el -1bro IV,

wcapitulo VIII.

"lﬁaneyétaro‘.. Rey de- Galacxa fue defendido por Ciqgrdn;f'-"'

109

Padres conscrlptos... V-»noté~68;

110

Veyes... Cludad de Etrurxa, tomada por los romanos en 396
a.. C. ‘
111

signifero... Era el pﬁrtador &elfsignum o enseila, pertene-
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cfia al grupo de los principales u oficiales inferiores? Si lleva-
‘ba la ensefia del dguila se le llamaba aquilifer, del drag6n dra-—.
conarius, etcétera,

112Camilo... Marco Furio Camilo, vencedor de Veyes y de los

galos; fue dictador,

llBLﬁcio Paulo... L. Emlllo Paulo Macedonico, hl]o del cénsul

éﬁe fue vencido en.Canas. El mismo fue c6nsu1 en 182 y 168,

114El;rey Perses... Titimo soberano de Macedonia (212 a 166

a. C.). Hijo de Filipo, rein6 de 179 a 168.

llsLa curia... Fue la c1rcunspecc16n mis ‘antigua de la civi-

© tas romana; también las curias eran el ndcleo base para la feclquf‘
fta del ejército. las asamnleas en que- se reunian todas 1as cgrias 
'ise les denonlnaba com1c1os curlados, a éstos pertenecia' la jufigv
dicciﬁn crlmlnal decidir sobre 1a paz ¥y la guerra, votarxias le~
«yeS»nuevas, nombrar maglstrados, auntorizar los tﬂstamentos Y arro

‘gaciones.

'116Ceci1ia de Metelo... Esposd de Metelo.(v.>néta 13)u
ll7Cayo Mario... (157—86), vencedor de 'los. c1mbrlos y teuto—"'

knes (102), rival de Slla.

llBPompeyo Magno... ‘Vencedor de Mltrldates, mlembro del prl-

'“Vmér.trlunvxrato, peleé en Farsalia y ;ue asesinado.en.Egiptoapor~~
orden de Ptolomeo (48 a, C.).
119La fortaleza de Pafos... Pafos estd situada en la costa

suroeste de ia-isla de Chipre, Se crefa que en ese 1ugar habia

'ocurrido el nacimlento de Venus
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- ‘“cabeza, cumbre.

120

Este diﬂs,;. Se refiefe a ApOlo.'_

rlleayo Casio... C. Casié Longino, legado de_césar,ijunto éon,
‘Bruto coﬁjurﬁ contralcésar hasta que &ste fue muerts en los Idus
de marzo del 44. Por este hecho Btuto y Casio tuvieron que huir v
éste dltinmo se fue a Oriente y atact a Rodasg, en donde cometi6
inumerables trépelias. En‘la batalla de Filipos, Casio, cuyorcam—
pamento habfia sido tomado por Antonio, tuvo el error de confundir
la caballerfa de Bruto, que, vencedor de Octavié, venia en su auxi
- lio con la del enemigo, y creyéndolo todo perdido se hizo dax
mierte. N o

12?El sol seria dejado por €l... Casio se refiere al Coloso

que los rodios llamaban el sol, pueé;sq‘g:andor ¥ su peso'nolié.irxﬂn
Tpermiﬁian7levantérla. ' :
123p6tilio... V. nota 48.
1241 iguria. .. Regién de Italia situada al noroeste de la Pe-
'ninsula,vgomprende la zona enclavada entre ibs'montes’Apéninos‘y
; el Méditerraheb, cuyas costas incluye desde el Golfo de'Géhovaf
““'hasta el de Spezia.

12SLeto... HMonte de Liguria; que formaba parte de los Apeni-

" hos, adtualmente se llama Alpi di San Pelegrino.

128caria... Regidn de Asia Menor, situada entxre Lidia, Fri-

' .gia, Licia y'el mar Mediterréneo.

127La‘verdadera predicecifn... Porgue segdin los griegos cymbu-

Vlam ( } no s6lo. significaba canoca o barquita, sino también
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. 8‘f ; R . C L .
12 Servio Tulio... Sucedid en el reinado a FTerguinio Prisco..

129Lucio Marcio... Caballerc romano que salvd el ejército‘dek

Espafia, tras la muerte de dos Escipiones.

1301‘..05 Escipiones Publio y Cneo... P. Cornelio Escipibn {cdén-

sul en 218} y Cneo Cornelio Escipifn, hermanos, guienes pelearon
contra Anibal en Esgpafia y fueron derrotados y muertos en 212,

,lBlLago Albano... Lago situade en el Lacio, en el Monte Alba- .

"no, a-unos 2%94m, de altura. Hoy se llama lago de Castel Galdoifo." 

T132

Tlacio Sila... V. nota 83.
l33?retorio... Tienda del general, y lugar del campamento don

de estaba situada‘esa tienda.

134Pub110 Volumnio.... P. Volumnlo Amintino Galo, pertenacia a .

V~ila famllla de los Volumnlos ‘que es de origen etrusco.

13sserv1o Sulp1c1o... Sexrvio Sulplcxo Came*lno Cornutc fue

'cdnsul con Volunnlo en el 461 a. C.

lssCavo Tlamlnlo...'v. nota 25,

’137

;ia al oeste de Peru51a, ‘en: territorio que fué du la antlgua
: Etrurla, Su mayor importancia se debe al hecho que en este paséjek 
' icﬁentéfVaiérid Méximo, ‘que sdcedib con motivo de 1é‘Seguﬁda gﬁe?
~£ré'pﬁnica. ‘

138Cayo Hostilio Mancino... Fie cénsul con Emllio Lépluc Poru

":na en 137 a. C. Fue enca*gado de la guerra contra Numancxa, en la

,cual se: dejb encerrar en un estreuho desfiladerc Y, para Sullr de

‘153

Lago Trasimero. .. Lago que; se: 1ocaliza en el centro de Itaff‘




éste; tuvo que aceptar la paz,

13%4erto de Hércules. ..

llama Mdnaco.

140

Tiberio Graco... Tiberio S

a, C. con Postumio Albino; siendo
bio Maximo, cayd en una emboscada
“en ‘ella,

:lélEmperador... Originalmente

aclamaci6n del ejército o decreto

importante victoria. En este caso

142su hfgado sin cabeza... Se

te que sobresale, o sea .el 16bulo
flcatlva de las entranas.'

l43Bruc;u)...

144 'Oct'avio.' .o Cn.
;Cornelio‘Cinna. Entre
ndé: con uné sangrienta
"a‘ﬁuir,'fue asesinado en su silla

quMarco Craso...

Pompeyo,
. contra los partos,

146

$ituado en Liguria,

Comarca meridional de Italia,

Octavio lleg6 al consulado en 87 a.

M. Licinio Craso Dives,

formé parte del primer triunvirato.

Carras... Ciudad de Mesopot

actualmente se

empronio Graco fue cdénsul en 215

nuevamente cdansul en 213 con Fa
gue le prepard Magln, y murid
se conferfa este titulo por

del senado a1 gue consegufa una -
alude a Tiberioc Graco.
dice cabeza del
era la

derecho; parte mds signi

hoy Calabria.

C.-con

estos dos c6nsules hubo un choque que termi

batalla en el foro. Como Octavio se negara:

curul,

junto con César y

Muri6G en la lucha .

en la cual tambiénkardid la vida su hijo.

mia, a orillas del rfo Bile-

chas, al sur de Edessa y al norte Dabana.

147

yivrlp, pertenec1ente a la primera cohoxrte:

154

Prlmlpllo... Jefe de la primera centuria del primer manipu

el mas alto grado de los

higado a'la-pai i




' centuriones.
1ésDi£régEio...'Ciudad maritinma de Macedonia, hoy Durazzo.
1&gﬁntio‘quf.a... Varias han sido las ciudades que llevaron ese
~nombre: de la gue se habla aqui, es la capital de Siria, fundada

. por Seleuco Nicator, después de la batalla de Ipso (301 a. C.), ¥°
Sa la,que.dio el nombre de su padre, Antioco.‘

150?tolema1da... Ciudad del alto Egipto, situada cerca de Te-

'bas,~fundada'por Ptalomeo 1 Soter.
v4SLPérgamo.;. Ciudad importante de Asia Menor, a -ciento vein-
te'astadios'del mar , regada por el Casystros vy situada en la con~-
'J‘fluenCLa del Caicus y el Ceteus, capital del estado de su mismo
nompre.
152Tralles... Cludad antlgua de lela (A51a Menor}, junto alﬁV 

krio Heandro

153Jefjes (486 464 a. C. ). Hijo de Dario, subld al trono

de Per51a estando Eglpto en plena revueltd contri la dominacién
persa. Fue derrotado por 10s ariegos en Salamina.

'154ﬁonte Athos. .. Montaﬁa de 1.935 m. de altura, situada al-

*extremc de la pcninsula calcfdica, en el mar Egeo, rntre Macedo—;
nia .y Tracia.

lssﬁldas. - Rey deyFrigia a gulen Baco, agradecidd por haber o

‘propagado su culto y acogido 'al viejo Sileno, recompensd conce-
diéndole el don que solicitaba, de que todo lo gque tocase se con-
virtiera en oro. Este don llegé a pesar tantg al rey Midas que su

.plicé al dios gque lo anulase; lc consiguidé bafdndose en el rio
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- Pactolo,.

lseﬁonte Hymeto... Montana de Atica, cé&lebre por el culto a

Jdpiter y por la claridad de la miel alli recogida.

l57Colina5 Heliconias... Ei EelicSn es una montana de Beocila,

que estaba consagrada a Apolo y a las Musas,

‘ lsenivino Augusto... Es decir, Octavio Cé&sar Augusto.

.159Calpurnia... Pue hija de L. Pisonio Cesoniano, y cuarta es

’posa_de Julio César.

16023,.. Es decir, a' Julio César,

llea curia,.. ¥. nota 115,

%

J‘62}?!4}:‘»13‘.0 pecio v Tito Maniioc Torcuato..., El primerc pertene-

cis a familia plebeya y el segundo a familia péfrigié‘ Fueron CGgi‘3'
“ sules en 340 a. C. :

;”163La guerra latina... Guerra contra‘los latinos'y‘campanios ’

“en Veseri, al pie del monte Vesubio, Qurante el consulado de los =

personajes mencionadcs anteriormente.

l§46uerno..; Es el ala en la formal actual de los ejércitos.

Laes ' L L S :
Y“JIuegos plebeyos.., Fundados en 216 a. C¢., en memoria de la- -

paz entre el pueblo v el Senadc, después de la retirada al Aventi:
no. Tenfan una duraci6n de 14 dfas,

166

Campo Atino... Situado. junto a las lagunas Pontinas en la
Campania,

186 : ~
o ?Cayo Graco... Cayo Sempronio Graco, hermano de Tibexrio Gra

~co (v. nota 16). No se limitd, como su hermano, a remediar la mi-
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‘serié de los pobres, sino gue atacd a fondo la constituci®n. roma-
na. Siendo Tribuno ae la plebe {(123) hizo confirmar la ley agra-
ria, que se repartiese trigo barato a los pobres, gque a Ics solda
dos se les regalase el equipo militar. Los ricos se le opusieron,
f tan acorralado estuvo por sus anemigoes, gue termind suicidﬁndo—
se, Por eso Valeric Mdximo dice que tuvo un £in fraterno, enten-
'diéndose que la muerte de los dos hermanos fue por la misma causa.

- 168Accio... Civdad y promontorio de la costa occidental de

Grecia, situada en la Acarhiana, donde Octavio vencid a Antonio y
Soa Cleopatra.

lsgCa31o el parmense... Estuvo, al 1guai que Casio Lﬁnglno

‘fr(v. nota i23), entre los asesinos de César: Vencldo el partido de L
Bruto, se pasd:al de Antonic, de quien'fde:legado en Siria.

,'170Rec1ar10... Gladiador armado de un trldente y una red con”

“1la- que procuraba envolver la cabeza del enemlgo para: darle muerte
“con el tr;dente. ‘

171Mirmilldn...v5e’les llamaba asi a los gladiadores galos ar '

mados. de daga vy escuao.y que se caracterizaban por llevar la'figgV.'
- ra-de un'pez en el casco; de ordinario se les hacfa combatir con -
vlos‘tracios o-también con leos reciarios,

172A1ejandro rey de Macedonia..; Se trata de Alejandro Egus,:

'vahlJO de Alejandro Magno y. Roxana. Después de algunas luchas . inter
”nas,.Antigono impuso la paz y otoxrgd el trono a Alejandrc Egus,
bajotla regencia de Casandro.

173Ca5ahdro,.; Hijo de Antfpater, uno dé lcs.genera1es_de Ale
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jandre Magno. Casandro reind en Grecia de 30} hasta su Susrte en
298 a. C.

S
‘?éEl poeta Simfnides... Simdnides de Ceos, poeta griego naci

do a mediados del siglo VI a. C. Escribié odas con el tema de las
guerras contra los persas. Murid =n Siracusa.

3 o P .
‘75Rey Creso... Rey de Lidia, vivi6 en =1 siglo Vi -a. C,

1736

Aquella diestra... la proteccidn del hijo... Se trata de la'
_diestra de Adrasto, hijg de‘Midas, rey de Frigia, expuiéaéq por |
su padre por haber dado ruerte involuntariamente a su heérmano; se -
refugia en casa de Creso quien lo acoge coﬁ pondad. Creso le pexr-~
dona la muerte.invdluntaria de 'su hijo, perc Adrasto sa,castiga‘a‘
st'misms.dandése muerte sobre la tumba de Atim. ‘ :

177

Fuera expuesto, .. Herddoto dice gue en los montes mas
cagrestes, para gue muriera victima de animales salvajes. Cfr. I,
17,

178, 0nisio siracusano,.. V. nota 70,

179 imera. . . Importante ciudad siciliana situada al este de

Palermo, en la parte septentrional de la isla.

180x1cinfades. .. Fue hijo de Clineas, sobrino de Pericles. Vi

.vid entre los aflos 450 a 404 a. C. Goz6 en Atenas de singular
kpréstigio debido & éu alcurnia, a su elegancia ¥ elécuencia; pero
Qpﬁestas a estos atracgivos se encontraban su orgullo ¥y un deseo

deso:&enado dé~mando.

181, . . 5 ‘
M&gara.,. Ciudad de Grecia, gue se encuentra en la costa

del sinus Sarfnicus, capital de la Megdrida.
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182A"la puerta...'Es decir, a la entrada de la ciudad.

183Lago Regllo . Pequeﬁo‘lago italianc situado en el LaCio}

a 20 Xkm. al sudeste de Roma‘y,muy cerca de Tdsculo.

JLSl-zAul;ic» Postumio... Aulio Postumio Regilenée fue cdnsul en

496 a. C. con Virginio Tricosto. Como dictader obtuvo una gran
victoria contra los latinos en £1 lago Regilo.

- 185

Mamilio Octavio... Octavio Mamilio Tasculano, yerno de'Ta£3,
qdinio'el Soberbio y dictador de zlba, tomd parte'eh‘la‘bata115 “>
del lago Regilo, en la cual murid junto con su hijo.

186c4stor y POlux. .. También‘son llamados los Didscuros, es’

_decxr;,"hijbs de Zeus"- hermancs gemelos nacldos de Zeus y - de Le—}
"d Ellcs dan ayuda a los hombres en las batallas

l87Reat1na... Es dec1r, de Reate, cxudaa de los’ sablnos, en

lﬁ,la Umbria,‘situada a orlllas del Avens, cozresponde a la moderna
v]RletL. En la antlguedad fue prwmerc prefectura y después mun1c1-j_
pio. Las prefecturas eran ciud;des que eStaban privadas de autongr
e mia'édminiét£a£ivq, no ﬁenian;ﬁi éénado, ni asamblea déi‘pueblo,
‘ni magistrados pxopibs; EStas ciugades'tomaron elrnombze de. pre-..
;fQC£ura9'porque las gobernaba un magistrado,_ehviado dé'qua, llgA{"
‘ﬁado préfecto. 7 ‘ &

188

El- rey Perses...,v. nota 114,
lasPaulo... V. nota 113.

190kxencisn. .. se trata de la exencion de la décuma, es decir,

el tributo que‘debia pagarse al Estado y gue consistfa en la dé-

- cima parterﬂerlos frutos, tales como el trigo, la ¢ebada, vino,”

159. .




" etcétera.

lglLago de Yuturna... futurna, segin una leyvenda, era una be-

lla ninfa, hija de Dauno y hermana de Turne, rey de los rétules.
‘Jﬁpite:,'enamorado de 21la, la persiguid implacablemente, pero la
casta joven lo rechazd una y otra vez., Por este motivo fue venera
da como protectora del matrimonio y d£ los partes. Sin enbargo,
segdn otra levenda, la ninfa cedid antTe los deseds de Japiter, y
‘por esto le fue concedido el honor <de pxesidir en los riostyfen
llosvlagos. ¥uturné es una divinidad de las aguas.. En Roma lleva%
‘:ban su nombre varias fuentes. ' ‘ | ’
\lgzéséulaéio.;. V. nota 59.

'3133Epidau:o..1rciudad.situada.enrana peninsula rocosa abundan.

. té en'viﬁedos, en la regidn llamada ArxrgSlida, en el Peloponesb;

194

Quinto Ogulnio... Junto con su hermano Cﬁec Ogulnio hicie;
~x¢ﬁ votar la ‘ley Ogulnia gque dio acceSb a los plebeyos al sgterdg
'cio; Quinto Ogulﬁio fue enviado -al templo de Esculapio en Epidau-
ro el afio 291, &8l ‘es el autor de la loba de broﬁce,etrusca.

lg“Ancio.,. Cindad de la Italia antigua,; enclavada.en el ZLa-

cio, en la costa del Tirreno, famosa por sus templos dedicadss a
Esculapic y a Neptuno,

196, . s - . S .
Furio.Camilo... Espurio Furic Camilo desempend los caxgos

“m8s relevantes eﬁ la Repﬁblica: tfibﬁﬁe militar, censox, inter;

fex, tribuno con potestad consular {saeis veces) yidictador {cinﬁor

veces) . v
197

Moneta... Sobrenombre dado a Juno, cuyo templo se haliaba
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"en la ciudadela del Capitolio. Segtn la tradicién las ocas gue se
consagraban en su altar advirtiercn a Manlio del ataque de los ga
los en 396 a. C. En su templo esctaba el taller que acuid log pri-
meros denarios de plata. (V. nota 35).

198MGnte Aventino..., Una de las siete colinas comprendidas

dentro del recinto de la antigua Eoma, cerca del Tiber.

199?értuna de la Mujer... V. nota 64.

200-. 501ano. .. General romans del siglo V a. C. Después de

'haber'prestado servicios a su patria fue condenado al destierro.
_Bstaba a punto de. sagueaxr Roma con 198 volscos, cuando se dejs
vencer por las ldgrimas de su madre y de su mujer.

201

Ualeriov?oplicola.;. Compaﬁéro de Bruto ¥ Colantino en la’
‘fevoluéién afisﬁocr&tica que derribd a la nobléza. Fﬁe elegidé |
:cdnsul cuando tuvo lugar el voluntario deétierro de'Colanﬁiho
Ksoéja. C.}} éambién, en 508“con Lucrecio Tficipitino,-eh 507,coh

;fﬁoracioi?uivilo y en 504 nuevamente cqanIioipitiﬂé.

v‘gzozArsia... Ciudad eﬁfusca‘donde murid Brdto, en la lucha‘de

et?usccs ¥ romanos; el afio 509,a..c. |

203

§ilvano... Dios campestre kajo cuyo amparo‘se ponfan las
tierras ios'limites gue las separaban. Era él dios‘répresentati:"
109’de:laé fuerzasrnaturales,‘al‘igﬁal que Pan y Fauno; era tam-
biéh-éi'prctector de los hombres . '

204

Ciudad Turina... Se refiére a Thurio, ciudad jénica de la
Magna Grecia, enclavada en el norceste de Bucio, en la costa del -

mar Jénico. En el afio 382 a. C. pasd a poder de Roma.
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2Oscayo Fahricio Luscino... Lleg6 al consulado en el abo 282

convﬁmilo Papo; en este afic acudif en socorro de Turio gue implo-
raba el auxilio de Roma contra los lucanies. Fabricio dexrxotd a
“los enemigos, puso guarnicidén romana en la ciudad y entregd a Ro-
ma cuatroclentos talentos para el tesoro. Los de Turio le tributa
l;op los mayores honores,

266Suplicacién... Era una accibn de gracias que se . hacfa en

nombre de algdn jefe militar wvictorioso.

207

L057dioses Penates.;. Dioses domésticoé, guérdianes de las
provisicnes; son 1l0s protectores del hogar.kson llamados Pénates
-0 también FPenetrales, porque son adorados en. el interior del ho-
Lgar,‘ k '

2081 avinio. .. Ciudad del Lacio que se elevé en la llanura rp-‘

'mana a escasa distancia de la capital. Fue fundada por Eneas.

2°9§scani0..; Hijo de Enesas y de Creusa; era conocido. con el

,ﬁombre-de Iulﬁs, por lo que se le considera como origen y estirpe
de la gens Julia. Dominé a los latinos y fundd la ciudad de Alba
Longa. i

Zloalba..; &lba Longa fue una ciudad italiana, levantada junf

tc al lago Albanb, al sudeste de Roma. Corresponde a la actual Al
‘bano; cercana a Casteigandoifo.

211 . ‘
Cayo Casio... V. nota 121,

212 ... . . s ) .
““Emitida antes esta voz... Es decir, la voz emitida por el

divo Julio.

21

Jfucio Léntulo... Fue c6bnsul en 49 a. C., y pprucrdén de
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Ptolanso fue asesinado en la cdrcel,

i

Cneo Pompevro Magno... V. nota 118.

15 ’
“pel rey Ptolomeo... Se trata de Ptolomeo XIII (&3-47 a.

C., guien se casf con su hermana Cleopatrxa VII en 51, reinando

Juntos: sin embargo, ella ic apartd del gobierno. Después del aSg

isih&te de Pompeyo, ejecutado por sus ministyos en 48, fue obliga-

do pcr‘César a compartir nuevamente el trono con Cleopatra.‘Ptolg
/meo, iniecid la guerra contra Cé&sar, pero fue vencide y ahogado en
el milo.

215

'7Cilﬂcza con.la mayoxr tlrania- fue adversarlo de Clcerdn, Siendo:-

"cenSQV'en 50 degrauo a varios senadores. ?ompeyo, en 105 dias que:.

preceﬁxeron a la guerra civxl le encomendd el_gob;ergo,de»Grecxa,y

"?Murzé en la lbla de Eubea.

”iyzlkubea;.. fSIa situada en la costa oriental de Greéia. Es’

ila 1sla més extensa del Egeo (3 775 km )., conv exclus;ﬁn de Creta

ulS

"~fepzasentaba a ia ,adre dL los dloses (beeles), 1a que se habia

'_tras“aaado de Pealnunte a Roma.
;’219 O S A
- Gorglas... No se ref;ere al flldsofo.

z '2 o

'ngim,.prev1niénauio en un sueno. {(v. llbgo I,vcapitulo VIE, extran
jér#s,B);

22 : ’
_1Dos j6vernes... Se trata de Cdstor vy P6lux.

“a22

163

Aplo... An&o Claudlo Pulcro, cdnsul en 54 a. C. Goberns. en

innta C audia... Espcsa de P. Claudxo Pulcher, su estatua o

Slméni&ea...,Los dlosed ya lo habian salvado ue un naufra- e

“Triclinioc... Lecho para tres personas; se colocaba uno de.




&stos en tres lados de la mesa, en total eran nueve comensales., A
la habitacién donde se colocaban, se le llamaba también triclinio.

223E1 rey Atalo... Llevaron este nombre tres reyes de P&rga-

mo, reino fundado sobre las ruinas del Imperio de Alejandro Magno
en el Asia Menor. $e ignora a cual de los tres se refiere Valerib‘
Mdximo en este ejemplo.

224Filipo... Hijo menor de Amintas I1 vy padre de Alejandro
Magno. Nacid en 382 y fue asesinado‘por Pausanias, Jjoven noble de
Macedoniz, a fines de 336 a. C.-
?zsAlejandro... Se trata de Alejandro Magno, hijo de Filipo
(V. nota 75).

- 228c41an0. .. Uno deJlos-brahmanes que Alejandro conocid enfléj

' India. Habiendo contraido una enfermedad, se arrojdé voluntariamen '
te a una pira.

227Sentiria... Cavidad inferior de la nave gue estd 'sobre la

quilla,— y en la que se retfinen las aguas gue, de diferentes’proég¢
.dencias, se filtran por los costados y cubiertas del bugue, de
donde son expulsados después. '

228, hijo de Prusias... Prusias II, gue reiné de 192 a 148 a.

C.,'adulé bajamente a los romands, llegando a la vileza de p:eS*'
- ﬁarse a éntregar a Flaminio al gran Anibal,‘refugiado en su- rei-
’no, por lo que é&éste, para no caer Vivo’en poder de sﬁs eﬁemigoé, 
" 'se envenend.

22gaitinia... Comarca situada en el noroeste de Asia Menor,

junto al mar de Marmara, entre el~86sforo'y élrmar Negro. Por el
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_sur limita eon la Galacia, y por el este y oeste con Paflagonia y
 Misia, respectivamente.

2305 ristomenes. . . Rey de Mesenia. Vivié en =21 siglo VII a. C.

231Al cual,., Se refiere al corazdn,

232Cefalenia... Isla griega del mar Jfnico, situada frente.al

- golfo de Patris y la regidn meridional de la zona Acarnania. Es

la mayor de las islas de este mar.

233Cfotona;.. Nombre actual de. la antigua ciudad de Crotén,

_'en la Magna Grecia, en las costas del Golfo de Tarento, situada
al sur de Petelia y al norte del promontorio Lacinium.

234Juna’Lacihia.,,

V. notas 54 y 63..

. *3Sacilio Régulo... V. nota 51.
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